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ORATIO AD BY. MARIAM 
pro Cordi/p urttate, g uam pluri mt 
contra unpuras cogitationes effza. 
66m senserunt. 
Per Sancte Víroimitatem, et [mmaci 
ozrce pivo tem tuam purissima Virgo, 
emundateor.eć camem'm eam In nome 
Patrus, et Fili wet Spiritus Sancti, 
B Amen z 4 


| UCIECZKA 
Przez SWIĘTYCHA 


| Do BOGA, 

E Albo 

+ SEPTENNY, NOWENNY, 

DECENNY, śc 

Pryncypalnieyjfe, y nvzigtnieyfte. 
do 


. TROYCY PRzeNAyświeTszEY, | 
do MATKI Nayswietízey, | 
do SS. ANIoŁow, do SS. PATRONOW 1 
|  yPATRONEK wroźnych potrzebach ` 
A doczefnych y wiecznych - 
A ZEBRANE 
E Y każdemu dniowi Tygodnia 
AKOMMODOWANE. 
Przez JOACHIAMABENEDYKTACAMIE- 
LOWSKIEGO Kapłóna Swieckiego. 
Z pozwoleniem , Zwierzchności trzeci taz 
S ZO WYDANE À 
A w Drukarni Lwow/kiey Soc JESU 1747" 4 
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Rádzi nam BOG fam y każe uciekać 

` fie przez Nábožeňítvá rożne do fiebie w 

. Piśmie Siea y tomi Nue - 1 
* (? à 


1. Kdy mic. w pe utráplenia 
twego, wyrwę cię, á będziefz mię wiele ` 
bit, Palm: 49 

2. Wiedzcie otym, że wyffucba wás 
— "P. BOG, ieżeli prześlawóć będziecie ná 
/ pofłach y modlitwach przed Obliczem Bo- 
> Jkim. Judith: 4. 3 

3. Idźcie do fugi mego Joba, yodday- || 
cie ofiarę zá wás: Job zaś fluga moy bę- 
dzie [ie modliť zá wami, Job: 42. 

+4. Proście, 4 będzie wam dano, [ži 
kóycie, 4 znáydziecie, flukáycie, otworzą 
wám. Mach; 7. Bibl Jag 
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1 Do CZYTELNIKA: 
I. AZ Ebys co fobie ú BOGA fkutecznie 
uprofit przez te Nowenny, idka 
y przez mne Nóbożeńfiwa, trze- 
| bacych kondycji, 1. Niewinność fumnie- 
| nia, día tego fig powiaday, bo z uf grze- 
7 Jznego nie przyiemna BOGU chwáfa. 
& 2 Trzeba wielkiey ufności y wiary, bo 
Gbryjłus mowi: Wfyśtko o cokolwiek mo- 
diac fte profscie, ufaycie, á flanie fig wat. 
3. Zeby profit BOGA Oyca w Imię Chry- 
Sufowe, 4. Trzeba wytrwónia nie te- 
fkniac fobie w prožbach, nie zaráz fie 
udawát do innego Nábožehftwá. 
Tesli przy tych kondycyách BOG Cię 
nie wyfľucha, znať že cię chce iefcze u- 
martwić y wyprobewat: Albo też gdyby 
ci: BOG to dał o co profifz, tobieby zda 
|  fzkodziło, albo nie było z chwólą Bożą, 
| dla tego nie date. 
: 2. Krotko usryslnie te Nowenny po- 
a pifalem, żebyś diuzf(y miał czas do przy- 
śuewdnia fig do (powiedzi, do Kommu- 
Az nig 
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mi, do innego Nóbożebożeńśtwć. 

3. Dla tego ródzę ci miet Kfiążkę 
moiey edycyi Bec Roku całego ná- 
zwóną, á w niey máfz nábozehfhwo do 
fpowiedzi, do Swigtey Kommunii, y 
do każdego Swietego Modlitwę, 

4. Nie tylko też dla intereffu. pro- 
fzac o co BOGA odprówny i te Nowen- 
ny» ale tež z Nábožesfkud, z milos 
sci BOGA, 
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NOWENNY NIEDZIELNE 


ARCHINOWENNA. 
Albo Nábozeüítwo Dziewiąciu 
Niedzielne do TRovcy Przenáy- 
$wietízey w kaźdey potrzebie do- 
czelney y wieczney. 
Záchecenie y wykład tey Archinowenny. 


YO możebydź wcaľym świecie święte 
fzego y goduieyfzego czci y adnvá- 
cyi, iato TROYCA Przendyswietfa, 
prówdziwj BOG náfz, Stworca y Ocieca 
Ten modlitwy náfze [Tyfzy, y mežliczo- 
nemi zá nie płaci lafKami, daie wftyff- 
kie dobrodzieyftwó, iako dawca wftyfl 
kiego, ciefzy nás iako Pociefzyciel genea 
rólny, - Tub tedy naygodnieyfza rzecz 
ieh y nayzbówiennieyfza Tę VROYCE 
A3 Prze- 


á "| Nóweana 
Praenáyswigtfzt czcit, fánowat, do nióy 
fe udawać przez rożne Nabożeńfiwó, á 
ofobliwie przez tę Arcbinowennę we 
wfzyfikich potrzebach, gdyż mowi do 
nás: Wzyway mię w dzień utrápienia 


- twego, á wyrwę cię y bedziefz miechwa- 
- ki Bez żadnego tedy zólecenia, wiará 


3 rozum uczy każdego, iż Nóbożeńf wo 
do BOGA w Troycy iedynego ief náy- 
przyiemnieyfie y náyfkutecznieyfze nád 
w/zyśikie Nowesny. y Septenmy, bo nie 
Świętego ktorego, ale famego BOGA, 
sako Dawcy wfzyfikiego faczęścia, y 
źrzodła dobroci profremy , będąc pewni 


( otrzymania, byśmy uniżonym, /kruffos * 


mym fercem profili. 

Ta tedy Archinowenná odprównie fie 

przez Dztewięć Niedziel ná pamiątkę 

Chorow Aniel/kich, y tyle podziaław 
Świętych: Pań/kżch. 

Kon- 


L] 
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— Do TROYCY SSS. 053 


- Kondycye do tey Archi-Nowen- - 


ny należące fą te. 

r. Wkažda Niedzielę (powiadat fre 
J Kommunikowóć Sakrámentalnie, 

2. Labo Poftu uiemafz, tednák przyj 
Joi mórtwić fie w iedzenin, piciu, y 
rozrywkach wefołych. 

3. Mowit Nólożeńfiwa tu: położone. 

4. Odmowić dziewięć Pacierzy y ty- 
leż Zdrowaś Marya. za każdym Pacie- 
rzem mow: Święty, Swiętj, Swięty, Pań 
BOG Zdfiępow, pelne [a Niebinfa y zie- 


, mia chwáty iego. Zá każdym tábie: 


Chwóld Oycu, y Synowi, y Duchowi $. 
Jak była ná poczatku, coc. 
5. Jeśli cię Ranie day Jalmu£ne ú- 


_ bogim. Ktoczyjtał nie umie, oprocz Spos 


wiedzi y Kommumii, niech zmowi dzie- 
więt Paciérzy, albo dziewięć rázy chwóe 

la Oycu, j Synowi, ec. : 
W każdą zaś Niedzielę: czciy Troycę 
Nayświę:fzą, w tes poob: W piet- | 
i A4 wear o JĄ 


4 Nowenna 
wíza Niedzielę czciy przez fame Bo- 
fiwo, to-ief, czciy BOGA przez [ame- 
gożBOG4. W drugą przez MARYA 
Panne. W trzecią przez SS. Aniolow. 
W czwórtą, przez Patryarchow y 
Prorokow. W Piata, przez Apoflo- 
tow, Ewángeliftow, y Uczniow Chry- 


L 
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Jiufowych. W fzoftą, przez Męczen- ` 


nikow, W fiodmą, przez. Wyznó» 
"cow. W olma, przez Panny. W dzie- 
wiątą, przez. Wfzyfikich Świętych. 
Zdczynaiąc tedy tę Archi-Nowennę 
przed wfzyfikim Nóbażeńfiwem. W 
pierwfzą Niedzielę zóżą uczyń in- 
iencyą. W Trovcy Jedyny Boże, 
oto ia dziś Cię adoruig y chwślę 
przez Twoie Boftwo. Pržez Cię 
famego: Te ci chwalę oddaię, kto- 


ra maíz. w fobie &c. W drugą zaś - 


Niedzielę, przed wfżyfikine mow. W 
Tnovcv ledyny Bože, oto lá cię 
dziś adoruię y chwalę przez MA- 
i : RYA 
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c Me PEERS ERU a 


| Do TROYCYSS% k. 
RYĄ Pannę Niepokálanie Pocze- 
tą Markę JEZUSOWA. Y ták 
daley w každa Niedzielę przyday iaki 
Rozdział Swiężych wyżey položunych, 


LITANIA 
Do TROYCY PrzENAVŠWIETSZEY 
K. eleyfon, Chryfte eleyfon, 
. Kyrie eleyfon. 
Chryfte ufłyfz nás,  Chry(te 
wyfłuchay nás, 
Ovczz z Nieba Bože Stworzycielu * 
náfz. Zmiluy fie nád nami — 
Synu Odkupicielu. Świata Bože 
Zbawicielu náfz. Zmituy fie. 
Dvcnv S. Bože. Oświecicielu náfz. 
Swięta Tnovco Boże, od którey; Ni 


przez którą yw ktorey ieft E. 
wfzyftko. E 
Boże Troifty w Ofobach, ieden Es 
w lítocie. B 


As Oycze 


6 c Nowenna. 
Ovczz nierodzony, SYNU Jedno- 2, 


rogzony, Duchu Swięty od = 
obu pochodzacy. E. 


_ Święta FRovco Boże, ktoryš nás € 


_ ftworzyl ná podobieńftwo twoie 
S. Tnovco Bože, w ktorym ży- 
iemy, rufzamy. fię yiefteśmy. N 
S. Troyco Bože Wizechmogący =; 2; 
S. TRovco, Bože Nayświętízy. Z 
S. Troyco, Boże we wfzyftkich Z? 
attrybutach naydofkonalfzy, E. 
S. TRovco Bože, ktory nás mi- &- 
luiefz jak Syny. TE. 
S. TRovco Boże Asi mov B. 
Boże Izaákow, Bože Jakobow. 
S. TRovco Boże, Królu nád N 
Królmi, Panie nád Panami. =; 
S. Troyco Boże, któryś ftwo- Z 
rzyl Niebo y ziemię, morze 2 
wízyftko co ná nich ieft. É 
$.TRovco Bože, ktoryś nátrzech 5* 
palcach zawiefii ćaly okrąg ziemi F 
$. "Troya - 


=> 
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Do ZROYGY 555, 7 
S. TRovco Bože, ktory fam iefteś 
tylko Bogiem prawdziwym y 
vl 
S. Trovco Boże, ktotyś ftwo- 
rzyl wizyftko z niczego. 

S. TRovco Bože litościwy, ciet- 
pliwy, wielkiego milofi ierdzia — 
y prawdy. 

S. TRovco Boże, ktorego chwá- > 
ly y Majeftátu Nicba | y ziemia 8. 
nieogarna. 

S. Fnovco Bożk, Práwodawco y | 
Sędzio, ktory moželz zgubić y - | 
zbawić. > 

$, TRovco Boże, więlki Paniey Z. zę 
Królu Wielki nád wfzyftkie .& 
Nieba návwyžízy. 

S. TRovćo Boże mocny, nie- 
śmiertelny, nieograniczony, & 
nżymędrizy. 

$. TRovco Boze, Zyiacy y pa- 
nuiący przez wlzyftkie wieki. 

S, ľroy- 
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t | Nowennó 
S. Troyco Boże ledyny y Oycze 
ná(z. ps 
S. "Taovco Bože. Swięty, Swięty, 

Swięty. 
S. TRovco Boże martwiacy y oży- 
wiaiący. Zmiluy fie nád nami. 


-S. Troyco Bože, ktoremu należy 


chwala poklon y dziękczynienie: 
z Zmiluy fię nád nami. 
Bądź nam milościw, odpuść nani 
S. Troýce. 
Od wfzelkiey pychy y ozigbľosci 
ferca.. Wybaw nás Tr: S. 
Od wfzelkiego grzechu: śmiertel- 
nego y powfzedniego. W ybaw. 
Od defperacyi w fmutkach ynie 
ukontentowániach.  Wybaw. ` 
Od niedowiárítwa y ślepoty ro- 
zumu. Wybaw nás S. Tr. 
Przez niezmierność Wfzechmo- 
cnościtwoiey. Wybaw nás S. Tr. 
Przez przepaść fadow y mądrości 
two: 


"ST 


ZEPOTROVETASE a 
twoiey. — Wyfluchay nás S. Tr. 
Przez niewymowną Wielkość mi- 
lości twoiey. Wyfluchay nás. 
Przez wfzyftkie attrybuta - twoie 
Bofkie. Wyfłuchay násS. Troy. 
W dzień Sądu, Wyb: nás S. Troy. 
Abyśmy cię Boca w Tróycy iedy- 
nego nierozdzielnym fercem 
kochali, à nigdy nie obrázáli. 
Profiemy cię S. Trógco. 
Abyśmy ci po wfzyftkie dni fłuży- 
li w fprawiedliwości y świąto- 
bliwości,  Profiemy cie S. Tr. 
Abyś nas od wfzyftkiego na świe- 
cie oderwál, à do fiebie mo- 
cno prykowál. Profiemy cię S. 


 Abyá| prožby: náfze' teraźnieyfze 


przviacráczyl|Profiemy cie S. Tr. 
Baranku Boży który gladzifz grze- 
chy świata. Ublagáy nam Oyca. 
Baranku Boży &c. Przepuść nam 
grzélznym. > 
| Ba- 


0] . — Nowenná 

Baranku Boży, &c. Day nam DucHa 

Swietego. 
Chryfte ufłyfz nás, Chryfte wyfł: 

„Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon. 
Kyrie eleyfon. 
Modlmy fe. : 
Vý Szechmogący y wieczny Bo£z, 
który z fzczodrobliwey do- 
broci záflugi y prožby profzących 
przepelniafz, wyley profiemy cię 
nád nami milofierdzie twoie, y od- 
puść nam wízyfítko. ná co famnie- 
nie zárobilo, à przydáy czego pro- 
Zba wymowić nie może. Przez 
Pana nafzego. 
MODLITWA. 
„Tey Archi- Nowennie akommodowóna: 
Zukám w calym świecie naygię- 
bfzey przepaści, y w nię fię rzu- 
cam, žeby m Cię w TRóvcy ledyny 
Boże Świętego nieograniczonego 
ma wieki żylącego y panującego 
náy- 


"Do TROVCY S$ © m A 
4. nayniźlzym ufzánowál poklonem. 
.. Cokolwiek wSwietych y wludziach 
iet, bylo y będzie poklonow, niem 
adoruię Oycze Stworzycielu,Synu 
Odkupicielu,DuchuS5.©$wiecicielu 
Cokolwiek aktow miłości w MA- 
RYL w Aniolach w Świętych y 
w ludziach nábožnych znáyduie 
fię, teraz ci |prezentuię, nátežam, 
ofiaruię: daię ci wfzyftkie ferca 
wraz w moim, bocię kocham Boca 
Stworce Zbawcę, Oycá mego, Q- 
piekuna mego, mete ferca mego, 
Dawcę wfzyftkiego dobrá mego. 
A kiedy cię tak kocham, y ty tež 
, kochátacych Cię kochafz y daielz 
+ im dobrodzieyftwa niezliczone, 
| więc wtę nádzie rzuciwfzy fie 
przed Majeftatem Twoim wT roy- 
cy ledyny Bože fuppkikuię pokor- — (| 
nie, profząc cie przez wfízyftkie - || 
=- twoie attrybuta, przez M 
AN- 


y 


PANNĘ, przez SS. Aniolow y Wízy- — 
ftkich Swiętych, náybardziey przez 
dobroć y milofierdzie twoie zmi- ~. 
luy fig nądemną we wfzyftkich | 
potrzebach moich doczefnych y | 
wiecznych, ofobliwie w terázniey- | 
| {zey N. Tu fie pokaż Boże Oycze 
| . Przedwieczny, prawdziwym Oy- 
| cem, żeś mię nie tylko Awótzyt, 
| ale że mig prowiduiefz wfzyftko 
|  midaiac. Tu fie pokaż Synu Bo- 
ży takim Odkupicielem, że ieżeliś 
|. miKrwifwoiey nie žalovál, dopie- 
roZ żalować mi nie będziefz tego, 
| oco cię teraz profzę. Pokaż fie 
Duchu Swięty Oświecicielem ro- - 
|. zpedzálacym chmury fmutku me- - 
| go y Pociefzycielem oddalái4c o- > 
| demnie utrápienia. A iezcli otrzy- . | 
mam te lalkę, każdym tchnieniem, > 
«w każdym momencie będę cię w > 
Troycy ledyny Boże kochal, wiel- ^ 


w^ 


w 
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bif, chwálil, y będę dziękował, 
życząc ci, abyś mial odemnie, y 


- od wfzyftkiego ftworzenia wie- 


czną y ufławiczną adorácya. Añ 
DECYMKA 

Do TROYCY Przenáysuietfzoy. 

Zmow váz te fłowóć Swięty BOG, 

wieczny BOG, milofierny BOG, 

w froycy ledyny: Potym mow dzie- 

fet rázy: Chwála Oycu, y Synowi, 


| y Duchowi Swiętemu, &c. Ná koh- 


cu Wierzę iesli chcefz roztofz to ná - 


mm) Dziefiatki. 


NOWENNA. 
Albo Nabozehfhwo Dziewięt Niedziel- 
me do Świętych Aniołow, 4 ofobliwie 
Aniolow Strożow náfzych, 
Ná uprofzenie fobie ich prote- 
keyi w pokufach y niebefpieczeń- 
ftwách dufzy y cialá, y we wlzyft- 


~ kich potrzebach. 


14 Nowenná 


Záchecenie y wykládtey Nowenny ` 


"Odnost: $$. Aniolow każdemu Kato- 


libowi wiadomó, iż fa fludzy Bo- ` 


fiy nóyblizf Tronu lego: ledni. mito- 
ścią ku miemń palálacy, inni we wfzyfi- 


kich vozkazách lego fłużący. Sqęwyżfi - 


nád Świętych Pańfkich y wiele u BOGA 
mogący. Tot wielka ujność náfza w ieh 
przyczynie bydž powinnd, ucieczka do 
ich protekcyi pewná, gdyż będąc náy- 
blizfzemi Tronu Bożego, tátwy mai% 
przykęp, moga wfzyfiko nam upr. oft a 
BOGA milofrernego.. 

Kondycye dotey NowENNY 

należące, 

L Dziewięć Niedziel, albo dni Pań= 
fich obfevwowác tid pamiatke dziewia- 
ciu Chorow: AD NU toefl, Aniolow, 


Archaniolow, Wiadzyy Mocaifiw s 


Kiew, Pionie, Tronow, Cberubi- 
Mów > Seráffnow. 
2i 4 każda Niedzielę, albo w pier- 


fa. 


+ 


Do SS, Anifow, 15 
PES CÉbE S EBEIDES 
faa, frzednia y offatuia (powiadać fie 
y kommunikrwóć, 

3 Poflu lubo żadnego nie mafz, ie- 
dnák mo£efz fię martwić w iedzeniu, w 
picia, rozrywkach y wefofościach. 

a 4, W każdą Niedzielę zanowit dzie- 
| viet Pacierzy, y tyleż Zdrowaś Marya, 
< mó uczczenie dziewigciu Chorow Aniel- 
ge [kich Ná końcu każdego Pacierza 
| mow: Swięty, Święty, Swięty, Pan 
BOG Záltepow: pelne  Niebiofa 
y ziemia chwály iego, y.Chwala 
Oycu, y Synowi, y DuchoviS. &c. 
2o 5. Day talmużnę ieśli cię. flanie. 
7. Kto czytać nie umie, oprocz (powiedzi y 
| Kommunti; umartwienia , miech mowi 
| dziewięt Pacierzy, y tyleż Zdrowaś M, 
6. Odmawiat Ndbożeńftwo tu pe- 
| fożone. - : 
LITANIA 
`- Do Świętych. Aniołow, 

TK Yrieeleyfon, Chryfte eleyfon, 

Kyrye cleyfon. Chry 


16 Nowenná 
Chryfteufłyfz nás, Chryfte wyftu“ + 
chay nás. 

Oycže z Nieba Bože, Zmiluy fie. 
Synu Odkupicielu świata Bože. Z. 
Duchu S. Boże, Zmiluy fie nád. 
Swięta TRovco ledyny Bože, Zmi. : 
Swięta MARYA Królową Aniel- 


(ká, Modlcie fię zá nami. 
Święci Michaćle, Ráphale, Gabry- 
elu, Modlcie fig zá nami. | 


Święci Aniolowie na dziewięć | 
Chorow podzieleni. Modlcie fie. | 
SS. Aniolowie Strożowie náfi. M, 
SS. Aniolowie którzy mile Bocu | 

Święty, Swięty, Swięty, (piewá- 
cie. Modlcie fie zá námi. + 
SS. Aniolowie, którzy ciemności | 
rozpedziwízy, rozumy ná(ízeo- 

.—  $wiecácie, Modicie fig zá. 
SS. Aniolowie, którzy rzeczyBo-- . 
—. fkieludziom oznáymuiecie. Mo. | 
SS. Aniolowie, którzy záwíze na ^ 
twarz + 


De SS. Aniofow. ~ 17 

| twarz Boca Oyca Niebiefkiego 
patrzycie. Modlcie (ie zá. 
"SS. Aniolowie, ktorzy fig nád grze- 
fznikiem pokutuiącym wefcli- 
cie. Modlcie fię zá nami. 

į SS. Aniolowie, ktorzyście przy 
Národzeniu CHRYSTUSOWYM we- 
fele ludziom zwiáftowáli. Modl. 
SS. Aniolowie, ktorzyście ná pu- 
fzczy CHrysTusowr Pánu flu- 
żyli. Modlcie fig zá nami. 
SS. Aniolowie, ktorzyście Łazarza 
ná lono Abráhamowe zániesli. 
SS. Aniolowie, ktorzyšcie przy 
Grobie Pańfkim w bieli fiedzieli. 

s SS. Aniolowie, ktorzyście fie po 
Wniebowftapieniu Pańfkim U- 
czniom lego pokázali. Modlcie. 
SS. Aniolowie, ktorzy modlitwy 
naboźnych ludzi zanofićie, Modl 
SS. Aniolowie, ktorzy przy umie- 
raiących bywácie. Modlcie fig. 
SS.Anio- 


ME 
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18 SE Nowennó | 
SS. Aniolowie, ktorzy dufze fprá- * 
wiedliwych od wfzelkiey zmázy . 

oczyłzczone do Nieba zaprowá- | 
- dzacie. Modlcie fic. zá nami. | 
SS.. Aniolowie, ktorzy cuda y dzi- | 
wy mocą Bożą czynicie. Modl. * 
SS. Aniolowie ktorzy dziedzictwo ' 
zbawienia biorącym, nápofla- > 
€ flani bywácie. Modlcie fig. | 
SS. Aniolowie ktorzy nád Króle- 
ftwy y Páňftwy poftanowieni - 
iefteście. — Modlciefiezá nami. > 
9S. Aniolowie, ktorzyście woy- + 
fka- nieprzyiacielfkie częfto ro- 
zprofzyli. Modlcie fie zá nami. | 
SS. Aniolowie, ktorzyście z więe A 
zienia y innych niebefpieczeftw | 
ludzi wybawili. |. Módlcie (ig zá. | 
85. Aniolowie, ktorzyście SS.Me- | 
czenoikow w mekách ciefzyli. M. | 
SS. Aniolowie, ktorzy przed Chry- <- 
flufem Panem zá znakiem Krzy« | 
ZA 


S 


Do SS. Aniofow 19 
& Za Swiętego przyidziecie. Modl. 
SS. Aniolowie, ktorzy Wybrany ch 
.— má końcu świata zgromadzicie. 
„55. Aniolowie, ktorzy zlych od 
-.. dobrych wyłączać będziecie. M. 
+ Wízyftkich Swiętych - Blogofía- 
|... wione Chory. Modlcie fig zá. 
 Bądźnam milościw. Przepuść nam. 
Bądź nam milościw, Wyfluchay. 
Od wfzelkich , niebefpieczeńftw 
— — wybów nás Panie. 
"Od wízelkiey herezyi y odfzcze- 
__ pieńftwa,  wybaw nás Pánie. 
| Od powietrza glodu, ognia, y 
= woyny, wybáw nas Panie. 
Od śmierci nágłey y wiekuiftey, 
" wybaw nás Panie. 
| Od zlego dufznego y cielefnego, . 
= wybaw nás Panie. 
My grzeízni, Ciebie profiemy 
&  wyfluchay nas Panie. - 
“Abyś Kościol twoy rządzić y zá- 
dx chować 


oz Nowenna | 
chować raczył. Profiemy cię wyją 
Abyś Cefarzowi Chrześciańfkie 
mu, Królowi nafzemu, Panoni 
Chrześciańfkim pokoy y ziednoją 
czenie dać raczył, Profiemy ci 
Abyś pożytki ziemíkie raczyl dá 
one zachować raczył. Wy 
Abyś wfzyftkim wiernym - zma | 
iym wieczny odpoczynek dad 
-ráczyl. Profiemy cię wyfłuchayją 
Abyś nás Panie wyfhichać y pociel 
fzyć raczył. Profiemy cię wyf 
Baranku Boży. &c. Przepuść nam 
Baránkn Boży,ścc. Wyfłuchay nás 
Baranku Boży, &c. Zimiluy fig ná 
Chryfte ufłyfz nás. Chryfte wyt 
Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon 
Modlmy fie. 
Szechmogący à milofiern 
/ Boże, ktoryš-nás Anielfka 
ftráža opatrzyć ráczyl, day profie 
my cię, byśmy pod taką obrona] 


Do Aniofow SS. 2l 
befpieczni, y od złych myśli ná fer- 
cu wyzwoleni od wfzelkich prze: 
|'ciwnosci náciele wybawieni byli. 
Przez Chryftufa Pana nafzego. Añ, 

SM ODLIT WA, 

& Tey Nowennie akommodowóna. 
Co nád Ciebie Bože w Troycy 
ledyny mędrfzego y možniey- 
fzego, ktoryš  wfzechmocnościę 
ftworzyl ták ślicznych y licznych 
Aniolow, mądrością twoią tak dy- 
fponowal, że ciuftawiczná od nich 
adorácya, pienie nieprzeflanne y 
uftawiczna milość. Z tych iednych 
Wybrále$, aby przy tronie twoim, 
ogniem miłości twoiey paláli, in- 
ni tron twoy dzwigali, innych na 
rządzenie $wiatá y ftráz nalzą defty- 
nowaleś; przez tę twoią mądrość 
Boże w tym fig reprezentującą, y 
przez ten ich honor od ciebie im 
dany, przez fatygi, ktore koło nás 

pono- 


22 Noweńnć 
— — M PNY —- 
. ponofza grzelznych y niegodnych, T 
profzę cię bądz mi Bogiem y Oy: | 
cem milofiernym. A iako mile ich: 
fpiewania Swięty, Swięty, Swięty, i 
(luchafz, tak fluchay mego wzdy- | 
| chania y pokorney fuppliki w terá- 
 źnieyfzey potrzebie moiey. Jle A- 1 
| niolow mafz wfzyftkich ná Niebie, | 
y ftrážy nafzey, tyle cię uftamiotof 
profzę, otrzy mawfzy, tyle ci adorá- 
cyi aktow, miłości życzyć będę>ge 
| gdyź oddać nie mogę. WiecSwieci! 
| — Aniolowie, żebyście Bofką chwá- 
| e wfíercu y w uftach moich wiek- | 
| fzą widzieli, wnieście przyczynę do; 
| Majeftaru Bofkiego zá mną. Zá coż 
D poki duch moy w ciele, wam Swię- | 
ci duchowie będzie cześć odemnie ` 
4 BOGU wieczną adorścya. an 


DECYMKA 

Do Świętych ANIOŁ O W. 
Zdczny tę Decymkę od tych fiowrózj 
zmo- A 


- 
d 
| 
| 


do Opatrzności Bofkicy — 5 
zmowionych; Bože, któryś ftworzyl 
Aniolow ná chwalę fwoie, à 
ftraz nalzę,, zmiluy (ie dla nich nad 
námi. | 

Potym powtorz dziefiet vázy te flow 


= Swieci Aniolowie dla ImieniaBože- 


go, brońcie mię od wfzyftkiego zle- 
go. Chwala Oycu, y Synowi, y Du- 
chowi Swietemu. Jak byla ná 

oczątku &c, 

NOWENNY PoNIEDZIAŁKOWE 

TRYENNA. 

Albo Nabożeńfiwo przez trzy Ponie- 
działki do Bofkiey Opatrzności w nie- 
dostatkach nájzych profząc o rátunek. 

Záchecenie y wykład tey TRYENNY. 
A. we wfzyfikich mófzych potrze- 
bach onas mysli? ie£eli nie BOG 
W fzechmogący. Oko Opatrzności le- 
go ufzýllkie niedoflatki náfze widzi, y 


b aópelnatnia obfitości. Nią Zyiemy, ru- 


J&amy fée y iefleśmy. Zniey,y przeznia 
B2 


ma- 


ita Opatranost światu plynie, Ll- 
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mamy wfzyfko y miet Podziwámy fię. | 
Nå nie fig DUCH S. każe (puścić mo- | 
wiąc: Spuść na Paná ftaránie twoie, ` 
4 on cię wykarmi. Y náinnym miey- | 
fiu Ruth: 3. Opatrze ia żeby cibylo | 
dobrze. Záczym Opatrznost Boga ado- + 
ruy, ná nie jie pust, do niey fig udg- 
wáy całym fercem we ufzyfikim przez | 
żę Tryenne y inne nóbożenfiwć, doznaß 
cudownych) fiokrotnych fkutkownó fobie 

Kondycye do tey Tryenny te należą. 

1. Chcąc uczcił Troycę Świętą w kto- 
rey ręku Opatrznost; przepadž ná po- 
ście y umarvtwieniu trzy Poniedziałki, 

2. Spowiadac fie y Kommunikowat w | 
każdy Poniedziałek. x 

3. Odmawiat nóbożeżftwo ty położone | 


4 


4. Možefz dal iatmužne, chorych ná- 


- wiedził, e$c. Kto czytać nieumie,niech 


oprocz poflu, [porviedzá yKommonii,zmi0= > 
wit trzy Pacierze do Troycy Swiętey, Je 
pięć do Rán Chrystufowych, zktory:b oba | 


topi — 2; 
LITANIA 

Do Bofkiey OPATRZNOŚCI. 
Ki»: eleyfon, Chryfte eleyfon. 

Kyrie eleyfon. 

- Chryfte ufłyfz nás, Chryfte wyfłu: 
Oycze ktoryś wfzyfiko opátrzyi 
| przy ftworzeniu. Ziniluy fig nad. 
Synu ktoryś wízyflko opatrzył 
przy odkupienim — Zmiluy fie. 
, DycHu$.ktoryś wfzyflko opatrzył 
przy Zefłaniu. Zmiluy fię nád, 
Swięta Trovco odktorey, przez 
ktorą, y w ktorey ieft wízyftko. 
| Bože ktery$ Opatrznością twoią 
x pięć tyfięcy mezow; piącią chle- 
| bami, y dwiema rybami nákat- 
| —mil Zmiluy fię nad nami. 
Bożr , ktoryś Opatrznością twoią 
wodę w wino przemienił. Zmiluy, 
Ktoryś Piotra w więzieniu zám- 
knionego Opatrznością twoia z 

B; Zrak 
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D z rąk Heroda, przez Aniola > 
" wyrwál Zmiluy fie nad námi. 
||. Ktoryś Opatrznościątwoią Nóćgo - 
P od polpolitego potopu zacho- 
oc WAŁ Zmiluy fię nad nami. 
| -Ktorys Opatrznością twoią Lotaz » 
BA Gomoreyikiego ogaia wypro- 
| wódził. Zmitaý fie nád nami. | 
Ktoryš ma Izmatla od pràsaienia 
E umierdiącego oczy Agaty O- 
$ tworzyl y Opótrznością tWolą 
| przez Aniola žrzodlo ukazál. Z. 
Ktoryś Jožefa od Braciprzedanego 
Opatrznością twoią w Egypcie 
"wywyzizyl, y przez niego caly 
Egipt chlebem nákarmil. Zmił, 
Ktoryś Moyżefza w kofzu fitowiá, 
nym ná wody wyrzuconego O. 
patrznością twoią zachowal. Z | 
Ktoryś lzraćlowi przed Faráonem 
uciekaiącemu wody moríkie o.| 
patrznością twoia wyfufzyl, y 
; * 4ezdnych 


| 


E 


na am 


| 
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iezdnych iego zátopil. Zmilüy; , 
Ktoryś Izraelowi gorzkie wody Q- 
patrznością, twoia w fłodkie ZA» 
mienil. "Zmiluy fig nád nami. 
Ktoryś Izráclitow z Opatrzności 
twoiey przepiorkami hoynie ży: 
wil. Zmiluy fig nad námi- 
Ktoryś Eliafzowi przez Aniola O- 
patrznością twoix podplomyk 
poflal. Zmiluy fię nad námi. 
Ktoryś przez Eliafza wdowie Opa- 
trznością twoia oley rozmnozyf, 
Ktoryś 'Elia(zá przy rzece Karyth 
Opatrznością twoia przez Kruki 
karmił,  Zmiluy fig nád nami. 


Ktoryś przez Elizeufza fto mę- 


żow  dwudziefłą chlebami, ták, 

że nad to zoílalo, Opatrzno- 

ścią twoią nákarmiL .. Zmil, 

Ktoryś Tobiafzowi Rafala Towa- 

rzyfza Opótrznością twoją opa- 

trzyl y rozplataney ryby żolcią 
B4 Oy- 
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Ktorys Daniela w jamie Lwiey od 
_ Ścią twoią zachowal. Zmiluy. 


trznością twoią przez Dániela 
odkryl.  Zmiluy fie nad námi. 


loryba Opatiziością twoią po 


wizyftko czeka, żebyś dal pofi- 


Boże, w ktorego Opitrzności ná- 
džicia fkutecznieyíza, niž w Zieni- 

.. fkich Panách. Zmiluy (ie nád ná. 
Božr, ktorego Opatrzność pofilek 
. wlzyftkiemu daie čialú. Zmiłuy, 
Boże w ktorego Opatrzności wlzy- 
fcy nádzieig pokladaia, á ty in 
igo. Zmiluy fig ee 
Q. 


— —— —À mm 
Oycu iego wzrok przy wrocil.Z. 


daiefż pofilek czafa przygodne- | 


Lwow nietykánego Opátrzno- - 


Ktoryś Zuzanny niewinność Opá- | 


TW 


Ktoryś Jonáfza z wfiętrzności wie- | 


| trzech dniach Wyprowádzil. Zm. | 
| Box od ktorego Opatrzności | 


ick w czafie potrzeby. Zmiluy. | 


Tq 
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Bože, ktory Opatrzności twoicy 


rekeotwiteráfz y napelniafz wfzy- 
tkie zwierzęta | blogelławieńftwem 
Boże, ktory ná fwoią Opatrzność 
przychodnia, fierotę y wdowę 
bierzelz, Zmiłuy fiş nád nami. 


Bože, ktorego Opótrzność bydlę- 


tom żywność date y kruczętom 
wzywaiacym opieki twoiey. Zm. 


Bože, ktorego Opatrzność y iedrie- 


go wrobla nie zapomina.  Zmił. 
Bože, ktorego Opótrzność „wizyft- 
kie glowy nślzey wlofy po'i- 
czyla.  Zmiluy fie nád nami. 
Bože, ktoty Opátrznoscixtwoia ży- 
— Wifz .ptaltwo niebielkie.  Zmil. 
Bože, ktorego Opźtrzność -Lilie 
polne przyodziewá. Zmiluy fi ue 
Boźr, ktory wfzy ftkieh nás potrze- 
- by opattuiefz. , Zimilüy fie nád. 
Bądz nam Bogiem :Opátrzaym. 
Przepuść nam Panie. 
Bs Badz 


OBR ` 


Bądź nam m BogiemC Opátrznym. Wy- > 

Od zapomnienia Dobrodzieyftw 
twoich. “ Wybaw nás Panie. 

Od zbytniego ftaránia y trofkliwo- 
ści.  Wybaw nás Panie. 

Od nieporządnego ‘w nielzczę- | 
ściach fmutku. Wybaw nás -P. | 

Od włalney wolináfzey. Wybaw. 

Przez cudowną dba TWO- 
ie pokazany światu rzy Wcie- 
lenia Syňá tweg V ybaw nás. 

- My grzetzni; Piel in cię wyfłu- | 
"chay: nas Panie. | 

"Abyśmy nigdy ufty nie grzelzyli, 
'ani rzeczą mowili<przed Anio- 
dem: mie mafz Opatrzności. Pro- 
fiemy cię wy fłachay nás Panie, 

"Abyśmy ftafáóie nafze ná bij 

złożyli; y fames nás karmić ráczyT, 
Profiemy cię wyfluchay nas P. 

‘Abyś nam dal náprzod fzukać Kro-' 
leftwá twego y a 

áin- | 


8 


2 


> Aopen, „dak 


4 infzych rzeczy z Opátrznošci 

twoiey nam użyczył. Profiemy 

cię wyfłuchay más Panie. 
Oycze, którego Opźcrznóść wfzy- 

(tto rządzi. .Profismy cie &c. 
Barinka Boży, &c:. mow trzy rázy. 
Chry(te ufłyfz nás, Xe. 


"Kyrie eleyfon, ;&c. 


"Modlmy fe. 
Oz, którego Opńtrzność nie 
myli fię w (woim rzadzenit;po- 


'kornie cię profiemy, abyś wlzyft- 
+ y 


kie fzkodliwe rzeczy oddaliť, á 
wfzyftkich nam pożytecznych po- 
zwolil. Przez CHRYSTUSA Paná na- 
fzego, Amen. 
. MODLITWA: 
Tey Tryennie. akommodowána. 
Wazywfzy wizyttkie dziela rąk 
twoich Boże moy, y wlzyftkie 
ftworzenia, uznaję cudowną y ma- 
dra Opatrzność Twoię. Cokol- 


wich 


S > 


Nowenná 


EPI EU EA — —M 
wiek ieft ná świecie y r konferwuie 


fie, T wolą Nayświętlzą Opátrzrio- . 


ścią ftoi: ktorą dá calym fercem y 
nayniżlzym poklonemi -adoruie, 
wynolzę, wielbię, y ze wfżyfłkim 
ftworzeniem rozumnym, y niero- 
zumnym, Zyixcym y niežylacý m 
zlaczywízy fie, wolam ná cały 
świat; Niech będzie pochwalony, 
czczony y kochany Bos Opátrzny. 
Niech mu chwala tak wielka bẹ- 
dzie, jak wielki Maieftat lego y iak 
«wielkie dobrodzićyftwa iego mamy 
x fpodziewámy fie. Já fam náyli- 
chíze ftworzenie twoie milion do- 
"wodow widząc nad fobą hoyney 
y obfitey Opatrzności twoicy wfzy- 


ftkiemi filami ciała y dufzyadoru- | 


ię fa, profze żebyś Bože dla więk- 
fzey chw ály fwoiey nádem ing zá- 
włze, 4 naybardziey w terázuicy- 
fzcy ;potizebie pokazál, w a 
Cale 
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cale ufam, y ná nią fie zpulzczam, 


nád fobą wyglądam. Niechże cię 


. doznàm Oycem Opatrznym y la: 


ik p Ye . 11 22 
awym ptzez godność y wielkość 


' żalług MARYI y Swietych twoich. 


A w ten czas Opatrzriy w ITRovcy 
Jedyny Bože doznátz, ze cinieuftá- 
laca, ale zawize z wdzięcznością y 
Z zàdziwieniem będzie czynioná 
«chwala y adorácya. Amen. 
"DEC ÝM KA 
Do Boskiev OPATRZNOŠCI. 
Zmow Pacierz iedem y Pozdrowienie 
Aniel/kie, porym dziefęt vázy te fłowó: 
Bozz dobroci y litości, niech do- 
znam twey Opátrznošci. 
NOWA SEPTENNA: 
Albo Nabożeżfiwa ná fiedm Ponie- 
dziatkow do W(fzyfikich Svietych, w 
każdey potrzebie dufzy y ciała. 
Zachęcenie y wyklad teySEPTENNY 
KW rożni do rożnych Swiętych Paň- 
: fkich 


35 BN Zá 
fkich cze fwoie odprávvnin nábo- 
ženftivá y Nozvenny, według fwoiey po- 
trzeby y guftu obrevály fobie. Patronow, 


d 


Ja umyślnie złożyłem tę Septenng do ` 


Wfzyśkcich Świętych , aby bez żadnego 
bráku y dyślynicyi wfzyskich razem 
. czcikiitmy tę maiąc reflexyą, &e.iednych 
Swietych obfócie.czciemy, d drugich y nie 
Známy, y názimno fie do nich mamy. 
Lepiey tedy wf'yffeich Niebiefkich Oby- 
wótelow y przytacioł Boży czcił, Kt0- 
rych liczná y złaczona intercefya /ku- 
tecznieyfzá będzie u BOGA. Gdyż nic- 
podobna ief; żeby wielu profzazych nie 
wyfłuchał BOG prožby. Zálecam ci té- 
dy tę Septenng do Wfzyftkich Świętych, 
ktorzy [a mili BOGU, y iak kochani, ták 
wiele mogą u Majeftatu lego, bylesmy 
ich fzczerze profili. 
„Kondycye do tey Septenny 
należące. 


po. 


X 


Siedm Poniedziatkow fabie obrówjzy | 


AE 


do Wfzyfłkich SS. 36 
— € r NN my —-— 
poscit wnie, ná uczczenie Swiet ych Paź" 
fkicb ná fiedm Podziśłow pryncy- 


palnych podzielonych, to ipf] Aniotow 


Patryarchow, Prorokoń, Apoffotow, Mg- 
czennikow, Wyznáwcow y Panien. 
2. W každy, albo w pierwfzy, srze- 


| «dni y offatmi fpowiedi y Kommuni& 


wieta odpráviť. 

3. Odmawiat Nóbożeńfiwo tu poło- 
"gone cale, albo połowę według upodoba- 
"nid. s 

4. Datiólmużnę y inne uczynki do~ 
bre czynić. 

Kto czytał nie umie, niech oprocz Po- 
: ffa, powiedzi y Kommunmi 8. odmowi 
. fiedm Pacierzy y fiedm Zdrowas Marya 
ná uczczenie fiedmiu Podziałow Swię- 
izych Bożych. 


HI A NI A 


Do Wfžyfikich SWIETYCH. 
Yrie eleyfon, Chryfte eleýfon, 
2%. Kyrie cleyfon. Chry- 
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~ Chryfte uflyfz nás, Chryf — ! 


wyfłuchay nás; 


Orczz z Nieba Boże Stworzyciela |. 


nalz. Zmiluy fig nád nami 
SYNU Odkupicielu Świata Bože. 


Zbawicielu ná(z. Zmiluy fig. 
- [4 


Duchu S. Boźr. Oświecicielu náfz. | 


Święta TRoycoledyny Boże, Zmi. 
Swięta MARYA, Modlíie zánami. 
8. Boža Rodzicielko. Medl fię: 
S. Panno nád Pannámi. Modl fig. 
S. Michále. Medl (ie zá nami: 
S. Gabryelu. — Modl fie Zá nami. 
S. Rafaelu. Modl (ie zá nami. 
Wfzyfey Święci Aniolowie y Ar- 

chaniolowie. Modlcie fig zá nami 
Wlzyfey Święci niebieľey Duche- 

wie, Modlcie fig zánami: 


NES 


S. ]OZEFIE, Medl fig za nanii. > 


S. Janie Chrzcicielu, Modl fie zá, 
Wizyfcy Swieci Patryarchewie y 


Prorocy,  Modlcic/fie zá nami, - 


S. Pie- 


: .. dh Wfzyfikich SS. 
+ 5. Pietrze; 
S. Pawle, 
„S, Jędrzeiu; 
S. Jakubie; 
. S. Janie, 
..S. Tomafzu; 
S. Jakübie; 
S. Filippie; . 
S. Bartlomieius 
S. Matedfzu; 
S. Szymonie; 
| S. Tadeufzu; 
E Macieiu ; 
S. Barnábo, 
S. Łukalzu ; 
S. Marku, 
Wfzyfcy Święci Apoftołowie 
y Ewángeliftowie, Modlcie lig. 
Wlizyfcy Swięci Uczniowie Pań- 


"wet €z ŚW IPO! z 
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o i ené 


fcy. Modlcie fig zá nami. 
| S. Sżeżepanie; Modi fis. 
^ $. Wawrzyńcze; Mod! fig. 


5. Woy- 
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8. Woyciechu, Z. 
S. Statifawie, S) | 
S. Wácláwie, SĘ) 
S. Floryanie, j e 
Swieci Fabianie y Sebaftyśnie B. 


Swieci Janie y Pawle, 


m 
Swieci Gerwazy y Protazy, a 
Wizyfcy SS. Męczennicy, i 
Swięty Sylweftrze, RZ 
S. Grzegorzu, &. 
S. Ambroży, is 
S. Auguftynie, © 
S. Hieronimie, S 
S. Marcinie, E. 
S. Mikolátu, 2. 
W fzylcy Święci Bifknpiy Wyzná- | 
WCy, Modicie fie zá nami, | 


Wilzyfcy Swieci Doktorowie, 
S. Benedykcie, 

S. Dominiku, 

S. Fránciízku, 

S Jacku, 


ši} słojporyj 


sm TH 


rot 


S, Jená- 


| 


4.0 
"S: Jenácy, = 
S. Xawery, a. 
. S. Fráncifzku Borgiafzu, kh 

© 


=" 


do Wfzyfłkich 85. 


S. Stanifławie Koftko, 
S. Aloyzy, m 


HM 


+ Wizylcy Święci Zakonnicy y Pu- 


ftelaicy. — Modlcie fig zá nami. 
ANízýľcy Swięci Kapláni y Lewi- 
towie, Modlcie fię zá nami. 
Anno, z 
. Marya Magdaleno, 
Agato, 
Łucya, 
. Agniefzko, 
Katarzyno, 
. Anáftazyo, 
. Jadwigo, 
. Flžbieto, 
. Barbaro, 
Kryftyno, 
. Urfzulo, 
. Salomea» 


1} IPOW 


4 


4 


MUĽU TZ ái 


à IPO 


S. 
S 
S. 
9. 
S 
S. 
S 
S 
S 
S 
S. 
S 
S 


tz 


x 


E 0 Septenná > 
Wfzy ftkiePanny yWdewy, Modlc.7 
Wfzylcy Święci y Swiete Boże, 
Przyczyńcie fig zá nami. 
Bądz nam milościw,OdpuśćnamP. | 
Bądź nam milosciw, Wyfłuchay. 
Od wiżegó zlego, wybaw nás P... 
Od grzechu każdego, wybaw nas P. 
Od gniewu twege, . - 
Odpowietrza gloduogniay woy: S. 
Od nágley á niefpodziewáney E 
śmierci, 


B 
Od ducha niecżyftego , Qu 
Od potępienia wiekuiftego, 19 
Przez Faiemnicę, Wcielenia Sy- R 
na twego, | 
Przez ptzyście twoie, # > 
Przez Narodzenia twoie; l 
Przez Chrzeft y S. Poft twoy, EB 
Przez Krzyż y Mękę twoie; 5 1 
Przez śmierć y pogrzeb twoy © 
Przez Swięte Zmartwychwiła. 9 M 
nie twoie; a 


Przez 


Do Wfzyśikich $5. 42 
-T Przez cudowne Wniebowltąpic- 

» _ uietwoie,  Wybaw.nós Panie. 

- Przez Ducha S. Pociefżyciela ze- 

flanie, Wyfłachay nás P. 

+ My grzefzni profiemy, Wyfłuchay. 

«> Abyś nam grzechow odpufzczenie 

dać ráczyl, 

|| Abyś karánie od nás opdalić rá-: 

czył, 

| Abyś nás do pokuty prawdzi- 

wey przyprowádzié raczył, < 

Abyś Namieśnika náyprzedniey S. 

{zego Apoftolíkiego y wfzyft- ^ 

kie Duchowne Stany w Swie- S 

< tey pobożności zachowaćra: a" 

> Abyénieprzyiacioly Kościoła twe- 

© go poniżyć raczył, > 

_ Abyś Królom y Panom Chrze- Z 

t. ściańlkim pokoy y zgodę prá: E 
wdziwą dáč raezy1, 

+ Abyś urodzáie ziemfkie dać y 
|. onezńchowóć ráczyl, 

i Abyś 


eqongá AA 


stu Ágqong4, 


sn 


43 > Septenná 
Abyś wlzyftkim wiernym zmar- 7 
lym wieczny odpoczynek dać 
raczył, E 
Abyś prozby nafze miłościwie ' | 
przyiaé ráczyl, Wyfłuchay nás. | 
Synu Bozy, Ciebie profiemy wy- 7 
fluchay nás Panie. | 
Baranku Boży &c. Przepušé namP. 
Barankn Bozy,&c.Wyflu chay nás P. 
Baránku Boży, &c. Zmiluy fie nád, 
Chryfte ufly(z nás.- Chryfte wyfłu: 
Kyrie eleyfon. Chryfte cleyfon. | 
Modlimy | ffe. ] 

VY Szechmosacy y wieczny Božr, 
zaplato obfita Swiętychtwo- i 

| 


g 
a 
= E 


ich, przez ich záflugi y przyczynę ©: 
Zmiluy nád nami, y czego niego- | 
dni ieffeśmy u ciebie fami uprofić, - 
zá ich godną intercefłyą niech o- 
trzymamy. Przez ChkysrusA Pa- | 
ná naízcgo. Amen. 


PSZ AW, A i > V ETT 


DE E Wfzyskich $8. 44 
MODLITWA. T 


Tey Septennie akommodowdna. 


Ny Szechmogscy Opátrzny y 


milofierny Bože, Swięty nád 
Swigtemi Pomoco y Pociecho ná- 
fzá generalna, 4 záplato ofita Swię- 
tych twoich: pokaz teraz ku nim 
milość, ku nam wielkie milofier- 
dzie, A przez gorzką y okruną Mę- 
kę Syna twego iedynego, w które- 
go imię profiemy cię y przez wiel- 
kie zalługi wfzyfikich Swiętych 
twoich nowego y ftarego Zákonu, 
proize cię całym y unizonym fer- 
cem w tobie bardzo ufaiacym, day 


- mi miłość y hoia?á twoią, odpu- 


fzczenie| wfzyfłkich grzechow y 

wfzelką dòf (konálošé mnie przy- 

zwoitą, á potym tę lafkę N. o któ- 

ra padfzy przed Majeftatem twoim 

_ fuppliktie náypierwey przez go- 

dne Imię MARYI Panny Królo- 
Wy 


45 Septenná ; 
wy Wfzyftkich Świętych, przez” 
fiedm boleści ná delikatnym ley 
Sercu Ciebie niezmiernie kocha: 
iącym zniefione, przez twoią mi- 
lość ku niey iako MaTcE; potym 
przez załugi Abrahama, Jzáaka, Já: + 
koba, w którychimię wezwány nie 
ráz wyfłuchaleś, przez milość ku 
tobie Swietych Aniolow, przez zą-- 
fługi y wielką wiarę Swiętych Pa- 
tryarchow y Prorokow, przez prás 
ce Swietych Apoftolow roznofzą» 
cych Swięte Imię twoie po calym 
święcie, przez krwawe záflugiSwig- 
tych Męczennikow życie fwoie lo- 
żących zá honor twoy, przez záflu-* 
gi Świętych Wyznawcow yczy- 
ftych Panien. Zgola przez zállu- 
gi Wizyfikich Swietych nowego | 
y fiarego Zákonu nam wiadomych : 
y niewiadomych, tobie miłych y. 
Z tobą ktoluiących; przez ich mo- | 
cną 


do W/zyśikich SS. 

i JW e EI. uw qu s m 

r €na wiarę, gorącą milość, okrutne 

Męczeńftwo  umartwienia y żarli- 

"wość o honor Twoy, day mi to 

Bože milofierny, o cocie profze z 

„wielką nadzieją, áotrzy mawfzy bę- 

» de cię chwálil y wyznáwal przed 

. calym światem, żeścudowny BOG: 

w Swietych twoich, od któ- 

rych, y od nas niech ci będzię 
wieczna chwała. Amen. 

DECYMKA 

Do Wfzyftkich SS. ze trzech Dzie- 

fiątkow zlozoná ná pamiatke trzy- 

dzieftu trzech lat CHRYSTUSOV YCH. 

Nóprzod maiaflo Dycze ndfz, ná pocz&- 

y zku każdego dziefiacka zmow te flowdz 

| JEZU Korono Wfzyftkich Swie- 

tych przez Cierniową Koronę twa- 

14 zmiluy fie nademną. Potym mta- 

| fo Zdrowós Marya mow dziefięt vázy 

| te flow: Wfzyfcy Swięci Pańfcy 

| przyczy úcie fie za mną do BOGA. 

C Po 


47 Septonna 

Po każdym Dziefątku Chwáta Oycu,7 
y Synowi c. á ná końcu: Wierzę w Bo- 
ga, y trzy rázy te flood powtorzyt: - 
Wfzyfcy Święci przyczyticiefie zá 
mna do BOGA: żeby było reprezento- 
śnie trzydziefłu y trzech lat Ghryfiuf0=; 
wych. SEPTENNA. 

Albo Siedmio Poniedziałkowe. Nabo- 
żeńfiwo, do Świętego BENEDYKTA 0: 
päta, w rożnych potrzebach Patroná, o» 
fobliwie profząc odofkonálost Zákonná, 
Zachęcenie y wykład tey Septenny, 

Ielksenii cnotami S. Benedykt wfławił 

fie yz tad Blogoflawionym názud- 

ny. Skała w ktorey miefzkał zátavny, 
Bogomysinost uflawnd, zwyciężanie pos. 
kus, fundowónie wielu Klafztorow, ct 
da w życiu y po smierci opowiadaia, ak 
wielkim ies Świętym. Same go Nieb 
wchodzacego do chvály wieczney nit 
inóczey názywá, tylko kochankiem. Zkad, 
latwo, domyslit fig, že zá tego Swietego 

inter- 


-do S. Benedytka | 43 

r énterce[byg wiele fobie u Boga uprofit 
MOŻEMY, 

Kondycye do tey Septenny 

. należące. 

1. Pościt fiedm Poniedziaľkov. 

. Z. Pokażdym Poniedziałku we Wtos 
sek fpowiadat. figy kommunikowát, lub 
Mfzą S. Wotywę o tym Świętym néiat. 

| 3. Nabożeństwo tu położone przed 
Obrázem , allo Oltarzem S. Benedykta 

| Sesli možná odpráwit. 

„, 4. Dat ialmużnę y inne czynił ue 

| czynki dobre. 

Kto czytal nie umie, niech oprocz 
| fpowiedzi, Kommunu y Poflu, mowi diba- 
& maście Pacierzy ná tę pamiątkę , i£ ten 
| Swięty fundowat dwánascie Klafztyrow 
BOGU ná chwále, 

LJ AN LÀ 

Do Swiętego BENEDYKTA. 

Yrie eleyfon, Chryfte eleyfon, 


| © Kyrye eleyfon. 
NA. Chry- 


) 
i 
] 


A t Sepeni : 
Chryfteufłyfz nás, ás, Chryfte łe wyfla- P 
chay nás. 

Qycze z Niebá Bože, Zmiluy c. 
Synu Odkupicielu $wiata Bože. Z. 
Duchu S. Boże, Zmiluy fi nád. 
Swięta Taoyco ledyny Bože: Zmi. , 

Swięta MARY A 

S. Boža Rodzicielko, EM 

S. PANNO nad Panna, Ba 

S. MARYA Zwierciadło Zákon- = 
ney do/konálosci, 

S. BENEDYKGIE Opacie, 

Wierny Naśladowco JE ZUSA E 

Milośniku Krzyża, 

Milośniku wfzelkich cnot, 

&eráfinie polálavy miłością Boż 
blizniego, 

Gardzicielu świata, 

Oycze przedziw ny niezliczo- 
nychSynow y Corck, 

Náuczy cicli wdzelkiey dolkoná $ 
losci, 


Ą 


4 


"üguvz-9 


= 


"BU vyz y èy n 


a Ozdo- 


do S.-Bonedytka, so 
7 Ozdobo Kościola Bożego; 
Wdzięczny przybytku Ducua S. 
Zwiereiadlo bogomyślności, 


Obrońco do ciebie naboźnych, = 

Ucieczko utrapionych, B. 
> Fundatorze wielu Klafztorow, 

Patronie w wielu potrzebach, = 

Pociecho (mútnych, R 

| Cudowny Lekarzu chorob wfze- ^^ 

lakich, = I 

| Pociefzycielu konaiących B 

| Zdrowie chorych, - 

| O£ywicielu umarlych., S 


| Dziwny Cudotwerco, ^ —— : 
| Zázywotaiftoty Bofkiey fpckta- 
torze; —. 
Aniele obyczaiámi: y życiem 
| Náftepco: Patryarchow — m 
| Apoftole godnością y zafługą, > 


BU! IPOJA | 


| Doktorze calego świata S 
| Podobny Meczennikom, B. 
| Perlo Opatow, g. 


st Septennó 
Chwalo Wyznáwcow, E 
W fpoimiefzkańcze Wfzyftkich SS. 
Baranku Boży, który gladziíz grz& * 
chy świata. &c. mow trzy rázy. 
Chryfte uiłyfz nás, Chryfte wyf 
Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon. + 
Kyrie eleyfon. 
Modlimy. fig. 
Bože. ktoryś Swig. BENEDYKTKA 
chwálebnemi záflugami, y nic- 
przeliczonemi Cudami wflawic ró- 
czyl, day lafkawie abyśmy o co 
przez lego zlługi wiernie profie: 
my, zá iego przyczyną, (kutecznie 
otrzymać mogli. Przez Pana nafze- 
go JEZUSA. Chryftuľa. Amen. + 
MODLITWA. 
Tey Septennie akommodowóna. 
ledy dla moiey niegodności, dla 
grzechow y niedolkonalości lą- 
dze {ię niegodnym wezwać Swig-, 
tego y ftralznego Imienia. RA 
Q- 


do S. Benedykta. $i 
Boże moy w Tnovcv ledyny, ide - 
przed Tron Twoy z Swiętym Br- 
NEDYKTEM będąc tey nadziei y u- 
fności że mię dla tego Swietego flu- 
gi twego nie odrzucifz, y owlzem 
zá godną interceflyą lego wyftu- 
chaíz proźbę moie, którą w nofzg 
do Ciebie náylafkáwfzy naymilo= 
fiernieyfzy Bože. Zápomniy pro» 


. {zę Cię moich nieprawości, wipo- 


12 IEBR. ADD 075 o) 


~ da, dofkonále y Swięte życie: 
C4 


mniy ná záffugi S. BENEDYKTA, Y, 
pokaž milofierdzie twoie nademną. 
Niechcę ia Ci wykładać Boże tych 
zállug Jego, bo wiefz iako wízyftko 
przenikatąiący, tylko cię profzę 
przez wálor ich, wyfłuchay mig, u“ 
czyń to, O co fupplikuię calą uni« 
żoniością. mego ferea. Wiefz mo“ 
wię Jego w fkalách zátaienie dla 
chwały twoicy: wiefz Jego Bogo- 
myślność, żarliwość, udręczeńie cia- 
wi 


4 iak 


5 ; Sebteńna 

lak wiele y Swietych Mężow wyfzlo 
z Zakonu Jego z wielką chwálatwo- 
ią. Więc przez wlzyftko to profze 
cie, iako$ go uczynil blogoffawio- 
nym, mate uzyú pociefzonym, iego 


p 


pržyimiy przyczynę, á moie fup- | 
plike, á nie.odrzucay mię od tro- 
hu twego: niechay poyde zfku-| 


tkiem pożądanym, y wefołością, à 
za pewne w tym Mężu Blogofławio- 
nym, będę cię blogoflawil, ádoro- 


waly kochal w zyciuy po śmierci, A 


DECYMRKA 
Do S. BENEDYKTA, 


Zmow Pavierz teden y. Pozdrowienie | 


‘Anielfkies potym dziejięt rázy te fľowáz | 


bns 


Dla Benedykta Cnot y Swiatobli- | 
wości, niech twey Boża doznám | 


litości. . 
DECENNA, 

Albo: Nabożeńfiwo Dziefęć Ponig- 
dzidikowe do S. IGNACEGO: LOVOLE 
SSM Euy- 


-y 


. FUNDATORA S. J. OZ Jirdcbow, czóa 
vow, yczartow, fmow frafznych, od 
|o Ciężkiego rodzenia Biabychglow, jw roa 
i . amych potrzebach Patrená: 
Záchecenie y wyklad tey Decenný: 
J Ato, 1ż Swięty IGNACY Wyka 
há wickfa chwólę BOGA czynił, 
Jam też co váz wiekfzy má chwółę 
Jawę u świata; z Zolnterza światowogo; 
Zotnierżem zoffal CHRYSTUSOW. YM, 
žarliwym y tókmężnym, že fam Nie- 
ba doflat, y świat náuky y świątoblitwow. 
| 36& BOGU fwemu podbił. Cnoty lego A 
wielkie y żarliwost tym BOG nádzro- | 
| eil; śż go úczyniť ofobliwym Parros | 
| NEM przecśw czarom, fnom firófznym, 
F ezartom. y bolesciom Matron: rodzących, 
| Fiy go w wielu rzeczath doznáfz, iesi 
| ferce nóbóżne do niego obroci/ż, 
Kondycye do tey Decenny 
należące. 
FoU Poscit dziefet Poniedziażkow, albo 
| Miekiare znich, C; 2.5p- 


do S. Iynácego p | 


p c T E 


2. Spowiadat fig y r Kommunikowóć |. 
av každy Poniedziaťek ieśli možná. — 

3. Mfzy S. fluchati przed! Tego Otta. 
rzem ieśli možné w Poniedziałki, y nów. 
bożeńiżwo tw położone odmówiać, 

4, Dat ialmużnę, albo inne úczynkt 
dobre cžynil:. i 
5: Szpitale alba wigzniow, lub cho- 
rych mówiedził.. | 
6, Więzyku fie umartwit, tylko go 
obrocić ná náuczenie bliżnich iakiey do= 

/Konótości lub wiary. 

7. Czcząc lat trzydzieści y trzy Chry- 
Nufúvych, mow tylerózy te flowó: INày- 
fłodfzy. JEZU przez przyczynę: S... 
Ignacego, niech fię nauczę mile! 
wymawiać Imię JEZUS. twoie! 
Święte w życiu y przy Śmierci. 

8. Obráz 5. IGNACEGO zwłąfŹcza 
zbieretem mieć w domu, albo tež miet 
metal lego, modlić fig przed nim. 

= id Imieniem S, IG NACE: > 
GQ 


do S. |RZZĄ A $6 
"+ GO swieconey zażywał, y kropić Jte nia. 
10. Dziefięć Pacierzy mowić ná rożne 
`. intencye, ofobliwie ten co czytał nie u- 
tnie, niech oprocz Vojtu, fhowiedzi y 
-| Kommunit mowi. uer S 
: Jesli zaś tych kondycyt wf'yfltich nie 

+ : E 
możefż-wypelnit dla iakich przeftkod, ta 
effencyalne chciey wypełnit: Poft, ffa- 

- wiedz y Kommunig. 


LITANIA 
Do S. IGNACEGO LOYOLE. 
Ki eleyfon, Chryfte eleyfon; 
£N. Kyrie eleyfon. 
Chryfte ufłyfz nas, Chryfte | 
A wyfłachay nás. 
'' Qvcze z Nieba Bože Stworzycielu 
nálz.. Zmiluy fie nád nami 
| ŠyNu Odkupicielu Šwiáta Bože 
| Zbawicielu náfz. Zmiluy fie, 
Ducau S. Bože. Oświecicielu ná(z, 
Święta TRorcoledyny Boże, Zmi. 
L Świę- 


Deceuna: 


Sud MARYA, Modlfię za tami. . 

S. leNacy Fundatorze Zákonu 
Zgromadznià JEzusowEco. Modl. 

Oguiu od BOGA zapalony. 

Światu. dany ná nauki y oświe- 
cenie.. 

Gorliwy chwalco: Tnovcy Pize- 
náj sświętlzey, 

Sygnecie Palca: Bofkiego» 

Naśladowco. żywota. Apoftol- 
fkiego; 

Męczennik ku: pragnieniem mę: 
czeńftwą,. 

Naczynie wybrane nofzące Imie >> 
flodkie JEZUSOWE,, S 

Serce gorliwością dufz zapalone, 5 |. 

Rycerzu o pomnożenieczci Bo- S 
fkiey. walczący. : Pe] 

Pochodnio:świecąca y goreiacami- | 
tością BOGA. y blizniego, 

Tednáczu fcrc rozdzieloných,, 

Ulláwiczny Gościu ftolu Bofkieg 2 

a 


vz 51 PON * 


‘TULU 


g 


: SIPON 


| 
[ 


Wizerunku pokutuiących» N 
Rozeznáwco Duchow, = 
Proroku rzeczy. przyfzłych, E 
Milośniku Krzyża UHRYSTUSO- =- 
WEGO), 
Perlo droga Zakonnikow,. a 
(Karmicielu fierot, &. 
| „Nielprácowány w pozyfkaniu —. 
du(z robotniku > e 
Nowy Herezyi fzczęśliwy Gro- 8% 
micielu. &. 
Skuteczny. Heretykow Nawro- Z. 
cicielu. 
Qycze młodzi naukami fię ba- 
|o  Wiącey:. = 
Nowy pofilkuKościola woiuia- A. 
GEgO,. J = 
Pomocy. rodzących matek — '9 
Pogromie Duchow piekielnych = 
Obrońco: wízyftkich. nabożnie B- 
Ciebie. wzywáiacych,. g. 


= — 1 


do S, Ignacego. | 


Wodzu Woylka JEZ USOwrcoz = 


Po- 


59 | Decenus 
p Rasa a OŚ 
Pociefzycielu utrapionych Si 
Doświadczony Patronie od czá- A. 

Tow, czártow, y ftráchow, = 
Więkfzą chwalę Bofką wufiach je 
záwíze nofzacy y fzukaiący, 8v 
Baránku Boży, Śc: mow trzy rzy, | 
Chryte ufly[z nás, &c. i 
Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 
Modlimy fig. 
poz Wfzechmogący, ktorego! 
chwály co: ráz więkfzey zá- 
wize y wízedzie S. [GNACY fzukal, 
profiemy cię przez tę icgo; žarli- 
wość, y wfzyftkie cnoty y zafługi, 
abyś náslaťkawie wyfłuchać ráczyl. 
: Przez CHRvsrusa Paná nalzego.. 
Amen. > 
MODLITWA. 
Tey Decemie- akommodowóna, 
pe Nieba yziemie Oycze náfz, 
Boże Wizechmogący, ktory Ze- 
plowánym wickom ná saa: 
wiel- 


Ww 


do S. 18140000, — — 60 


wielkich y cudownych w uczynku, 
gorących w miłości, w pracy nieu- 
flaiacych, daiefz Sw iętych two- 


„ich.  Tókiego| dale$ światu zepfo- 


wánemu Swig: IGNACEGO Lovorz, 
przez ktorego poparleś Wiary two- 
iey,upadlych podźwignąleś zá co'ci 
Boże tamte y teraźnicy(zewieki fer- 
deczne oddáia dzięki.A iaci lego prá 
ce wielkie, żarliwość dziwną Y w po- 
množeniu y fzukaniu chwaly two- 
icy y zbawienia ludzkiego, milość 
gorącą, ffawiam: przed oczy Swie- 


stes abyś wfpomniawfzy : na towizy« 


ftko & weyzrzawfzy ná terazniey- 
fzą, iego: przyczynę, cuda dobroci 
Twoicy y milofierdzia we mnie 
odnowił. Widzifz Bože moy co 
raz w Zakonie od niego fundowá- 
nym więkfzą chwalę twoie, co ráz 
więcey flug Twoich Świętych y 
dofkonálych, zá co tež mu wdzię: 
czny ten pokaż dowod, żebyś fig 


I SCEMA 


mnie fny ftrafne, czártow y czary; 


4 daiąc mi pociechę y fkutek poźą- 
dany w potrzebie moiey terazniey= : 


fzey: Doznalz Bože. zá to milofier: | 
dzie pokazane, że nie tylko w u: | 


ftach IeNAcEGo: S. ale tež y moich ^ 
grzefznych będzie ci: co ráz wiekfza: | 


chwála, milošé, adorácya y Wdžie- 
czność. Amen. 


DECYMKA 


zmilowal nádemna, oddalaiąc ode- 


Do S. IGNACEGO. L 


Zmaw Pacierz y Zdrowóś Marya; po~ 
tyn dziejuť rázy te fľowá: Przez zá- 
flugi IGNACEG0;. Pociefz mię Bože. 


profzącego: AŚ 


NOWENNY WTORKOWE + 


SEPTENNA, 
Albo: Nóbożeńfi wo: fiedmin: Wtorkow 
do DUCHA Świętego; profząc o pomo 


lanie, pociefzenie,. poráde I ufzyjikie | 


rzeczy Duchowne. 


Zár 


| 


"do S. Ducha. 62 
'- Záchecenie y wyklad tey Septenny. 
| N j łe trzeba rozumiem záchęcat, do 
f V czci,adoracji DUCHA Nayświęt- 
Jego; dost że ie]. Bogiem, iuż ies 
| zako cadi wfzelkiey y milosci > 
l náyzodnieyfzym ták prožbom nafšym 
| nóyprzychylnieyftym. Tef? dobrocią, mi- 
łością y wfzyfikim nam iet Dawcą fie- 
dmiu Dórow y dwunáfu owocow, ief 
źrzodłem takim, z ktorego wfželká po- 
| ciecha, fzczęście, dofkonátost ná nas 
pływa. 
Siedm dni tedy Wtorkowych obrót 
| mó rozpamiętywónie fiedmiu Darow Dü- 
cha Świętego. 
+ Kondycye dotey Septeňy należące. 
1. Stedm Wtorkow poscit y martwił fig (TE 
2. W każdy Wtorek fpowiadat: [re y 
cun 
3. Odmawiat nóbożeńśćwo ty położone. 
| 4. Dat taľmužné ubogim, chorych ná-: > 
cuida, &c. 
Kios 


63 Sepreuna ES 
Kto czytać nie umie, niech oprocz pos. 
fu, Jpowiedzi y Kommutii odmowi fedm 
Pacierzy ná pamiątkę fiedmiu Darow, y : 
dwónascio Pacierzy ná pamiątkę das : 
niską Owocnw Dzcba Świętego, 
gS ELFPANTA 
Do DUCHA Świętego. 
Ko eleyfon, Chtyfte eleyfon, 
A Kyrie eleyfon. | 
Chryfte uflyfz nás, Chryftewyfk | 
Oycze z Niebá Bože, Zmiluy (ie. 
` Synu Odkupicielu świata Boże; Zm. | 
Dvcnv S. Bože, Zmiluy fie nad námi 
„ Swięta TRovco ledyny Bože, Zmi. 
Ducnu S. od Ogea, y SYNA pocho- ' 
dzący, — Zmiluy fig nad nami. | 
Duchu S. o ChýsTusie świadectwo “ 
daiący. Zmiluy fie nád námi, 
Duchu S. náuczaiacy nas wfzelkiey 
< . prawdy. . Zmiluy fie nad nami. | 
Duchu S. práwdy dodáiacy nam 
wfzyftkiego. Zmilny fie nadnśm. 
BEA Du: 


Y euni 


1 C d» S. Ducha, — 64 


T - Ducha S. S. zítepuiacy r na MARYX 
| PANNĘ, N 
| Duchu S. ktorego dziwną mocą Z. 
|- Wciclenie Syná Bożego w ży- £" 
| wocie Panieňíkim odpráwo- = 
b. -— wálo fig. e 
| Duchu Pańlkiś świat wlzyftek ná: E. 
|  pelniaiący. ud 
| Duchu S. mądrości y rozfądku E 
; Ducha S. Rády y Mežnošci, 2. 
„Duchu S. umieiętności y pobo- 


"TW 


żności. N 
Duchu S. Boiażni Bozey, | — BE 
| Duchu S: láfki y milofierdzia, € 


' Duchu S. Poáwigcaiacy; 
, Duchu S. Cnoty, milości,y trze-5" 
ZWOSCL. g 
Duchu S. lafki; y modlitwy, — = 
Duchu S. Wiary, pokoiu ymi- E 
tości, B, 
. Duchu S. Pokory y czyftości, 
Du 


63 Šeptenná 
Duchu S. fafkáwoéci: y cichości Ń 


Duchu S. cierpliwosci,(kromno: = j 
ści wfirzemięzłiwości: gł 
Duchu S; fkruchy ferdeczüey m 


Duchu S. wielorakiey lafki, — 9 
Duchu Paňíki ná początku ftwo: Er 
rzenia Swiáta uno(zacy fięnad © 
wodami, one płodne czyniący 5. 1 
Duchu S. ktorym nátchnieni 3/1 
„mowili Swieci ftudzý Bofcy,. "a 
Duchu S. ktoryś ná Chryftufaod: 1 
Jana Chrzczonego w poftáci: 


Golębicy zftąpii. — NI 
Duchu $.w ktorym fig odrádza: E; 1 
my E 


i ; i 
„Duchu S. przez ktorego'wylaniń = | 
ieft miłość Boża ná lercá nafze'? 
Ducha Pańfki náChryftúlič od- B | 

poczywáiaéy, —— 
Duchu S. wfpomagáiacy fłąboś 
nażę, ^ ; 
Duchu S, wdzięczny, lalkávy | 
na i 


jo 
fo: 
Re 


© 


„do S. Dacha. | 66: 


vr un cms D wor PEN TO ECT WRC GE i ena v 
N nád miod fłodfzy, N 
>. Duchu $. ktoryś w dzień Swiąte- ©: 
A j : REM 
al- czny na Uczniow Paüfkich w £ 
4. Ogniftych iezykach zflapil; m 


> Duchu-S. ktorym nápelnieni A- $ 
3, poltolowie odważnie Cury- Z, 
4^ STUSA Wyználi, 

$ 

) 


e T 
Duchu S. nás ožywižiacy. 
AC) 


| Duchu S. lafki, ly dáty twoie ro- ^ 
"|. Znie rozdaiący. 
Duchu S. miefzkáizcy známi po w 
| s wfzyftkie dni y w fmutkách Z 
Y — násciefzacy, ' z. 
; Duchu S. fiedm darow nam y s 
| dwánašcie Owocow daiący, A 
v Duchu S. Oświecaiący nás będąc = 


PY 


światłością ferc nafzych, — | 

“| Bądz nam miłościw, Odpuść nada 

| Duchu S. dr e 
«| Bądz nam miloáciw, W yfłuchzy > 

i, nás Duchu S. 

Od w telkiega złego duľz y ciala, 
Wybaw nás Duchu 5. OJ 


67^ Septenná 

Od grzechu wfzelkiego, Wybaw: 
nás Duchu S$. 

Od pokus y fidel ezártowfkich. S 

Od zbytniey ufności y rozpaczy'ś, 

Od wfzyftkich grzechow, ktore 
fą przeciw tobie, 

Od wfżelkiey dufzy y ciała nie- 
czyftošci, 

Od wizelkiego Ducha złego; 

Przez wieczne od Oycay odSy- 
na pochodzenie twoie, | 

Przez cudowne poczęcie Syná Z 
Bożego przez ciebie fpráwione s, - 


a 


snyonq seu ME 


Przez zítapienie twoie ná Chry- £ 

ftufa przy Chrzcie iego, z 

Przez pokazánie fie twoie przy 3! 
Pańfkim Przemienieniu, 2 

Przez Przyšcie twoiená U- V 

.. czniow Chryftufowych, u 

W dzień fądu Twego, 8 

My grzefzni, Ciebie profiemy 8 

... Abyś nam grzechy odpuscil £ 
5 Abyśmy 


0 A 7 8 eX 


j 


J 


- 


LI 


zpżrwówid prír d 


W” LA 


2 
24 


"Abyšmy umartwiali Duchem 
| fprawy ciala, 

Abyśmy nie kazdemu Duchowi 
wierzyli, ale doświadczali Du- 
cha ieśli ieft z Boca, 

„Abyśmy będąc Kościołem Du- 
CHA Świętego, onego gwálcié 
| nie dopufzczali. a 
, Abyś milofierdzia -y miłości affe- 
kta w nas wlać raczył. 
: Abyś nam dár żalu y fkuchy ferde- 
. czney dać ráczyl. Ciebie profic: 
| Abyś nam až do końca w wierze, 
nadziei, milości wytrwać dopo- 
mogl. Ciebie profiemy Duchu S. 
- Abyś nas fiedmiu Dárami y dwu- 
naftu owocami obdarzyć raczył, 
Ciebie profiemy Ducha S. 
Abyś nás w potrzebie teráznieyfzcy 
pociefzyć raczył. Ciebie pro- 


fiemy Duchu S. 
Ba * 
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x 
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69 Septenná | 
Baranku Boży, &c. Mow trzy rázy.“ 
Kyrie eleyfon, Chryftecleyfon, ścc. |- 
Modlmy fe. | 

[Ucu Swięty: Dawco Darow y 
làfk wfzelkich, Ciebie całym! 
fercem profiemy bądź nam rátun-,. 
kiem y pomocą we wfzyflkich po- 
trzebach nafzych. Przez Chryftu-| 
fa Pana nafzego. Amen. | 
MODLITWA A 

Tey Stprennie akormodowána. | 
Ucnu Nayświętfzy Trzecia O- 
fobo TRovcvy Przenáy$wiet- 
fzey, rowny Oycu y SYNOWI wej 
wfzyftkim. Tyś ieft miłością, tyś, 
ogniem zápálalacym, y świątoblie( 
wością świata. Ciebie adoruię, boś ; 
- ieft Bogiem moim, Ciebie kocham; ' 
boś ieft celem y metą ferca mego. | 
Y rádbym  przywlafzezyl fobie ` 
niebiefkich Duchow milość, żebym í 
nią ku Tobie Ducau S, gorzal. Y1 
a nie | 


3 do S. Ducha. 70 
-l nie dość maiac ná tym, ferce fwo- 
| le wyrywam z pierfi y ie rzucam 
| przed Majeftatem twoim, ráczze go 
obáczyé że cię kocha, y to obacz 
że fmutne, wyglądające pociechy 
* WÍwoich potrzebach doczefnych 
, y wiecznych, Więc iakoš ieft Bo- 
-| giem wfzyftko mogącym, pokaz tu 

| Wfzechmocność twoię, y iakoś 

| ieft dobrocią fama, pokaż mi lafkę 

| y milofierdzie. W Tobie iedynie 
- ufam, nie mam innego Boca, y 
«|. mieć niechce, tylko Ciebie. Zmi- 
e| luyże fie nádemna, 4 iakoś zftapil 
3| na MARYĄ Pannę Oblubienicę 
:| Twoie, y ná Apoftolow, ták ziap - 
$| ná mnie grzefznego z Dárami, z0+ > 
| wocami, á naybardziey z owocem 
. wefela w. teráznicy(zey potrzebie, 
e Y iuž niewątpię, że mi fig ftaniefz 
1 Oycem y Pociefzycielem, boś mi. 
y lofierny, boś famá dobroć, 4 bę: 

| dziefz 


=> 


poa 


Kwindenna 


b o r br w e i 
dziefz zá to z Oycem y z Synem | 
adorowány ná wieki. Amen, 
DECYMKA 
Do DUCH A Swiętego. 
Zmow váz te fłowó; Ducu Swięty 1 
svfzyflko nápelniaiacy,nápe]nii mię 
dofkonáloécia y wefolością. Potym 
mow dziefięt vázy fłowó nafleputace: | 
DuchuSwiety Bože,twá lafka niech | 
mie wípomoze. 
KWINDENNA. 
"Albo nóbożeńftwo ná Pietnóście Wtor- 
kow do 8. DOMINIKA Fundatorć Zá- 
komu Kaznodzivyfkiego: We w/zyfkich | 
potrzebach duczefinych y wiecznych. Pa- 
trond. +» N 
Záchecenie y wyklad tey Kwin- | 
: denny. 
K^? godności y świątobliwości miewie | 
S. DOMINIKA, niech fig doczyta, | 
"ef" kogo znat, y obferwować y do ko- |. 
ga uciekał. Tef to wielki Zelant o honor | 
Bo- 


= 


| TEMO m 5. Domnia 72 


p Bojki, kochanek MARYI, czest icy dzi- 
wnie Rożańcem Świętym promowniący, 
Zarliwy Kaznodzieia yczartom firáfimy, 
Heretykow dziwny pogromca. Nábo£eh-. 
Pá, umartwienia y pokory 3080 trudno ... 

r opifat. Dost że zá cnoty iego tym od 
BOGA obdarzony, iż ofobliwym ief Pa- 
tronem y pociefzycielem we wfzyfikich 
potrzebóch doczefuych y wiecznych. - 

Ztąd umyślnie te Kwindennę fkome 
ponowáno ná Pietnaście Wiorkow, od 
Qycow Świętych potwierdzoną, ná pa- 
miątkę pietnáflu Taiemmic Rożańca S. 

„žeby przy czci MARYI y on miał czest 
tako Fundator tego Nóbożeńftwń. Taie» 

p te zaś fà rożańcowe. 1, Zwiafło". 
wdmie, 2. Náwiedzenie, 3, Narodzenie 
Pańfkie, Ofiarowónie; s. Ználezienie 

| w Kosciele, 6, Poymanie Panń JEZUSA, 
7. Biczowónie, 8. Koronowónie, 9. Nie- 

| enie Krzyża. 10. Ubrzysowánie Chry- 
MPufowe, u. Zmartwychwśtanie Pahr 


D; fie. 


73 Kwtndenná | 
ia. 12. Waiclowflapiene Pańfkie. 13, | 
Zeftanie DUCHA S. 14. Wniebowzię: 
cie MARYI Panny. 15. Koronowánia |: 
PANNY Nayświętfzej. T 

Kondycye da. tey Kwindenny 

należące. 3 
1. Pietndscie Wtorkow poscit albo Ponies 
dzialkow, goruiac fie do Kommunit S, | 

2; W każdy Wtorek (powiaday fię y 
Kommanikuy nábožnie. 

3 W każdy Wtorek, ktorego chcefz 
czófu y godziny odmow czafikę iednę | 
Rożańca S. to ieff, Pacierz ieden y dzie- | 
fct Pozdrowienia Aniel/Kiego, Glváta | 
Qycu ná końcu y Wierzę w Boga. A te| 
exa ske mawit rozpówiętywaiąc w każdy 
Wiorek Taieranice poiedyńczem Rožat | 
(1:8. wyžey położona, | 

< 4. Odprówował Nábo£ebifwo tu pv 
łożone. 

8. Uczynki takie dobre czyni. 

Kto czytac nie umie, miech oprocz. Pos 


fu. 


do S, Dominika 74 


i etii e e cos yup d - Y 
Ju, fpowledzi y Kommunii zmowi zá- 


wfze Pacierz y duieffet Zdrowac Marya, 


| to iefl Cząfiką Rożańca S. ná uczczenie 


Toiemnice każdey porządkiem, 
LITANIA 
DS DOMINIKA 
Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon; 
Kyrye eleyfon. 
Chryfte ufłyfz nás, Chiyftć wy» 
fłuchay nas . ; 
Oycze ź Nieba Boże, Zmiluy fig; 
Synu odkupicielu świata Bože, Zm, 
Duchu S: Boże, — Zmiliy fie c. 
Święta TRovco iedyny Bože, Zmil: 
SwietaMARY AOredowniczkoRo- 
. Żańca Swiętegoi  Modl fig &c. 
Oycze S. DomiNIku Fundatorze 
Zakonu Kaznodzieyfkiego: = 
S, Dominiku iafna Pochodnio © 
. Żarliwości; a rate s 
S: Dominiku Echo giofu Bolkiego 3 
S, Dominiku nád Syreńy w pie: $$, 
niach wdzięcznieyfży, © 8 


75 
S. Domin: Wzorze ultaw Zákon- | 


Kwindenná 


nych. 


S. Domin: Ekonomie. Winnicy A. 


S. 
S. 


S. 
S. 


S 


S. 
S: 
S. 
S. 


Botkiey. 


„Domin: Tatczo od. Gniewu”? 


ES 


|. 


| 
| 


Bożego. . Br 
Dom: Jafkinio taiąca fławę EB. | 


fwoię. > > úda ©, 
Domin: Trąbo Ewángeliczná ` 
Domin: Nauczycielu dobrych 
uczynkow. 

Domin: Synem názwany od 
Boca- Rodzicy Panny. | 
Domin: Orle unofzący fie nå 
Bogomyślności. 
Domin: Mężny w pizekona- 3 


ga! 


niu bledow Albigieńfkich 3, 


Domin: Infulácie Bonońfki po ` 
śmierci widziany. ~ Mod! fig. 


| 


f 


| 
| 


Domin: nowy Faetoncie oświe- | 


cáiacy okrąg swiará. Modl fig. 


- S. Domin: ImieniemPaňíkim uptzy- | 


. wileiowany 


do S. Dominika 36 
wileiowány. Modl fig zá nami. 
S. Domin: Kotwico lodki S. Piotrá, 
S. Domin: Fundatorze Arcybráčtwa 
Rožaňca S. | Módl fig zá nami. 

S. Domin: Ogniu pô Eliafzu fpü- 
fzczony ná świat. Modl fie zá ná. 


- $. Domin: żarliwy Obroňco flod- 


—-—— 


kiego Imienia MARYI: Modl. 
S. Dom: uftawny Promotorze czci 
Marki Bozey. Modl fie zá nami. 
S. Dom: Ucześniku Elizeufzowey 
władzy nád ümarlemi ©, £z 
S, Domin: Ogüifty honoru Bo“ & 
'fkiego Zelátičié, + = 
S. Domin: Arko fłowa Bofkiegó;? 
S. Domin: Atlafie mócny dzwi- B. 
gaiacy Kościoł Latetaneńfki, Z, 
S. Domin: Magnefie fercaPań- 3, 
fkie ciągnący. ! x 
S. Domin: Jawny práwdy Wy- > 
ZNAWCO. = 
S. Domin: Ducha Prorockiego 5) 
pelny. D4 S.Do- > 


p" 


v Kwindeaná 

S. Domin: Anielíki kándorze li- 5 
liowey.czytto$ci. & 

.S. Domin: Przepaści pokory. 

S: Domin: Wielowladny zá grze- 
fznikami Przyczyńco. 

„S: Dom Lekárzu chorob dufznych, 

S. Domiściefzko doniebiefkiey P 
CZyZHy. : 

S. Domin: nieťozerwány w milo- 
ści z Swietym Fráncifzkiem m 

S. Domin: gorliwy Meczeifkiey “$ s. 
Korony "milošniku. 

S. Dom: Gwiazdo cnot promie- g, 
nifta E 

$; Dom: Gromie Hetetyckich 

= ciemności: 

S. Dominiku Hetmánie Woyk 5* 

Papiefkich. 

8. Domin: Náprawco świata 

S, Bonin: Zwycięzco fzatańlkich 8 
nálazdow. 

8 Dominiki ofobliwy Pattonie 
Bizeiennych  $.Dozwiet: 


TW 


s 


2 y pon 


' ugu ez e IPO 


pee 
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TOR A m —Á 
. 8, Dominiku wierny fzáfarzu Bo- 


fkich talentow. > 
S. Domin: Patronie Bráci y Sioft A, 
Rożáńca S. m 
S, Domin: Patronie doświadczo- % 
ny we wfzyftkich potrzebach $ 
nafzych. S 
$. Dom: fkuteczny do Boca In: =° 
tercefforze, — Modl fig zá nami. 
Baránku Boży, &c. Przepuść nam P. 
Baránkn Boży,ścc Wyfłuchay nás P. 
Baranku Boży, &c. Zmiluy fie nas. 
Chryfte uflyfz nás, Chryfte wyffa: 
Kyrie eleyfon, Chryfteeleyfon. 
| Modlmy fig 
Oz: Wzechmogący pny 
cię abyśmy zá zafługami wiel- 
kiemi S. Dominika Wyznawcy 
Twegó w ptožbach nalzych byli 
wyfłuchani, y to coteráz profiemy, 
ż milofierdzia Twego mogli ottzy- 
mać. Przez Chryftufa Paná nalzee 
go, Amen, D; Me: 


79 — > AB wiadenna 
. MODLITWA, | 
Toy Kwindennie akommodowána. | 
i W Szechnogacy y wieczny Boże | 
0 niedý nie przeftáiacy cudow | 
Czynič, ktory iako we wlzyftkich 
ziemfkich y niebiefkich dzielach 
jelteś cudowity, ták w milofierdziu| 
y lafkawości, kiedy (kloniwfzy aj 
fkawe ucho twoie ná nafze prožby, 
o dla nas czynifz co fie nam zdaie] 
nie podobným, to tiam daiefz, co | 
my uznájemy zá cud miłofietdzia| 
Twego. Co dobrze uznáiac, y dzi- 
.wüiac fię nád tym, odwažam fie 
żebrać od náywyz(zego Maieltátu | 
Twego, abyś te cuda y teraz náde- 
mňa uczynić raczył, ciefzac mié 
w potrzebie teraznieyfżey, ktorą ci | 
nie przez fiebie, śle przez S. Domi- | 
NIKA prezentuje, abyś wfpomnid- | 
day ná iego żaliwość w fzukaniu : 
FE : : : j 
chwály twoiey, pomúlac sál 


| 
| 
| 
| 


z * z) s 
práce, fzukanie czci MARYIPANNY 


Matki Twoiey, pomniąc na iego 
wfzyftkie Cnoty y intencye Swię= 
te, pokázal nádemnajftuga twoim 
do Ciebie fig z calego ferca garną- 
cym y wfpomogl mię we wfzyft- 
kich potrzebach moich, á ofobliwie 
w terźnieyfzey N.. która Ci wia- 
domá. Pociefzże mię, iako pocie- 
cha fercá mego, iako Ociec moy 
dobrotliwy. Zá coci PATRON moy 
kochany, à fluga twoy S. DOMINIK 
affektem gorącym odílugiwáč bę- 
dzie przez calą wieczność, 41a po- | 
ki duch moy w ciele, poty każde 
tchnienie iego będzie pelne wdzię» 
czności, milości y adorácyi. Amem, 
DECYMKA 
Do S. DOMINIKA 

Zmow Oycze náß, Zdrowaś Marya; 
s dziefięł rázy te fłowó: Swięty Do- 
miniku, uproś mi zniebá czego mi 
trzeba. No- . 


Albo Nóbożeńfiwo dziewiętwtorkowa 
do S. ANTONIEGO PADEWSKIEGO | 
„zgubionych rzeczy znóleżcy, yu ka- 

; żdey potrzebie Pátroná, 
Żichęcónie y wyklad teyNowenny. 
j48 Święty ten BOGU ie& mity, ziad 

znát, że go wfzyfty po całym sies 

Cie "pufpálicie zndig, do niego fig w potze- 
bach (wych udaią, Koscioty y Oltarze | 
BOGU pod Imieniem lego wyśawnią, 1 
Wielce ieff. cudowny z daná J terás, 
Dal mu to Pan BOG zá wzgardę świata; 
zú żdyłiwośt y milost BOGA, zá nawro- 
čeňié grzefzmyćh y niewiernych. Jesli 
fan BOG człowiek dal mu fu tę piaftowaé 
ńczego dat nie ma ñam ża iego przy- 
úžina? W niebie go wieżcent chwały 
widcziiej koroniiić; ná ziemi przez nie. 
gó > nás cuda czyn. 

Ze zas przez dziewięt Wrorkeu ta fe 

Noem odpráuit, ta iof racja, od 

fate 


Zz 


0 S. Antoniego $2 


| [cem $ ANTONIEGO pobožney Ma - 


tronie w Bononii powiedzianá, iż z dzie- 
avigcin Chorow Aniel/kich poiedney cno- 
cie BOG dał ANTONIEMU  fuoiefmy, 
y że i£ dufżęi iego zóniesłi przed Majes 


| flat BofKi. Ze zaś nie imny dzien tylko 


Wtorkowy obrány ná tonabożenftwo, tà 


i ich przyczyna, że tego dnia cialo iego 


pogizebione, 
Kondycye do tey Nowenny nile; 
BACC. 0 
1. Przed Oltarzem albo Obrázem ( ie- 
śli možná) S. ANTONIEGO Nábo£ene 
fo odpráwowat. 
2, Poscib. dziewięł Wiorkow, > mar- 


- twit fig we wfzyslenn. 


3. Spowiadat fig y Kommumkowat w 
pier why y offatni Wtorek, iesli w inne 


. nie cheek albo mie mogeff. 


4. Nóbożeńfiwo tu położone odprá:wa" 
wala 

5. Dat ialmudng, czynić uczynki dos 
br. Č $ i Kto 


Kto czytać nie unie, niech oprocz po- | 
„fu, fpowiedzi y Kommunii zmowi trzy- 
dziesci Patierzy, iako fam kazał mowił - 
| Swięty Antoni. | 
| LITANIA | 

Do Świętego ANTONIEGO, k 
KF: eleyfon, Chryfte eleyfon, | 

"Kyrie eleyfon. 

- Chryite ufłyfznas, Chryfte wy» 

_ fłuchay nás. 
Oycze z Nieba Bože. Zmiluyfie | 
||. Synu Odkupiciclu świata BozzjZm. | 
| DucavS. Boże, Zmiluy fie nad ná, " 


ls 


|. Święta Troyco ledyny Bože, Zmi. | 
|. Święta MARYA bez grzechu pier“ | 
'.. Worodnego poczęta. Modl fig. | 
S. ANTONI! Z pobożnych Rodziców 7 
zrodzony, a 
S. Antoni zdzieciňftwá do Pan- 8, 
NY Návšwielzey nábozny — — 
S. Antoni za ráda Cunvsruso- *® 
wą idący, 


V 


tz 


woz 


S.An:wmi- — 


NÁ 


o S. Antoniego 84. 


17%. ————À 


„S. Antoni w milości'gorący, $ 
“S. Antoni światem gardzący | E, 

^ & Antoni darem mądrości na- . 
| . pelniony RR = 
| 8. Antoni Ożdobo Kościoła Ka- & 
i tolickiego. m 
J S. Antoni kochanku y Piaftunie 3 
» Syná Bożego. - a 
| 6, Antoni kochanku y przykla- 8 
dzie czy ftości. Ee 


S. Antoni Perlo uboftwa Świętego 
| S. Antoni Chwalo Padewfka. 
S. Antoni Zwierciadło pokory. 
S. Antoni Pochodnio świat o- 
świecaiąca. 
S. Antoni uciśnionych wyzwo- 
lenie y pociefzenie. 
S. Antoni Kaznodzieio Zarliwy, 8 | 
S Antoni zgubione rzeczy cu-E, | 
dowhie znaydui4cy. 
S. Antoni poufaly (trážniku pole- 
. €onych fobie rzeczy. 
S. An: 


weu EZ àrj JPOW 


b 


S$ owenna | 
S. Antoni Mlocie ná Heretyki. > | 
S, Ant: Kaplanie bardzo nábožny © 
S. Ant: Gwiazdo Hifzpafka, = 
S. Ant Arko Teftamentu, | 
S. Antoni Cudotworco wielce vd 
dziwny. E 
S. Antoni Kotwico w morzu &. 
tonacych. 
S. Antoni Przewodniku w dro. = 
gach blądzących —— e 
S. Ant: Zakonu twego Ozdobo © | 
S. Antoni wyfoki w bogomyśl. X) 
ności. ; : $ N 
S. Antoni Mężu fláway wéwia. > | 
tobliwości. . S 
S. Antoňi Apoftole w żarliwości F* 
S. Antoni Meczenniku piágnienié, 
5, Antoni w Katálog Swietych w 
pifany y chwála ukoronowany, 
Modl fig zá nami. 
$. Antoni Patronie doświadczony, 
we wizyfikich d 


zdj 


4 


m ——— 


s 
a 
» 


I 


r 


a 
4 | 
| 


do S. Antoniego, 86 


Od gniewu Bożego, Broń nas Oy- 
cze Swięty. 
Od Smierci wieczney, Broń nás. &c. 


Od wfzego zlego dulzy y ciała, 


Broń nas Oycze S. 
Od fzkody doczefnev y wieczney, 
Broń nas Oycze S. 
Abyśmy miłość Bofka y wfżyftkie 
cnoty mieli, Przyczyń fie za námi. 
Abyśmy otrzymali to;0 co profiemy 
Przez Narodzenie Chryftufa, ktore- 


go piaftowaniem byleś obdarzo- “ 


—ny. Przyczyń fie zá nami. 

Przez Krzyż y Mękę niewinnego 
Baranka niech fie ftaniemy nie- 

- wianemi. Przyczyü fig zá nami. 


Przez śmierć Chryftufa, niech um- 


rzemy grzechom,á zyiemy. cnocie 

_ .y BOGU. Przyczyń fie zá nami. 

Przez chwalebne Zmártwychw(ta- 

nie, niech ze fmutkow y zlych 

nalogow powftaniem. Przyczyń. 
Przez 


| 
| 
1 
| 
| 


87 Nowenuá 


-Przez Wniebowftąpienie Paíifkie;. 


niech myślą y fercem do Nieba 
wfłępuiemy. Przyczyń fiezá nami, 

Przez przyście Ducua S. Pociefzy- | 
cield, niech ná nas zyidzie z dará- 

- miy pociechą. I 

Baránku Boży, &c. Wyfłuchay &c.' 

Baranku Boży, &c. 

Baránku Boży, &c. Zmiłuy Kc. 
Chryfte ufłyfz nas, Kc, | 
Kyrie eleyfon, Chryftecleyfon. 

Modlmy fe. 

Niech fie. przyczyni zá nami pro- | 
fiemy cię Panie, Swięty Wyzná- 

wca Twoy ANTONI, ktoregoš 

mocą y wielkością cudow, przyo- | 


EE IL ux 


.. zdobil y wfławił, y do tych czás 
go nieprzeftáiefz wfławiać. Przez 


Chryftufa Pana náfzego. Amen. 
MODLITWA. 
Tey Nowennie akommodowóną, s 
Bo: w Troycy Świętey iedyny, 
| dziwny 


do $. Antoniego 88 


^r dziwny w mądrości y w dzielach 


4 


|; 
wi 


twoich wfzyftkich, ktore my wi- 


| dziemy» o innych fłyfzemy, y wie- 


ťzemy, Ciebie tak dziwnego ado- 


| fuig, kocham y chwalę; 4 iefzcze 


dziwniey[zego widząc w Swietych 
twoich, ofobliwie; w ANTONIM flu- 
dze twoim, iego ci zafługi wfzyft-. 
kie prezentuję, cnoty ofiaruię, y 
przez ich przyjemność w oczach 
twoich Bolkich profze cię Wfze- 
chmogący y milofierny Bože, racz 


| „mi dać cokolwiek dufzy moiey ieft 


| zbawiennego y potrzebnego. Uczyń 


nádemna cud przez cudowego AN- 
TONIEGO, Zcbym z niedofkonálego 
ftal (ie dofkonálym, ze fmutnego 
pocielzoiym y wyfłuchanym w po- 
trzebie moiey kazdey, 4 ofobliwie 
w teraźnieyfzey, ktorą ci wraz z zá- 


. fugami ANTONIEGO S. y z Ránami 


Syna twego CHRYSTUSA prezentuig, 
een Niech- 


Q9.  — Noulennó EU E 
Niechże nie darmo ftukam do mi, 
 lofierdzia twego, wzywaiac twego. | 
Imienia. Niech nie darmo wfpomi-| 1 
nam zśfługi tak godnego Świętego, 
Czynileš Boże y czynifz Cada dla! 
wielu ptofzacych w Imię ANTO-, 
NIEGO S. uczyńże y dla mnie Nie: " 
godnego grzelzuika y nikczemnego, 4 
który lubo taki ieftem, iednák po- ' 
tráfig Ciebie znać y zwać Bogiem 
cudownym y milofierným. Nie - 
przypifze ia ten cud godności fwo- | 
iey; ale rwoiemui mepoigtemu mis | : 
. fofieredzia, y przyczynie ANTO- 4 
| . NEGO S, Zmiluyże fie nádemna, 4| : 
zápewne ANTONI S, Ciebie w Nic. | í 
„ bie chwálič, 4 ia ná ziemicalym fet- 4 
cem adorowáč y kochać cie pos. 
przyfiegam. Amen. 
DECYMKĄ - 
Do $ ANTONIEGO: | 
Zuowivfzy nábožnie Oycze nófz jj“ 
Edris | 


À 
A 
1 
7 


/ 


do S, Stanifławe 96 
U Zdrowaś, mow dziefęt rázy te Slová: 
o. Przez zafługi ANTonieGo Cudo- 
-| tworce, pociefz Boże . moie ferce. 
| | NOWENNA. 
aj ^ Albo Nabożeńfiwo Dziewiet Wtor- 
-t kowe do 8. STANISŁAWA KOSTKI 
-| w rożnych móybardziey «o publicznych 
„ potrzebach Korony Polfkiey Patrona. 
-. Záchecenie y wyklad tey Nowenny. 
i lemy dobrze Polacy o tym Swię- 
j tym Polaku y Ziomku náfzym: 
známy go z lego protekcyi wiele 
|| 825 daney Oyczyznie nájzey. Známy 
go y & partykularnych ta/k, ktore nam 
| 4 BOGA upráfza, Dla czego godzien 
> czci y obferwáncyi od nas: dopieroż cnoty 
lego, mułost Boża, Nóbożeńśćwo do 
Néysweetfzego SAKRA MEN TU,» avie]: 
ki affecto ku MARYI Pannie nwážy- 
w/zy, trzeba go w wielkim miet pofa- 
NOWÁNIU , y IF zymać o nim, że zátaka 
 Swigiobliwost zárobil fobie u BOGA, iż 
tie. 


91 Nowenná 


O —ÀÁ 
wiele może interceffją fwoią wyiednat 


dla nábožných do fiebie, 

Kondycye do tey Nowenny 

należące. 

t, Poscit albo fig martwić przez Dziee 
wiet Wiorkuw má pamiątkę iż w dzień 
Wtorkowy S. STANISŁAW KOSTKA 
umar} maiąc lat dziewietnóście: y ná to 
że dziewięć dni, ná to ndbo£ehffwo obra- 
90. 

2. Spowiadat fi? y Kommunikowát 
náhožnie w każdy Wtorek, 

3. Dziewiętnóście Pócierzy zmowić 
ná uczczenie. tyle lót żywotó lego. 

4. Odmawiat nabożeńfłwo tu położone, 


5. Cwiczyć fię w cnotac lego, iako to t 
w Náboženfiwie do Nayświęt/zego Sa- E 


krámentu, do Náyswigifzey Pánny. 
Kto czytał mie umie, oprocz Poffu, 


Jpowiedzi, Kommunit,niech zmowi dzie- | 


nvzetnáscie Pacier zy. 


| 
| 
I 
f 
I 


| 


F 


ODHE p 


LITANIA 
| Do 8. STANISŁAWA KOSTKI. 
| Vrie eleyfon, Chryfte cleyfon. 
| Kyrie eleyfon. 

| Chtyfte ufłyfz nás, Chryfte 
* . wyfłuchay nás. 
| Oyċze z Nieba Boże Stworzycielu 
náfz. Zmiluy fie nád nami 
Synu Odkupicielu świata Bože 
Zbawicielu nátz,  Zmiłuy fie. 
| Ducnu S. Bože. Oświecicield nafz. 
| Swięta TRovco ledyny Boże, Zmi. 
| Święta MARYA, Modl fie zá nami. 
| S. STANISŁAWIE Kosrko, Modl fig. 
Synu nayukochańfzy Marii Bożey. 
+ Seráfinie náygoretfzy, — Modl fie. 
| Wygnańcze fzczesliwy, Modl fię. 
 Stateczny milośniku powołania Bo- 


(kiego, Maod! fie zá nami. . 
, Wzgardzicielu* domowych pie- 
fzczot, Modl fie za nami. 


Aniele wcielony. 
E. i Pia- 


93 Nome 


Hi Piafiunie Carystusow, Modl fig: 167 
M Przykladzie miodości. — Modl fig, | 
m Zdrowie fłabiciących. s | 
| Życie umierátacych, 5 
|. Rycerzu CHkysTruvsow náyme- & 
i źnieyfzy. 2d 
| Zwycięzco piekla naypotęźniey S 
| | Obrázie glębokiey Bogomyśl- B 
b. > Ro à zi 
R odporo upadaiący Oyczyzn |- 
A Magnefie ferc SANA, * BI 
E. Celu pragnienia nafzego. A 
| Wizerunku pokory. | 
© Zwierciadlo Swiątobliwości. z j 
|... Wfpoluczęftniku ftolu niebie- =, 
8 fkiego. = 
Zwycięzco świata. = a 
„Szczęśliwy porcie tonacey Oy- xL 
czyzny. S 
Naprawo życia, EM 


mess. 


Zbiorze cudow. 


Osnin 


do S. $tónifława Kofiki 94 


g/ Ogniu miłości Bofkiey. 


$, Patronie Swiata całego. 5 
„ Chwálo zgromadzenia Juzuso- — 
3. WEGO. e 
à Gromie Biffurmanow. N 


2-Haffo zwycięfkie Rycerftwá Pol: 8 
s  fkiego, SM 
> Patronie doświadczony w wielu ** 
j _ potrzebach. 
* Baranku Boży, który gladzifz grzé- 
Z. chy świata. &c. mow żrzy rázy. 
> Chryfte ufłyfz nás, Chryfte w yff 
^| Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon. 
Kyrie eleyfon. 
Mod! fie zá nami S. STANISŁAWIE 
, Kosrko, Abyśmy fię, &c. 
Mod/my fgg. 
Oże, ktoryś Swię. STANISŁAWA 

..— Kosrke między pierwfzemi Oy- 
'czyznie nafzey zá Patroná dać rá- 
u czyl, (praw miłościwie, abyśmy zá 

lego przyczyną od wfzelkiego úle- 
f ; bclpie- 


pa 


95 Nowenná 
befpieczeńftwa, w tym życiu zoltá» 
iąc, uwolnieni byli, A potym wie: 
czuego doílapili pokoiu. Przez 
Chryftufa Paná nalzego. Amen. 
MODLITW A, 
ley Nowennie akommodována, 3 
N any y náymilolieť: 
nieyfzy Bože, który. wfzyftkaj 
mądrością rzadzifz, dobrocią y lá: 
fkami nápelniafz: y lubo iefteś Krol 
nád Krolmi y Náywyzfzy Monárchi 
$wiáta, iednak każdemu iefteś przy: 
ftępny, daiacy fie ublagać, wfzyfł: 
kich prozb fluchafz potrzeby opó: 
truiefz. Co w Tobie widząc y w 
_znaiąc adoruię cię zá to, y kocham 
calym fercem, y profzę wľzyftkich" 
ANioLOW y Świętych niech cie zd 
to adoruią y dzięki czynią, Wi 
dząc mowię Ciebie ták dobrotli: 
_ wego BOGA y Ovca meco fuppli: 
„kuie pokornie przez wielkie zadu 
> „gi 


n 


do S Stanifłówa Kofiki. - 96 


r 
$ 


lt gi S. STANISŁAWA KOSTKI, abyšie- 


go inftáncya, 4 moię fupplikę przy- 
iaw(zy, pokazsl milofierdzie twoie 
nad Polfka;y oddalil od niey wfzyft- 
ko zle, y nademną tež ulitowál fie, 


+ odpufzczaiac mi nieprawości moie, 
| á daiąc wfzyfłkie dofkonalości 
| 


Chrześciańfkie. A naybardziey že: 
brzę pokornie od Maieftatu twega 
przez milość wielką S. STANILAWA 
Kosrki ku Tobie y MARYI, ob- 
darz mię fkutkiem poźadanym w 


| tey moiey potrzebie N. Nic od: 
| rzucayze Bože fuppliki moiey, któ- 


ra ci przekladam y wypifuię ná 
. przebitym Sercu Syná Twego, wy- 
czytayże tam iak z karty y fuppliki 
potrzebę moie, 4 zmiluy fig náde- 
mna, Amen. 
DECYMKA, 
Do S. STANISLAW A KOSTKI. 

Zmow Pacierz Zdrowás Marya, y dzie= 


E fe 


97 Septenna 
S 


Set rázy te fłowó Swięty Koftko Sta- 


fkawie. Chwála Oycu &c. 
NOWENNY SRZODOWE 
SEPTENN.A, 

Albo" Nóbożeńfiwo fredm Srzod do 5, 
żdey potrzebie doczefnej y wieczney 


bra smiert, 


wey idzie, wielká Swiętost yłafka | 


náybardziey profząc o pociefzenie y do- | 


Záchecenie y wyklad tey Septenny. | 
jĄ/ Telka teš] zácnost $, JOZEFA, ba | 
n ze Krwi Królew/kiey Dawido- 


+ 


nifławie, fłachay prožby mey las, 


JOZEFA Ouubieńca P. MARYI so £a | 


iedynego tylko upatrzył w swiecie zd | 


piasunń y Dozorce Synowi fwoiemu, | 
On sdypierufzy oglada BOGA Czła- 
wieka, iono z żywota MARYI wyfzedt: | 
On go udybardziey kockat, pielegnowół, 


Zá 


u BOGA, kiedy go BOG W/żechogą cy | 


„ Oblubieśce MARYI Matce fivoiey zá | 


znim y dla niego wiele mewyged poniofą, " 


diSfosefa © - 8 


b Zá co wfzyfiko pewnie wielkie mu Pam 


BOG nádat przywileie wiekfze nád ina 


| nych Swięzych, żeby nam był ofobliwym 


Patronem w doczeľnych y wiecznych in- 
Dy 


| terejjach. Nie bądzmyż oziębłemi do 
+ Cżci 1660, ale go czciymy rożnym nábo- 
| &ehffwem , ofobliwie tą Septenną, álba 


I 
| 
| 


| 


| fiedmią Srzodami, ná pamiątkę Siedmiu 


Kadości y Siedmiu Bolesci iego. 
Kondycye do tey Septenny 
należące. 
1. Pošciť kto chce przez fed Srzod, < 


| albo tylko martwić fig w czym, 


| 


$ 
x 
I 


2. W każdą Szródę (bowiadat fe y 


|, Kommunikować, albo tež w pierufžm 


Panu JEZUSOWI, w czwartą Pannie 
MARYI, á flodma 5. Fozefowi ná cześć, 

3. W każda Srzodę zmowić fredm Pas 
cierzy y fiedm Zdrowaś Marya, za ka= 
£dym przydaiąc Chwała Oycu, cc, 


| Ktorych fedmiu Pacierzy móńczył fam 


| 


j 


$ Jozkr pokazátufzy fię Zákonnikom 
Es &c- 


Seprenná 4 


żeglni Qcym, y duż w pośr odku morza’ 
tuna: ym po rozbiciu okrętu, Go ieno u-| 
czynili, fa falwowóni. Ktore y w inny 
czas mow, 4 duznó(z wielkiego fkutku) 
ofiaruiac ie BOGU przez S. JOZEFA! 
fiedm razy bolefnego y radofnego tyleż , 
rázy. 

4. Możefz Mfžy S. fłuchat; dat iat- | 
mużnę, ©. 

5. Nabożeńfiwo tu położone odprá- | 
wowóć. 

Kto czytać nie umie, niech oprocz. po= | 
fu. (powiedzi y Kommunii odmowi [edm | 
Pacierzy y tyleż Pozdrowienia Aniel- | 
gKiego y Gbwała Oycu. . 

Możejfż te Septennę przez innego ode | 
prówić: możęfz te Srzody przerwát, 
nie tednę po dr. ugiey odhrówniąc iei] | 
nie przerywdiac nie mog&efz. | 

LLTANIA | 

Do FOZEFA Swietego. | 
K rye eleyfon, Chryfte cleyfon, | 
Kyrie SO Chry- | 


mp TV 


T 


T 


dö S: Jozefa. 100 


~ Chryfle utyfz nás, Chryfte wyfł: 


Oycze z Nieba BożE, Zmiluy (ie. 
Synu Odkupicielu świata Boże. Z. 
Ducha S: Boże, Zmiluy fig nád. 


| Swięta TRovco ledyny Bože, Zmi. 


M 


Święta MARYA . 

S. Boża Rodzicielko, s 
S. PANNO nad Pannámi, a 
S. Jozerm Oblubieńcże P. MARYI — 
S. Jozzrie Synu Dawidów, 3 
S. Jozefie Piaftunie y Opiekunie > 
- Pana Jezusa. Cudo czyftości: B 
Ozdobo Patryarchow; "HE 


„Môžu wedlug Serca Bożego, 


Slugo wierny y mądry, - z 
Stražniku honoru Matki Bożey, & 
Świadku niewinności Manvr P. m 


W pokorze nayglębfzy, 

W miłości náygoretízy; E 

W bogomyślności naywyžízy, 
E4 IŚtó: > 


my 
2 

$2 o. 
ras 


101 Septenná 
Któryś lamego Docna S. świade-. 
&wem Mąż fprawiedliwy iefteś 
zwany, Modl fig zá nami. 
Któryś zNieba wiadomość wziął] 
o Taiemnicy Wcielenia Syná 
Bożego. Modl fię z4 nami, 
Któryś do Betleem MARYAPan- 
nę tobie poślubioną prowadzil. | 
Modl fie zánami. A 
Któryś byl godzien przy rodzeniu 
Syna Bożego y iego w zlobie | 
położonego widzieć. Modl fig. | 
Któryś Pana JEZUSA zPANNZ | 
MARYA w Kościele ofiarovál. | 
Któryś zá Anielíkim | nápomnie- | 
niem z JEZUSEM y Marką le- | 
go do Egyptu uchodził. Modi. | 
Któryś JEZUSA po trzech dniach 
między. Doktorami fiedzącego 
~ zradością ználazl.  Modl fie. 
Ktoryś Paná nad Pany fobie po- 
ftulznego mial. Modl (ie zá nami | 


Kto- 


r 


liet. —À 


ia titt a —À" E rt 
Którego umieráiacego fam Wcie- 


lony BOG z Nayświętfzą Pan- 

ną ciefzyl, rótowal, y do wie- = 

cznosci [zezešliwey zaprowadził, 
Modl fię zá nami. 

Patronie ofobliwy umieráiacych, 
fmutnych ferc pociecho. Modł. 

We wfzyftkich potrzebach -do- 
świadczony Patronie. Modl fie. ` 

Bądź nam milościw, Przepuść nam. 

Bądź nam milo$ciw, Wyfluchay. 
nás Panie. 

Od wízego zlego doczefnego y 
wiecznego, Wybaw nás Panie 
przez zátlugi S. JOZEFA. 

Od wfzelkiego grzechu, Wybaw 
nas Panie. 


„Od nágley y niefpodziewáney 
śmierc. — Wybaw nás Panie. 


Od potępienia wiekuiftego, Wyb: 

Przez ten ták wielki honor twoy 

miany ná zuiemi y blogo- 
E; fta 


fławieńftwo. Rátuy nás S. Jozefie | 
Przez wfzyftkie prace, boleści y | 
radości twoie. Rátuy nas S. Jo: | 
Abyś nam grzechow odpulzezenie | 
uprofić raczyl. Ciebie profiemy 
Abyś nam dobrą śmierć, przyto- 
mność JEZUSA MARY upro- 
fić raczył. Ciebie profiemy S. |. 
Abyś nam w każdey , à ofobliwie 
w teráznieyfzey potrzebie fku- 
tek pożądany uprofić ráczyl.Cie- | 
bie profiemy S. Jozefie. 
Baranku Boży, &c. Mow przy rázy. | 


Kyrie cleyfon, Chryfteeleyfon, &c. | 


Chryfte uflyfz nás, Chryfte wyfłu- 


chay > nás. 
Modlimy fg. 1 


N Ayáwietzey Rodzicielki two- 
fiemy cie Panie niech bedziemy 
wipomożeni, aby: to czego mo- 


Źność nafza, otrzymać nie može, > 


4 
Za 


zw 


iey Oblubieńca zafługami, pro- | 


ij 


$ 


4 iego przyczyną nam byo 
| dano. Przez CHRYSTUSA Pana na; 
| fzego. Amen. 

MODLITWA. 
Tey Septennie akommodowóna. — ..— 
| I myślą y fercem w niebo, y 
s tam padam przed ftrafznym y. 
nieograniczonym Maieftátem two- 
im Boże w Troycy iedyny» gdzie 
"widząc króluiącego Z tobą JOZEFA 


S. Oblubieńca Panny MARYB ` 1 


Karmiciela y Piaftuná JEZUSO- 
WEGO, profzę cię naypierwey 

| przez pokorę y krwawe zafługi te- 
| gož JEZUSA, á potym przez wiel. 
(«kie trudy, przez pilność y czuy= 
> ność, przez fmutki y pociechy S. 
Jozera zmiluy fię nademną ftwo- 

^ rzeniem twoim grzefznym, 4 krwią 
| Tezosowa odkupionym, wyfłuchay - 
mię w potrzebie moiey, å pociefz 
w prożbie. Przez tę godność Jo- 
ZEFA 


zara S. Ze byl ze Krwie Królow, że 
Króla nad Królmi JEZUSA pia- 
ftowál, karmil, y pilnowál, niech 
fie (tane godnym fkutku modlitwy 
moicy y milofierdzia twego. Jakoź 
nie wątpię, że milofierny, dobro-. 
tliwy, náylafkawt [zy Bože uczynifz 
dla mnie, bo cie iefzcze profzę 
przez affekta eoi e y MA- 
RYL, które mieli i ku temu Świę- 
temu; ktoremu daleś iuż fiebie Bo- 
ZE w zaplacie wieczney, dayže 
iefzcze w rekompenfie zafług ie- 
go wielkich, y to, żebym ia zálego 
przyczyną byl wyfłuchany y po- 
ciefzony, zá co Bože będziefz ko- 
chany y adorowány odemnie ná 
wieki. Amen. 
DECYMKA 
Do $ FJOZEFA 
Zmow ráz te Jh wá: S. Jozerm, 
BOGA Piaftunie, 4 MAR YI Oblu- 
bieńcze, 


| 


M 


Y 
) 
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KO nk TE 

bieńcze, przyczyń lig Zá mną do 

T Maieftatu Bofkiego: Potym mow dzie- 

| fot rázy: S. JOZEFIE króluiący w 

| Niebie, przybadz „mi w mey po- 
trzebie. Chwala Oycu y Synowi, 


&c. 
KWINKWENNA. 
Albo nábożeńfkvo Pigciu. Srzod do $. 

| JUDY TADEUSZA, v wielkich y zde- 

perowdnych rzeczach PATRONA. 
- Záchecenie y wyklad tey Kwin- 
í kwenny. 
S Więty Jupasz TADEUSZ ž£ ie 
dnymże z Judafzem zdraych imie- 
i niem názwany, od wielu Kátoli- 
1 kow przez omylkę, czyli obrzydłewość 
| Imienia zániedbany był, nie fzárovány, 
| nie znány. Ale Pan BOG który prá: 

i wiedliwym iasniet daie iako Jłonce, nie 

| pozwolił ták wielkiemu Svietému bydź 

| przytmiónym ná fławie, mieniu y zás 

1 cności, ale wielkie cudá, w wielkich rze= 

(zach. 


A EU A WER CU p 


czach y żyż zdejperowamych przez nies | 
go czyni, žeby tym bardziey cześć lego 
więtfza rofła u świata, że przedrym 
była zániedbaná. Czcit go tedy ródzę 
ci Katoliku tą Kwinbwenna, albo Pig- 
cię. Srzodowyni Nabożeńśtwem, rozpa- | 
miętuiąć pięć Ran Chrygufowycb, d ie-v 
go czcząc prócowite Święte y wielkie. 
zdfługi, d dozná[ž we wfzyfikich potze- 
bach, nóybardziey gdzieś iui śrócił nó- 
dziecię, rótunku. 
Kondycye do tey Kwinkwenny. 
należące. io 
T. Przez pięt Srzod pościć y martwić 
KĘ we wfzyfitim. | 
3. Spówiadał fe yKommunikować we | 
wzfyfłkie, albo w Pierufzą, fizednią, y ^. 
aftaimia. 
3. Odmawiat ndbozehffwo tu pofozone. 
4. Dat ialmużnę ubogim, | fmmych 
ciefzyć, chorych náwidziť. Ge. 
Ko czytał nie umie, niech oprocz 4 
Po. 


n 
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"| Pojiu ,powiedzi, y Kommumis, ZMIOWŁ pięć 
^| Pacierzy z pocatowániem ziemi tyleż 
| rázy. 
| LITANIA NOWA 
| Do 5. JUDY TADEUSZA. 
É KYrie eleyfon, Chryfte eleyfon, 
T Kyrye eleyfon. 
' Chryfte ufłyfz nás. Chryfte wy- 
X fłachays nás 
Oycze zNieba Boże, Zmiluy fię- 
' Synu odkupícielu świata Bože, Zm. 
. Duchu S. Bože, Zmiluy fie &c. 
| Swięta T Rovco iedyny Boże, Zmil: 
Swięta MARYA. Modl fie za nám 
| S. Boża Rodzicielko. Modl fię. 
| S. Panno nád Pannámi. Modl fig. 
& Swięty Jupa TaDzuszu godny Sy- 
nu Alfeufzow, Modlíigza ná: — | 
S. Juda Tad: wielki ApoftoleChry: | 
S. Juda Tad: od CHRYSTUSA wráz 
Z innemi Úczniami Náy$wigt- 
* fzym Cialem lego pofilony Mo 
z S. Juda 


t 


S. Juda Tad: w dzień Zefłania Du. + 
cha S. zinnemi Apoftolami Du! 
chem S. nápelniony. Mod] fig . 

S. Juda Tad: któryś z innemi U!“ 
czniami mial honor konwerfo. € 
wać z Boaiem Człowiekiem. M, * 

S. Juda Tad: do Perfyi y innych? , 
krajow ná opowiadanie Ewan: 
gelii pofłany. Modl fig zá nami. 

S. Juda Tad: Abagarowi Królowi 
wyobrażenie Twáržy CHRUSTU- 
SOWEY nofzący. Modl fie zá, 

S. Juda Tad: tegožAbagara ná du- 
[zy y ciele przez Chrzeft S. le. > 
czący. Modl fie zá nami. | 

S. Juda Tad: Burzycielu Batwánow | 
Pogaňíkich. © Modl fie zá nami. + 

S. Juda Tadeufzu Batwánom zámil- 
knąć rofkazuiacy. Modl fiezá. | 

S, Juda Tad: náuka fwoią: wielu | 
Bosu pozyfkaiacy. Modi fie zá. 

8. Juda Tad; dzikim Národom wia- 

domość 


do S. Tadeufzá o 


. domość Boca prawego zánolza- 
= cy. Modlfię za nami. 
| S Juda Tad: cudami y nauką wfła- 
| wiony. Modl fie zá nami. 
| S. Juda Tad: Swigtego Szymona 
. nierozerwány kompanie. Modl. 
| S. Juda Tad: wielu życie y zdro- 
wie przy wrácaiacy. Modl fie zá. 

| S. Juda Tad: Medrcow y Czárno- 
kfiężnikow Pogafkich zwycigz- 

co dzielny, — Modl fig zá nami, 

S. Juda Tad: zkrewniony z Bogiem 
Człowiekiem. Modlfig zá nami, 

S. Jada Tád: iednegoz z Juda- 
fzem zdráyca Imienia, ale nie ie- 
dney cnoty, wierności y zy wot. 

S, Juda Tad: frodze kiimi zà Chry- 
ftufa zábity. — Modl fie zá nami. 

S. Juda Tad: ani śmiercią od Boga 
nieoderwány. -Modl fie zá nami. 

S. Juda Tad: Pociefzycielu ferc 
ftrápionych. > Modl fie zá nami. 

S. J.T. Pa- 


it Kwinkwenta 
5. Juda Tad: Patronie došwiadez0+r 
ny zdcíperowánych. .Modl fig: 1 
Baranku Boży, «c: mow trzy rázy, | 
Chrylte ufłyfz nás, &c. 1 t 
Kyrie eleyfon. Chtyfłe eleyfon. 
Mod/my | fie. 
A przyczyną S. Jopv TADEUSZÁ 
niech będziemy od Ciebie Boże 
milościwy wyfłuchani, áw nálzych 
prožbach pociefzeni. Przez Chty- | 
ftula Paná,tktóry pociefzyl świat. 
ci caly Krwią (wolą pozylkawfzy,- 
Amen. | 
MODLITWA, 

Tey Kwinkwennie akommodowóną, | 
| so Przenáy$wietfzaiedyny | 
moy y nayukochańfzy Bože, | 

miłości y nádzieio moia, Swietych 
zaś Korono wieczną y záplato ob- | 

fita, ide ia teráz do tronu y Maie- 

ftáiu twegoBożego yKrolewfkiego 
z pokorną fupplika, uftami „nic | 
nie | 


x 


] 
2 
| 
: 
| 


do $ Tudeufzá | 112 


"+nie mowię, tylko pokorným y na: 
» boznym fercem, 4 ty iako przeni- 
j| kaiacy ferce, iuz wielz czego ia pa- 
| trzebuig od ciebie Oycze milolier- 
| ny, Boże lafkawy. Mowie do ciebie 
„v utami Świętego Joby [TADEUSZA 
i. kochanego Twego Ucznia y Apo- 
 ftola. Choć ia tedy fam milczę w 
i interefie moim, mowią iego zalłu- 
- gi y przyczyna obízernie za mną. 
(| Wiec wfpomniawfzy Bože pa iego 
ciężkie Apoftolikie práce ná tak 
wiele dufz przeziego pozylkánych, 
4 naybardziey ná zabicie iego y ná 
krwie wylánie, zmiluy fie nade- 
| mną, 4 obdarz mię w intencyac 
, . moich y proźbie fkutkiem pozada- 
nym, pociefz zwatpione ferce w 
| fmutku, oddal wízyftkie od myśli 
| defperácye. Doznál nie ieden Cie- 
|| bie Boże Cudowny m w Swiętym 
| Juw "T ApEUszu; lá niech doznam 
i mi- 


= 


m 
Sa rp 


Nowenna 


milofiernym, pakázefz przez to, Zero 


kochafz Swietych Twoich, wktóż 7 
rych iako y we wfzyftkich dzielach 4 
będzie ci wieczną chwałą. Amen. C 
DECYMKA d 
Do S. Jupy Tapgusza, „k 
Zmowiw(ty Oycze náfty Zdrowóć Ma. c 
#yá, mow dziefiet rázy: S. Juna Ta: f 
deufzu zánie$ me prožby do Bo: 4 
kich ufzu. Chwśla Oycu c, č 
NOWENN X iJ 
Albo Nótożeżfkwo dziewięt Srzodowe Ł 
do S. KAIETANA Patryarchy y Fun: a 
datorą Klerykow pod Regula ży: d 
iących, we w/ży/łkich potrzebach Pa. | 
trond ofobliwie w potrzebach Kroleśtwa, A 
` Zachęcenie y wyklad teyNowenny 4 
, Więty Kaietan z urodzenia Jzemoż Í 
AŽ závny y BOGU dziwnie miľy zá 1 
wielką milost BOGA y blizniego,zó 4 
wielkie cnoty pokory uboftwá, pofluften- 
Hrá, czyfłości, unartwienia. Miewy- 
powiedzianć 


F 


d > 


do 8. Kaietanń 14 


dr powiedzian w nim b yła żarliwost obo: 


Ja 


nor Bofkt, o zbawienie dufz ludzkich; 


li dziwne fpufzczenie figy ufnust wBofkiey 


87 


+ 


. 


w 22 AT, 


Opatrzności, Nóbożeń wo ufawiczne 
do Nayswiętfiego SAKRAMENTU y MA- 


k REI Panny. Ziad Pan Chryflus w ży: 
-| ciu mu iefacze mádgrádzal, daiąc mu 
| fig widziet piaślawół, calowót, także y 
| MARFA. Zkad fig latwo wniest muže, 
| że KAIETAN S. bgdac kochankiem Bo- 

[kim y Faworytem, wfzyfiko może u 
[3 | 


BOGA, jako fie to polázum w wiely cu- 
dach yšta/kach w ž ycia, y po smierci lu- 
dido danych przez tego przyczynę. 
W wielkie tedy ufności mieymy fre do 
| niego, CZCAC go tą Nowenna, ktorej. fom 
S.KAJETANwiely nóbożmych pobazazofty. 
fie nauczył, [kutek pożądany obiewac 


w každey potrzebie, y cnote fuig iaką 
pa 


Kon- 


ng Nowenná 
Kondycye do tey Nowenny nále! 
ZĄCE. 

1. Dziewięć, Srzod poscit y martwi 
fe. 

2, Wpierufza y ofatnią, álbo wi 
nvfzyskie [powiadat fie y kommunika eo) 
wał. 

3. W każdą Srzode odmowić 2 
więć Pacterzy, 3 dziewięć Pozdrowienia 
Amiel/kiego, tyleż vázy Chwála oye 
y Synowi, ec. 


4. Nábožej fłwotu położone odprárit 


wat. 

Kto czytat nie unie, niech oprocz po 
fu, (powiedzi y Kommunii mowi dzie. 
więć l'acierzy, y dziewięć Zdrowas Ma. 
794, y Cbála Eo tyleż vázy. 

LITANTIX 
Do Świętego KAIELANA. 
Ko: elcyfon, Chryfte eleyfon, 
Kyrie cleyfon. | 

Chryfte ufłyfznas, Chryfte wy: 

fluchay nas. Oy- 


) 


do S. Katetaná né 
le Oycze z Nieba Bože. Zmiíluy fie 
Synu Odkupicielu świata Boże. Zm. 
il Duchu S. Boże, Zmiluy fie nad ná. 
Święta TRovco ledyny Bože, Zmi. 
w Swięta MARYA. Modl fig zá na. 
Łoj 8. Boža Rodzicielko. Modl fie zá. 
| S. Panno nád Pannámi, Modi fig. 
jej S. KAJETANIE Patryárcho y Fun- 
ja  datorze Klerykow pod Regula 
w, . zylących, — Modl fie za námi. 
|. S. Kaietanie uboftwá Chryftufo- 
c. wego naśladowco, Modl fie zá. 
| 8. Kaietánie od Nieba dany na po- 
Ys práwe życia Kaplaúfkiego, v ná 
je pog: ążenie Heretykow, | Modl. 
(u. S. Kaietanie do JEZUSA y MA- 
RYIzdziecińtwá nabożny. Mo, 
| S. Kaiet: fam czyfły Aniele, y in- 
nych czyfłości Patronie, Modl. 
1, 9. Kaiet: Lowezym dufz zwany 
doznany. Mod! fie zá nami. 
y S Bor w Kongregacja misg 
0- 


1:7 Nowem | 
Bofkiey wpifany. Mod! fie zá, 
S. Kaiet: Wfkrzeficielu y odnowi- 
cielu żywota Apoftolikiego. Mo;5: 
S. Kaiet: Piaftunie JEZUSA ma- 
lego. Modl fie zá nami. 
/ $. Kaiet:wfzyftkie doftatki y fprzęg. 
ty po Rodzicach pozoftale ná u- 
"bogie rozdaiacy. — Modl fie zá. 
S. Kaiet: Opatrzność Bolka zá iwo-'S 
- je fkarby maiacy y iey cudow 
nád fobą uftáwnie doznátacy. M. 
.S. Kaiet Boca y bližniego milo:Š 
ścią gorejący Serafinie. Modl . 
S. Kaiet: w iedzeniu, piciu, ftroiu, 
y fpaniu dziwnie umártwiony.' 
S. Kaiet: Sierot, wdow, ubogich y. 
* fmutnych Oycze y Pocielzy: 
cielu. . —Modl fie zá nami. 
- S. Kaiet: czeftym widzeniem JE: 
ŻUSA y MARYI ublogofła: - 
- wiony. Modl fie zá nansil* 
S. Kaiet: Przesladowco wielki He. 
Aro rety kow 


ra 


| do $ Kaietana ng 
a retykow y gromicielu bledow 
i. ich. Modl fię za nami. 
S. Kaiet: Pokory niezgruntow áney 
.. przykładzie y gardzicielu fiebie 
ij, famego. Modl fie zá nami 
Se Kaiet: od Heretykow Rzym bu- 
L| rzących więziony y od hulta- 
4| iow meczony y bity. Modi fig 
>. Kaiet: z boku JEZUSA który 
w ci fe pokazál z ranami flodki li- 
Ą. kwor Krwi piiący.  Modl fie. 
949. Kaiet: Ewangelią Chryftufowa 
|| w Sercu w uflach y w ręku uffa- 
ju _ wicznie nofzący.  Modl fie zá. 
y49. Kaict: zapowietrzonym chętnie. 
y. Mažacy. Modl fię zá nami. 
y- S. Kaiet: w życiu y po śmierci le= 
x _ karzu choruiacych.  Modl fig. 
R.D. Kaiet: miłośniku ubofłwa, 4 > 
44. wzardzicielu światowości. Mo, 
MJS Kaiet: Kaznodzieio żarliwy y 
e fhuteczny.  Modl fię zá námi, 

S. Ka- 


Poco 


119 Nowenna : 


S. Kaiet: Wielkiey „dofkonólości-+- 
Kaplanie, y dla tego náymniey- | 
fze defekta ludzkiepopráwiaia- | 
Cy. Modl fię zá nami. 

S. Kaiet uboftwo w ftroiu, w celi 
y domowych fprzętach ściślej _ 
zachowujący. Modl fig zá námi. | 

S. Kaiet: ullawny czcicielu Nay-| 
świętfzego SakRamENTU. Modh. 

S. Kaiet Uczeftniku męki 4 
Chryftufowych. Modl fie zá ná. 

S, Kaiet: widzący dishonor Bofki y. 
zgubę dufz, dla tego choruiacy y 
umieráiacy.  Modl fie zá nami. 

S. Kaiet: zá Syná od Marx] Bo” 
fkiey przy śmierci obrany, Moi, 

S. Kaiet: którego dufze do Nieba” 

—fama MARYA zániofla, Modl. 
S. Kaiet: od S. Piotra z Alkantáry! 
po śmierci twoiey w i 
Seráfinow widziany. Modl (6, 

S. Kaiet: w życiu y po śmierci 

wiel- 


$ do S. Katetaná 120 
T wielkiemi cudami y lafkámi 
wfławiony. Modl fie zá nami. 

S. Kaiet: wewfzyftkich potrzebach 
doczefnych y wiecznych do- 

+ świadczony Patronie. Modl fic. 
"ha Bądź nam milościw,Prze puść nam. 
+) Badz nammiloáciw, wyfluchay n.P. 
Od wfzego zlego, Wybaw nas P. 
L Od grzechu wízelkiego, wybaw nas 
1| Odgniewu twego y potępienia wie 
- cznego. . Wybaw nás Panie. 
Y. Od nágley y zley śmierci, Wybaw. 
Y Abyś nam milość twoie y bliznie- 
hn go, y fpufzczenie fie ná Opatrz- 
1... ność twoię dac ráczyl. Ciebie 
*,  profiemy wyfluchay nás Panie. 
~ Abyś nam grzechow wfzyftkich 
^. odpułzczenie dać raczył. Cie- 
y profiemy wyfłuchay nas Panie. 
© Abyś nas wfzyiłkiemi cnotami ob- 
?.. darzyéráczyl. Ciebie profiemy. 
A Abyś nas wterśźnieyfzey y kazdey 

AŽ po- 
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potrzebie wyfluchaó y pociefzyC 
&üczyl. Ciebie profiem wyflachay.| 
Baranku Boży, &c. Wyfłachay če. 
Baranku Boży, &c. Przepuść nam, 
Baranku Boży, &c. Zmiluy &c. | 
Chryfte afty(z nas, &c; - 
Kyrie eleyfon, Chryftecleyfon. | 
Modlimy fig: | 
lechay Panie Božr. Wfzechmo:| 
gący fługi twego KAJETANA, AJ 
náfzego PATRONA będzie ci przy: 
jeniná przyczyna, o ktorą profiemy 
-pokotnie twego -Maieflátu, Že. 
byśmy w potrzebach nalzych lalki 
twoiey y dobroci doználi. Przez 
Chryftufa Pana náľzego. Amen, |. 
MODLITWA.- «| 
Tey Nozennie akommodowóna. | 
7 Szechmogący w Tnoveviedy: 
ny Boże ponęto wielka fercdo 
“kochania Ciebie. tyś pociągnąć rá: 
czyl ferce fugi {wego KAJETANA, 
; 2 zę” | 


do S Kaietaná 122 

&-ze miefzkal fetcem (woim w fercu 
.| twoim kochaiąc cię po Seraficku, 
| myśląc o tobie, prácuiac dla Cie- 
u bie duíza y cialem.  Wiefz 1ego 
wfzyftkie prace dla chwály twoiey 

— podięte, iego umartwienia, Zarli- 
| wość, perfekucye, cierpliwość, y 

| zá toś mu iuż dal Koronę chwály 
»| wieczney; y wiecznie między 
& przyiacioly fwoie policzył. Jefzcze 
^ Boże dobrotliwy iako obficie plá- 
y cacy flugom twoim y kochankom, 
e| ytym nagrodz zafługi S. KAJETANA, 
ki żebyś mię grzefznego, ale calym 
1. fercem profzącego w Imię iego mi- 
. „dofiernie wyfluchaé raczył y fku- 
| tkiem pożądanym obdarzyć w te- 

| raźnieyfzey y kaźdey potrzebie mo- 
y-| iey. Profze cię o to przez. gotące 
lo afiekta iego ku nayukochańfzemu 
a. JEZUSOWI y Nayczyftfzey MA> 
aj RYI przez tyle dufz nawrocenych ` 
F prá: 


12; Kwinbwenua 


pracą iego, przez cuda czynione. 7 
A zapewnelak to otrzymam przez | 
intercóffyą S. KAJETANA, W nim y | 
we wfzyftkich Swiętych będę cie | 
nieprzeftannie myślą y fercem ado- | 
rowal, kochal, y dziękował, z4cu-7 
da dobroci twoiey. Amen. 
: DECYMKA | 
~ Do Swiętego KAIETANA. | 
Zmow Pacierz. ieden y Pozdrowienie 
Amiel/kie iedno: mow dziefięt rázy te) 
fłowń: Swięty KAIETANIE, JEZUSA. 
y MARYI kochanie modl fie ZA 


mną. | 
KWINKWENNA | 
Albo nóbożeńśtwo przez pięt Srzod, 
do S: ZANA NEPOMUCENA, od nie- 
fławy, y w rożnych potrzebach Patrond: 
Záchgcenie y wykład tey Kwin-/ 
. kwenny. | 
Ulo ták wzięty iefł JAN S. NE“ 
POMUCEN y wfiyftkim wiadomy 

ć z fwo- | 


do S. laná Nepomucena 124. 


77  f'voiey cnoty, Swiatobliwosci y cudow; 
| naybardziey z rótowónia w niefławie 


iakiey, y w rożmych potrzebach; iednak 
5 mnie godzi fre cokolwiek ná pochwáľe 


| iego napifat, że ten Swięty, iakou Króla 
+. Ziem fKiego nie miał tafki, ták u Króla 


nád Królmi ma nóywiękką zá fuig 
wiernost, Wiarę y cierpliwost, $wiato- 


bliwost y Męczenśtwo. Dla tego wiela 


kim Cudotworcą flat frg y wfławił w ca- 
łym świecie Chrześcinafkim. BOG go 
właśnie wiekom nóftym dal zá Patrondz 
bądzmyż w czci tego nie ofpalemi.Przez 


| pięt Srzod czcić go, ná pamiątkę piaciu 
| gwiazd, które ofwiecaly głowę iego 


Świętą gdy w rzekę był wrzucony od 


Tyránnua.. 
Kondycye do tey Kwinkwenny 
należące. 
1. Pięt Srzod poscit, y martwić frg we 


| w/zyfikim, 


2. Spowiadat fig y Kommunikowóć 
F4 w pier. 


wis 
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125 Kuinkwenná 
w pier ava y w offatup, abo we wyj- > 
kte. | 
3 Odmawiat nabożeńfkwo tu położone, | 
- 4. Kto może, niech da iałmużnę, y | 
inne czyni dolre uczynki. | 
+ Kto zaś nie umie czytał, niech oprocz a 
poha; Jprviedzi, y Kommuni zmowi | 
pięt Pacierzy y tyleż Pozdrowienia 
Aniel/kiego, ná pamiątkę gwiazd wyja | 
žey wfponinionych. A 
LITANIA 
Do $ JANA NEPOMUCENA. | 
KĘ eleyfon, Chryfte eleyfon. ; 
Kyrie eleyfon. 
Chryfte ufłyfz nas, Chryfte | 
i wyfłuchay nás. j 
Ovcze z Nieba Boże Stworzycielu. 
- náfz. Zmituy fig nad nami 
Synu Odkupicielu świata Bože . | 
Zbawicielu nátz. - Zmiluy fie. 
Dvcau S. Boże. Oświęcicielu nálz, . 
— Święta Tnovco iedyny Boże, Zmi. 
= SR xe: Swię- 


Jo 


— doS, Mná Nepomucena 26 
Święta MARY A, Modlfig zánami, 
S. Boża Rodzicielko. - Modl fie. 
5. Panno nad Pannámi. Mod! fie, 
Blogofławiony JANIE NEPOMUCENIE 
Honoru Nayświętfzey PANNY Pro- 

motorze nayofobliwfzy. Modk 
Kochanego Ucznia JANA naślado- 
wniku: Módl fig zá nam. 
Nowy Jana milczacego wzorze, 
Niebu należących (ckretow wiado- 


my.: Modl fię za nami. 
Od Ducma S. w naukach wyćwi- 
czony. Modl fie zá nami. 


Koroną Doktorfką y świątobli- 
wością uwieńczony. Modl fig, 


. Swiatloiafne Metropolitaňíkie Ko- 


ściola Prafkiego. Modl fig. 
Samego Króla Królow potáiemny 
. Konfiliarzu. Modi fie zánami. 
Honoru y fławy ludzkiey obońce 
wielki. Modl fie zà nami. 


- Wniebefpieczeńftwie fzkalowśnia 


E y kon- 


Kwinkwenná. —— 


y konfuzyiPatronie náypewniey- + 
fzy. Modl fie zá nami. | 
Kaznodzieio Prawdy żarliwy y | 
$mialy. Modl fig zá nami. 
Spowiedaikow zwierciadlo czyfte, 
Kaplanow świątobliwości Portre- 
cie żywy. Mod! fig zá nami. 
Kaplanow y Prálatow Perlo droga 
Pokutuiących ucieczko náybefpie- 
cznieylzą. - Modl fie zá nami. 
Chryftufa cierpiącego: wielki czci- 
cieli y milośniku. Modi fie z á.. | 
Swieckich Kaplanow ozdobo y | 


~ — 


przykladzie; s. 
W rzekę wtrącony y gwiazda- g. k 

mi otoczony, m. 
Czcicielom twoim honoru przy- ^ 

czyniaiący,. = 


Od wfzyftkich generalnie czczą- a. 
ny y kochany, E 
Obrońco wfzyttkich rozumieia- 

cych dobrze o bliznim. 
Slug 


“doS. laga Nepomucen. 18 0 || 


Slug y klientow twoich Patro- z 
tronie cudowny. E 
ZA prawa Kościola Bożego Ry- + 
cerzu wojuiący. > 
Golębiczey proftoty y Baranko- ^s 
wey cichości przykladzie. — & 
Zywotá czyftością y Panieňíka X. 
niewinnością iašnieiacy. 
Deliberuiących o poftanowieniu 
życia, Oświecenie. Z 
Dufz ludzkich zbawienie bar- & 
dziey niž wlafne życie kocha- > 
icy. S 


` Mężu uft y ferca prawdziwego È 


Łafkę Króla nád Krolmi nád => 
lake Króla Ziemfkiego prze- E. 
nofzacy. 

Opoko mocná przy prawdzie Z 
ftoiąca. : e. 

Bardziey śmierć, niż wyiawie- m 
nie fpowiedzi obieráiacy. 

Pewny Pomocniku we wízyft- 9^ 
kich potrzebach, Slu- 


1:9 to Kwiukwema 
Slugo Boży odemnie z tyfiacá zá X 
Patrona obrany. Modl fie zana. 
Urrápionych doswiadczony Pocie- 
. fzyciclu. Modl fig za námi. 
'Badz nam milosciw; Przepuść &c. 
Bądź ham milosciw,W yfłuchay &c. 
Od wfzego złego, Wybaw nás P. 
Od grzechu każdego, W ybaw nós. 
Od niefławy doczelney y wieczney | 
Od potępienia wiecznego: si 
Od świętokradzkiey fpowiedzi 
y fckretu wyiawienia. 
Od pokuty Swietey codzienne: — 
go odkládania, a 
Przez zelzy we twole ná śmierć 79 
lazyzy wa zkazaie,y wfzyftkie Z. 
hańby pod czas męki twoiey k 
Przez przyczynę y zalługi S. JANA 
NEPOMUCENA. 
W dzień fada twego. Wybaw nás, 
My grzefzni wolamy, Wyftuchay. 
Abyś namgrzechow odpufzczenie 
dać 


siiig asid 


< | 
lez) 
mi 
z 


^1 
£ 


paradna, Z 


M $zechmogacy y milofierny Bo- 


do S, laua Nepomucena — wo 
dacráczyl, W yftuchay nás Panie 
Aby$nieprzyiacioly Kosciola twe- 
go poniżyć ráczyl.W y(Tuchay nas. 
Abyś honor S. JANA INEPOMUCENA 
pomnážať ráczyl.W yftuchay nas 
Abyś przez iego zafługi w terá- 
£ueylzey y każdey potrzebie nás 
pociefzyć raczył. Wyfłuchay nas. 
Synu Boży, Ciebie profiemy wyfł: 
Baranku Boży, &c: mow trzy rázy. 
Chryfte ulłylz nás, &c. 
Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 
Modlmy fig- 


że,day miłościwie, żebyśmy» 
ktorzy w zafługach B. JANA Nero- 
MUCENA ufamy, lego przyczyną od 
wizelkiey niellawy y konfuzyi pu- 
bliczney ták doczefaey, tako wic- 
cznej, y od wlzelkiego- zlego 
przez niefkoficzone milofierdžie: 
twoie byli uwolnieni. Przez Chry- 
ftula 


b 


epist emilia 


K winkwennó 


ftuľa Paná, Syna twego ná fromo- , 
tnym Krzyżu umierśiącego. AM. 
MODLITWA. 
Tey Kwinkwennie akommodowónaw 
j Oże mocny y nieśmiertelny, po - 
moco y filo Świętych twoich | 
Męczennikow dodaiący im ferca y 
cierpliwości, žeby zá CiebieBOGA. 

praw cgomężnie wálczyli y zarabiali 
fobie ná Koronę chw aly, ktorą im 
daiefz, y w Króleftwie twoimNie- 
biefkim pozwálafz krolować, y nam 
náziemi żylącym każefz do ich ucie- 
Kaé w potrzebach, daiac ich nam zá 
ofobliwych Patronow. Ták uczy- 
nilesBože z kochanym fługątwoim 
JANEM NEPOMUCENEM, ktorego prá- 
ce, cnoty» y Męczeńltwo jużeś 

wieczną nádgrodzil Koroną, y w 

Kościele twoim poftáwiles goiako 
świecę, ktoraby mam Swigtobliwe- 
m iaśniala przykládami, y forpa 
ala 


- do S. laná N epomucena : n2 


es CTS 
dzáľa chmury (mutkow náfzych, 


y przyćmienia fławy nafzey broni- 
Ťa. Co gdy tak.ieft, padízy przed 
Maieftatem twoim dobrotliwy, y 
y miłofierny Boże, żebrzę od cie- 
bie oddal odemnie wfzylke nieffa- 
we doczefną y wieczną, oddal y 
wízyftko złeiakimkolwiek mi fpo- 
fobem fzkodzące. Co zaś widzifz 
mi ná pociechę y potrzebnego, 
racz mię tym obdarzyć. Pokażefz. 
prze to affekt ku S. Janowi Nepo- 


. mucenowi, 4 ku mnie wielkie mi- 


p— 


lofierdzie, o ktore cię teraz calym 
fercem prolzę. Przez. CHRYSTUSA 
Pan& nafzego. Amen. 
DECYMKRA 
De S. JANA NEPOMUCENA. 
Zmowiwfzy Pacierz y Zdrowaś Maz 
nya: mow Iziefietrázy te ffowa: Swięty 
JANIE NEPOMUCENIE,. Niech mię rá- 


` tuie twole przyczynienie. Chwala 


Oycu y Synomi, &c. Kwin- 


RSE 


RZE 


— 


TOT nea 
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i 


Jd NM : 
WENNA. 
Albo mábozenffuo przez. pięt Srzod do 
5. PIOTRA ALKANTARY, we wfoyft- 
kiih potrzebach Patroná. 
Zachęcenie y wyklad tey Kwin- 
kwenny. 
1 Te kilka flow, ale Giltd Kfiąg'trze- 
baby minépifat, opifuiac iak ief 
wielki ten Święty w cmotach,w bo- 


<= 


mty — 


gomyślności, w umartwieniu w žarli | 


wości, w miłości BOGA; igk też wielki 
w lafce Bożey.. Dla tego Pan BOG re- 
kompenfuiąc mu to w/zyfiko, we wfyfł< 


kich potrzebach náfzych Patronem go 


uczynii, ubiecuiąc nam przez Swigtd 
TERESSĘ, iż każdego profzacego w 
Imię PIOTRA Swietego, ma táfkawie 
wyfluchać. Tut w dobrey y mocnej ná- 
dziei udawóy fig do tego Świętego czciy 


40 ta Kwinewenną: ná pámiatke pig- 


ciu Ran CHRYSTUSOWYCH, do kto: 


-pm— 


rych ten Swięty był nábožnym, zkome | 


ponowana. Kon- 
uL 


YCH 


do S Piotró Alkantary 134 
> 
należące. 
1. Przez pięt Srzod poscit y martwię 
fe we wfzyfłkim. 
2. W każdą Srzodę (powiadał fe y 


-Kondycye do | tey Kwink enny 


„ Kommanikować tesli možná przed Of... 


tarzem tego Świętego. 
. 3. Wjzyśikie akcye łączył zzńfługaź 
mi S. PIOTRA dla wigkfzego wólora, 

4. Nóbożeńfiwo tu położone odpráwo- 
wat. 

Kto czytał nie umie,niech oprocz po- 
Bu, fpowiedzi yKommunii odmowi czter= 
dzieści y fiedm Pacierzy ná pamiątkę 
tylu lat życia tego Swiętego, 

Przy dokończeniu tego Nóbożeńfwa, 
možefz nábožnie ziemie pocałować, ná 
czczenie fiedmioro wyłania krwi Chry- 
Sufowey; przy Obrzezaniu, w Ograycu, 
Przy Biczowániu, Koronowániu, zdzie- 
rániu fat, Ukvzyžowániu, przebicie 
Boku, = 

` LI- 


——— 3 


55-53 Kwinkwenná 
LETANEŁA 7 
Do S. PIOTRA Altantáry. 
KYrie eleyfon, Chryfte eleyfon, 
Kyrye eleyfon. | 
Chryfte ufły(znas, Chryfte wy: 
: fluchay nás. . Oy- . 
Oycze z Nieba Boże.  Zmiłuy (ie 
Synu Odkupicielu świata Boże. Zm. 
Ducnu S. Boże, Zmiłuy fie nad na. 
Swięta TRovco ledyny Boże, Zmi. 
Swięta MARYA. Modl fig zá na; 
S. Boża Rodzicielko: Modl fie zá. 
S. Panno nád Pannami, a 
Święty PIETRZE Z ALKANTARY 0“ 
Aniele ziemíki w czyftości, Bs 
Cherubinie w wyfokiey Bogo- A“ 
myślności. 
Serafinie w paláiacey Bolkiey 
milości. 
Proroku w opowiadaniu przy-*^ | 
fzlych rzeczy. 
Apoftole w żariiwości, 
ża Mę- 


-—. 


y MÀ 


N 
My 
3 


o 


«do S Piotra z Alkantary 336 
` Męczenniku w uftawicznym cia- 
Ťa udreczeniu. 
Wyznawco gorący Baftwá 
Chryfłulowego 
Konterfekcie cierpliwości. 
Skarbie nieofzácowány Ewán- 
gelicznego uboftwá. 
Wzorze glebokiey pokory 
Przykladzie ochotnego pofłu- 
fzeńftwa. (ta. = 
Przedziwny wzgárdzicielu świa- ©, 
Náczynie Zákonney dofkoná- = 
To$ci. e 
Milośniku Krzyża Cunvsrvuso- 9» 
WEGO. (kuty. 8 
Wizerunku niefłychaney po Z. 
Zwierciadlo cnot wfzelkich 
Páfterzu Owieczek Cunvsruso- 
WYCH. 
Našladowco: dofkonály- FRAN- 
CISZKA Świętego, 
Wdzięczne delicye Aniolow SS. 
2d To- 
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137 Kwiakwenna 
Towórzyfzu mily BoRGIASZA 


= 


S 
Duchowny Oycze S. TERESSY. O" 
Wodzu zbawienia ludzkiego. 
Mężu wedle ferca Bofkiego. E 
Ognilty Eliafzu w duchu. E. 
Przybytku Froycy Przenayśw: 8 . 
Miefzkánie wdzięczne DucHa 5. Eg 
Oycze Reformy Seráfickiey. „|. 
Fundatorze. Prowincyi indyi- $ 
fkich y Hifzpaňfkich. A 
Inftrumeúcie Bofkiey Wfzech- s. 
. mocności w cudach. % | 
Miftrzu oświecaiący zaćmione Z | 
Przenikáiacy ferc ludzkich fkry- B 
te myśli. pu BA 
Burzycielu ezártow, > . L 
Száfarzu wierny y dobry talen- „> 
tow - Bofkich, Z | 
Cudotwôťco w dziwnych. fpra: 5% 
wách y dziełach Bofkich 3 | 


Patronie utrapionych 4 
Prokurátorze wizyftkich fierot, a" 
A Bądź . 


do S. Piotra z Alkantary i38 
T Bądź náfzym Opiekunem, Pro- 
fiemy cię pokornie. v 
Aby Chrystus obietnicę fwoig 3, 
daną Tragssie S. iż w Imie two 3 
ie profzący fkutek odbierać< 
p mala zá przyczyną twoią wy- B. 
| .. konaćterśz ráezyl. Profiemy. 
Abyś nam grzechow odpufzcze 
nie, cnoty dofkonále y poprá- © 
wę żywota uprofić raczy, Pro: > 
| Abyš nam fkrufzone fetce, fzcze- ' 
śliwą śmierć y dobre fkoná- 
|- mánie ziednáć raczył, Pro- 
fiemy cię pokornie, 
Abyś nam teráz: y zawfze pocie- 
. fzenie uprofié raczył. Profiemy. 
| Baranku Boży, &c. Przepuść nam 
JEZU przez záltugi S. Piorna. 
| BarśnkuBoży.8c. Wyfłachay nás P. 
| Baránku Boży, &c.. Zmiluyfię nas: 
Chrytle uflyíz nás, Chryfte wyfłu: 
Kyrie eleyfon, Chryfteeleyfom 
> Modł 


= 
Yy 
9 


* 


139 Kwinkwenná 
Modlimy fie. e 
PAnie JEZU Chryfte, któremu 
ProTR S. z ALKANTARY ták wier- 
nie za żywota fwego fluzyl, iż 
pod czas gniewu ftal fię ublága- 
niem, wyfluchay dla niego prozby „ 
náfze, 4 day nam zdrowie dufzy y. 
ciała, y to o co cię teraz profiemy.. 
Przez Chryftufa Paná nafzego. Am. 
MODLITW A. 
Tey Kwinkwennie akommodowóna. | 
Oze Wfzechmogący, Boże mi- 
lofierny,BożE wieczny w Troy- 
cy iedyny, Ciebie chwalę, boś go- 
dzien: Ciebie adoruię, boś BOG 
moy; Ciebie profzę, boś Pac 
moy milofierny, láfkawy, dobro- 
tliwy. A proľze nie fam przez fie- | 
bie, bom grzefznik y niegodny» 
ale proíze pierwey przez twoie 
wielkie milofierdzie nigdy nikomu 
nie denegowáne, 4 potym profzę 
j przez 


z 


do S Piotra z Alkantary, i40 
+ przez zafługi S. PIOTRA Z ALKAN- 
TARY, abyś mi fie (tal Oycem mi- 
lofiernym. - Patrzylo Oko T woie 
Bože ná iego práce, kontentowálo 
fig Serce, iego fercem Ciebie ko- 
. chaiacym, y teraz fie kontentuie. 
Widziałeś iego; umartwienie ciála 
y ducha, dľa tego wípomniawízy 
ná nie, zmiluy (ie nadenma y wy- 
fluchay mie profzacego od Ciebie 
lafki y milofierdzia w terážniey(zey 
potrzebie moićy N. Wiem że mię 
nie opuścifz ani odrzucifz, bo fig 
garnę do godney przyczyny, 
| godnego fugi Twego Piotra. W 
, ten czas miechyba nie wyfłuchafz, 
| kiedy ná niego przeftaniefz bydž 
| lafkáwym. A že tego nie uczy- 
| nifz, toć via nigdy 4 ofobliwie te- 
| ráz mietracę nadziei w potrzebie 
moiey. Ufam bardzo żefię zmilu- 
| iefz nádemna, bo milofierdziu twe- 
mu 


141 Nowenná | 
mu nie málz końca. Czyniíz dla ** 
niegodných wiele, 4 iakże nie mafz 
uczynić dla PiornA Swiętego > ile 
kiedyś Przedwieczná PrawdoBożE ^ 
obiecal. Amen. 1 
DECYMKA „€ 
Do S PIOTRA z ALKANTARY. |? 
Zinow Pacierz y Zdruwóś Mary, VE: 
dziefięt rázy te flowa: Boże przez zá- ! 
flugi PIOTRA Z ALKANTARY, pokaż 
nam twey dobroci dary, Chwala , 
Oycu y Synowi. &c : 1 
NOWENNA. / 
Albo Nóbożeźfiwo dziewięciu Srzod ! 
do S. FRANCISZKA SALEZYUSZA, "ná od: 
dalenie wfzystkiego złego dufznego ji 
cielefnego, chorob, utrópienia, przypad. í 
kow, nóybordziey Biaiugłowom cigare 
nym pos yreczná. | 
"achecenie y wyklad tey Nowenny. 
A ik SALEZYUSZ, | 
iak z cnot, tók ze Krwi zd cH) lef 
to Per- 


do S. S. Francifzka Sa Salezyufzá ua 
«to Perla droga-Inful Inful Bifkupich. Z ko- 
Jebki aż do trunny niewinny y Swięty. 
Dziwney zelozyt y právy koto zbawie- 
nia dufz ludzkich, koło náwracania He- 
retykow, Ze pełen był cnot, pełne czyni 
„cuda, bo wfzyfty do niego móbożni we 
| wfzyfikich potrzebach fivoich, doznála 
go Pociefzycielem, Opiekunem y Patro- 
| mem, : 
| Kondycye do tey Nowenny ná- 
| leżące. 
e 1. Poscil. dziewieć Srzod, albo Mfza 
S. naiąt, żeby przed Oftarzem iego lub 
| Obrózem odprówiono. 
| 2. Spowiadał fig y Kommunikowat w 
| Piervfza, frzode, y ofłatmią, albo na po- 
czątku, srzodku-y konca, 
«a 3.OQdmawiat náboženstvo tu położone, 
| 4. Cuiczyt frg w dobrych uczynkach. 
1 Kto czytał mie umie, oprucz. po- 
7, fu, (powiedzi y Kommumii niech zmowe 
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LITANIA | 
Do S. FRANCISZKA SALEZYUSZA. | 
KYrie eleyfon, Chryfte eleyfon, | | 
Kyrye eleyfon. | 

Chryfte ufłyfz nás. Chryfte wy- | 

fłuchay | nás 
Oycze z Nieba Boe, Zmiluy fie. | 
Synu odkupicielu świata Bože, Zm. 
Duchu S. Bože, — Zmiluy fie &c. 
Swięta Tnovco iedyny Bože, Zmil: 
Swięta MARY A. Modl fieza námi 
S. Boža Rodzicielko, 
S. Panno nád Pannámi. 
S. Fráncifzku Bifkupie náygo- 

dnieyfzy. 
Wielki miiośnika BOGA. 
Naśladowco Chr; ftufow. 
Pełen Darow DucHa S." 
BOGA-Rodzicy PANNY flugo. 
Do Swietych Bożych wielce ná- 

bożny. M.lo- 
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| di $. Francifzka Salzyufza 144 
7 Milośniku Krzyża Chryftafo- 


| Naczynie wybrine. — ( wego. Z 
| Swiatlo Kosciola Swietego. a. 
, Przykladzie pobożności. = 
| Zrzodlo mądrości. T 
„Obrońco Wiary Katolickiey. => 
f > N 
Dobry Pafterzu Owieczek — 8 
| Przezácny Kaznodzieio. E 
| Herezye wykorzeniaiacy. Z. 
| Wzorze fprawiedliwości 
| Zwierciadlo pokory. = 
| Wyobrażenie cichości. Eh 
Serafinie w mądrości. = 
Cherubinie w miłości. S 
Na» Patryárcho, B. 
,Świaclości nafza y wodzu náfz, 8 
| Obrońco y ucieczko nálza. — E 
Rowienniku Aniolow. va 
Naśladowco Apoftolow. e cm 
Uczefłniku Meczennikow, — © 
'Ozdobo Wyznáwcow, E 
Fundatorze Panien Wizytek A, 
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W fpol obywśteluWfzyftkich$S ichSS » 7 
Patronie doświadczony w ro- 3. 
znych potrzebach. RE 
Baránku Boży &c. Przepuść nam P. | 
Baranku Boży, &c. Wyftuchay &c. 
Baranku Boży '&c. Zmiluy fie SAT 
Chryfte a nas, Chryfte wyfł; 
Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon. | 
Kyrie eleyfon. 
— Modimy fig. 

B?» któryś S. FRANCISZKA Wy. | 
znawcę wielą fafkami obdarzył; 
y cudami wfławił, profiemy cie a- 
byśmiy czcąc iego cnoty, cuda lá-| 
fki twoiey Y milofierdzia zá przy'| 
czyną iego nád fobą widzieii Przez 
CGunysrUsa Pana nalzego. Amen| 
^ MODLITWA. 
Tey Nowennię akomęnodowóna, | 
NW. Królu y Panie Nie: 
ba y ziemi, Bože w Tróycy 
iedyny, króry Z AWR mae 


do Si Fránci ska Salezyufža — 146 


> tek powoluie(z ná Święty y dofKo- 


nály żywot wybranych twoich, y 
czynifz ich náczyniem pelnym da; 
row, tafki y DucHA twego: w nich 
fwoie mafz ukontentowanie, mila 


. ci od nich chwala, przyiemná ka- 


Zda proźba y fupplika, bo fobie ná 
to záftuguly. Swiętym żywotem 
wielką milością y cnotami. Takeš 
powolal S. FRANCISZKA SALAZYUSZA 
obrzydziwfzy mu światowość; 40- 
fłodziwizy świątobliwość;dla tego 
przy honorách fwoich byl naypo- 
kornieyfzy, przy bogaćtwach náy- 
ubozfzy; przy roznych rozry wkach 
náydofkonálízy. Jego tedy życie 
Święte y niewinne, prace wielkie, 
kolo! nawracania grzefznikow, He- 
tetykow, których nawrócił więcey 
niz fiedmdziefiat tyfięcy, iego 
wizyftkie tmartwienia, perfekucye, 
ofiáruie ci Boże y prezentuię: przez 
G5 to 


147 ~ Decymka 
to wľzýftka y przez wielkie milo: 
fierdzie twole, pokaż mi fig Bo- 
giem dobrotiwym y Oycem la- 
fkawym, 4 za tak godną inftancyą 
S. FRANCISZKA SALEZYUSZA pocieíz 
mię w teráznieyfzey dolegliwości + 
moiey, wyfłuchay w potrzebie. Zá 
co ci {erce Boże odtąd będę ofiaro- | 
wać na kochanie, chwálenie ciebie, 
y dziękczynienie tobie. Amen. | 
DECYMKA | 
Do S. FRANCISZKA SALEZVUSZA. | 

Zmow rázOycze nájš, Zdrowás Ma- | 
ryd, powtorz. dziefięt rázy te fłowó na- | 
Żożnie: Boże przez záltusi FRANCI- 
SZKA SALEZEGO, wyfłuchay mię pra- f 
; E Sfzacego: 
NOWENNY CZWARTKOWE 

" "KWATERDENA, 

Albo Nabożeafłwo przez czterná- 
scie Czwórtkow do GRZEGORZA Pa- 
<ryarchy Ormiań/kiego, Ná uprofze- | 
nie fobie wfzystkiego. Zü- > 


do S. Grzegorza Ormiań[Kie: 148 
= Zách;cenie y wyklad tey Kwátet- 
|= denny. 

N Ie podobná opifat wielkiey Swiatos 

bliwosci y cierpliwości tego Swigs 

tego. Jako też trudno wyrazić ie 
4 go cuda ytafki, które mocą BOGA nay- 
| wyśżfzego czym, dla tych co do niego 
| móbożni, Wielki to ieft Swięty, ofobltwy 
| Patron y Pociefzycieł: więc miey fie 
| do niego, odprávuy náczest iego te 
| Czternaście Czwórtkow, rozpamiętywó- 

iac czternóście lat ciężkiego więzienia” 

| dego, d doznafz iák wiele u BOGA mo- 
| że, iak ief cudowny. 
| Kondycye do tey Kwaterden- 
; ny należące. 

1. Pošcit czternaście Czwartkow, y 
martwie fie. 

2. Spowiada fig y Kommunikować 
we wfžyštkie Czwártki, albo tesh nie 
možná to w nie ktore. 

3. Odmówiót Nabożeńftwo tu poło- 
ione, | G4 4. Dać 


ep 
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4. Dal iat iatmużnę, chore, go nówiedzić. + 

Kto czytał nie umie, niech oprocz po- 

Ku, Spowiedzi y Kommunii odmówia 

czternascie Pacierzy ná pamiątkę czter= 

náliuletniego więzienia S. Grzegorzá, 
LITANIA 
Do GRZEGORZA Świętego. 

K* rye eleyfon, Chryfte eleyfon» 
Kyrie eley fon. | 
Chekfe usan nás, Chryfte wyfłe 
Oycze z Nieba Bože, Zmiluy (ie. 
Synu Odkupicielu świata Bože. Z. 
Duchu S. Boże, Zmiluy fig nad. 
Święta TRovco ledyny Bože, Zmi. 
Swięta MARYA 
S. Boża Rodzicielko, si 
S. PANNO nad Pannámi, Ed 
S. GRZEGORZU Patryarcho O- = 
$wiecicielu Ormiaüfki : 

S. Grzegorzu malym dziecią- B 
tkiem do Rzymu pofłany „ y =| 
tam wiary prawdziwey náu- S 
CZONY, S. Grze- | 


T 


ip» 


- de S. Grzegorza Ormianfkiego sú 
>> 53 33% 
S. Grzegorzu zá Wiarę Chry- 

ftufową dziwnie męczony. 

S. Grzegorzu balwánem foli na z 
ramionach twoich powiefzo- & 
nym obciążony, y ták záwie- ex 
fzony: N 

S. Grzegorzu fiedm dnite okru- 5 
tne zawiefzenie znofzacy. 8 

5. Grzegorzu záiedng nogę zá- = 
wiefzony, rozgámi bity, y dy- 
mem dufzony. ` 

5. Grzegorzu w famych bole- 
ściach, nie ięczący, ale Zarli- zi 
wie każący y nawrácalacy. — 4 

S. Grzegorzu ściśnienie nog # 
twoich między defkami bo- E. 
leśnie znołzący. Bs. 

S. Grzegorzu nogami, w które 
gozdzi nábito z przy muftrpo- Z 
gańftwa chodzący, 4 w tey $, 


g 
o 


U 


boleści fpiewaiacy. 
5. Grzegorzu ścifkaniem głowy 
Gr w pe- 


ES Kwatedrenta 


w pewnym naczyniu y kła- 
dzeniem w nozdrze falitry y 
foli dręczony. Zum 
S. Grzegorzu záwiefzony zno- = 
wu y wodą gwáltem w wnę- & 
trzności liną, bardzo ofłabiony.$* | 
S. Grzegorzu kopytami pobo- S. | 
kach izarpany z wyrwániem z 
t3. 


ciala twego. E 
S. Grzegorzu do więzienia wtra- ^^ | 
-Cony y tam cudownie ule | | 
czony. Es 
S. Grzegorzu w želázných bo- 2, 
tach klinámi okrutnemi ści- _ 
fkany. a 


S. Grzegorzu roztopionym wi | 
kotle olowiem pocaly m ciele 2 
polewány.á potymani farláiacy 3 
9. Grzegorzu do wieży ftrá- ^ 
. fzney fmrodliwey pelney ga- 
dzin. wtrącony. 
S. Grzegorzu takie ciężkiewię- 
zienie 


| —_ mA A. 


do S. Grzegorzć Ormiańkie: 12 
- zienie czternaście lat mile dla 
Boca znofzacy. = 
S. Grzegorzu Wiarę y Kościo- A, 
ly w Armenii funduiący. | + 
S. Grzegorzu T erydatefowi Kró- © 
lowi zá okrucieńftwo nád fo- & 
ba y nád trzydzieftą fiedmią 8 
Dziewicámi w wieprzá obro- $ 
conemu, pierwíza poftac lu- 
dzka przy wrácaiacy, wprzod 
go wiary nauczywlzy, 
| S. Grzegorzu Panom Ormiań- 
fkim ze zlości fzáleiacym, y 
opętanym zdrowie przy wrá 
calący. 
„ S. Grzegorzu Chrzczący wiele 
f ludzi y do Boca nawracaiący. 
| S. Grzegorzu Ozdobo y Oświe- 
| . cicielu Narodu Ormiańfkiego 
|. S. Grzegorzu Przy kladzie y wzo- 
|. rze Bilkupow, 
' $.Grzegorzunie fobie, nieświa- 
> tu, 


^ 
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tu; ale Boe y bliznim źyiący, + 
S, Grzegorzu po prácach ymę- | 
kach ná pufzczy żywot koń- | 
czący. 
S. Grzegorzu: Wielki ydziwny &| 
Cudotworco. r 
5. Grzegorzu Patronie y Pocie- Z | 
fzycielu do ciebie figucieká y | 
iących. | 
Baranku Boży, $c. Mow trzy rázy.| 
Kyrie cleyfon, Chryfte eleyfon, &c. 
Chryfte ufłyfz nas, Chryfte wyfłu. 
Modimy fie. 
Anie Bože pomovo. Swiętych 
twoich wfzyftko z niemi, y. przez 
nich czyniący, profiemy cię przez | 
záftusi, Męczeńftwo, y $wiatobli-| 
wość żywota S. GRZEGORZA Patry- 
archy Ormiaňfkieco, abyś fie nad 
nami zmiłować raczył, y wyftu- 
chać modlitwy nafze. Przez Chry- | 
ftufa Pana náfzego. Amen. | 
MO. |, 


„ Grzegorzadrmiań. — v4. 
MODLETWA. 
Tey Kwaterdennie atommodowána.. 
le widzę nic Bože Wfzechmo+ 
gący, coby fie nie przez Mar 
drość, y milofierdzie, Opatrzność, 
cuda y lafkę twoię dzialo. Co u- 
wážaiacadoruie Ciebie BOGA me- 
go, kocham y chwalę. A będąc 
juž uficbie zkonwinkowany, že nie 
bez milofierdzia, pomocy y lalki 
twoiey mieć nie mogę; rzucam fig. 
przed Maieftatem twoim. fuga nic- 
wolnik y ftworzenie twoie, Zebrzae 
pokornie, abyś fig zmilowač ráczyl 
nádemua utrápionym, á dawfzy 
mi wízyftko co dufzy moiey ielt 
zbawiennego;. day y te hike N. o 
ktorą cię pokornym y fzczerym 
fercem profzę , ktorey mi bronić 
nie będziefz, iako BOG-pelen mi- 
lofierdzia, ilekiedy cię profzę przez: 
zállugi. S. GRzecoRza Ormiáti(kiee 
x 4 go: 


155 Newenny Piątkowe 
go. Wiefz Boże wlzyftko wiedzą- - 
Cy, iaką żarliwością, Wiarę twolą | 
krzewil, ciebie niewiernym opo- | 
wiádal, nie lękal fię mak okrutnych, 
ani Potentatow, nie żałował zdro- 
„wia, honoru y życia fzukśńiąc wiel- 
kiey chwaly twoiey y zbawienia 
dufz ludzkich. Więc przez dobroć 
twoie Boże, y przez wielkie zátlugi 
tego Świętego, 4 nay bardziey przez 
Nayświętfzy żywoty śmierć okru- 
tną Syna twego, fluchay prozby 
moiey y wyfłuchay laíkáwie, uczyń 
cud dobroci twoiey zá przyczyną 
cudownego Grzegorza. Amen. 


NOWENNY PIATKOWE, / 
KWINKWENNA. 
Albo Natożeżjłwo Praciu Piatkowe 
o Męce Chryfiufowey okrytney wkażdy 
cza, 0fobliwie w Piątki Marcowe, Né 
uprofzenie fobie wfelkiey E 
d- 


0 Mice Chrystuforvey. aT "c: 


L Záchęcenie y wykład tey Kwin- 
| kwenny. 
| Nabozehflwie do Męki Pań/kiey, 
Í oChryfłufie dla zbawienia náfzego 
ponizomym, cierpiącym  umierá- 
, śacym, nie wiem co mowił, zkąd záczat, 
| iak opifat? Chyba w krozkosci flow po- 
wiem, co tu należy.  Ghryfus že ies 
Bogiem y. Człowiekiem, Mitošniktem, 
Odkupictelem, y Medyatorem náfzym» 
iuż tym famym bez żadnego zólecema, 
- test godzien wfzelkiey miłosci, ufawney 
adorócyi, ferdeczney wdzięczności, pæ- 
| miątki nabożney o fivoiey Mece: Jedná 
prola mysl, o męce Chryfiufowey wig- 
cey waży według zdania B. Woyciecha, 
niż gdyby kto rok cáły poscit o chlebie 
y wodzie. Badžže nóbożnym do Cier- 
piacego y Ukrzyžowánego JEZUSA, 4 
uznáfz. że Rány lego Swięte fü &yzodia 
w/zelkiego fzczęscza, pociech y zbatwie- 
nia, Czy wfzyfikie Piątki roku, ć nay- 
bar- 


17 A 
bardziey: Marco, iż w tym MIEJSCU, 
wedlug, wielu zdania. cierpiał y umark 
Chryf ts, i 

Kondycye do tey Kwinkwenny 

należące. 

a. Piet Piątkow pościć y martwić 22^ 

2 W każdy Piatek [bowiadat: kę y 
Kommunikowát: Aiešli w każdy nie mo- | 
&na, odpráwuy powiedž Duchowną z 
miencyą Kommunii Ś'więtey, ` 

3. W każdy Piątek mow pięć Pacigs | 
#2), Y tyleż Pozdrowienia Amel/Kiego, 
Ná konch zaś każdego Pacierza mow | 
nóbożnie z wefłcbnieniem; BOŻE Oy- 
cze dla męki JEZUSA CHRYSTUSA: . 
Syná twego, y dla Imienia lego 
bądź nam milościw. 

4 Nóbożeńiiwo tu położone odpró* 
wować, ! 

5. W každy Piątek vozmysiay o Mg- 
ce Pońfkicy, á ieśli nie możefź, tedy 
mowiac tamte pięt Pacierzej, rozamyslay ` 

W piera 


eee. 


d o Mete Chryfiu fowey 1g 
b w pierw/zy Piątek o Ogroycu, w dr ugi 
| v Biczowániu, w trzeci o Koronowónia, 
| wczwśrty o Krzyża niefeniń, w piąty 
|. o krzyžowániu. 
| Kto czytał mie umie, niech oprocz 
„ Pofiu, fbrwiedzi, y Kommunit, odmowi 
T oc Pacierzy y tyleż Zdrowás Marya 
z pocałowśniem ziemi zá każdym, ána 
kohcu Wierzę w Boga, 
LITANIA 
O Męce P. doo JEZUSA Chryflufa.. 
Kr eleyfon, Chryfte eley[oň, 
Kyrie eleyfon. 
Chryfte ufłyfz nás. Chryfte wyfłu: 
Oycze z Niebą Boże, Zmiluy fig. 
i Synu Odkupicielu świata Bożr, Zm. 
Duchu S. Boże, Zmiluy fie nad nami 
Swięta TRovco ledyny Bože, Zmi. 
JEZU zá trzydziešci frebrnikow 
zaprzedany. 
Jezu donog Uczniom zehylony, 2; 
Jezu ná modlitwie az do ziemii 


zchylony, Je- 


159 Kwiykwenna 


Jezu w Ogroycu krwáwym po- 7 
tem oblany. * 
Jezu pocalowániem od Judafz 
w ydany, 

Jezu od złośliwych žydow zwią- 
zany. 

Jezu od Uczniow opufzczony, & 

Jezo przed Anáfzem y Kaifafzem z. | 
ftawiony, a 

Jezu. w Twárz Swiętą od złośli- * | 

wego flugi uderzony, | 

JEzuod falfzywychświatkow o. . 
fkarzony, ... 

Jezu winnym śmierci ofadzony, Z: | 

Jezu ná Twórczy plwány, ná o- 
czách záfloniony,. w Twárz 
Swiętą policzkowany, 

Jezu odPiotrá trzy rázy zaprzány & 

Jezu związany, nielpráwiedli = | 
wie Pilatowi oddany, =. 5 | 


ce | 


tos 
Iur 


SONA 


U 


Iu 


jy nj 
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vu 9 


Jezu od Heroda y žolnierzow 
lego wzgardzony, y wyśmiany, 
J. w bia- 


6 Mete Cbryftufowey 160 
r Jezu w bialą (záte przybrany N 
| Jezu nád Barábaíza gorlzym po- =; 
|. czytany, f 
| Jezu biczami zkátowány, 
| Jezu dla grzechow nałzych cale Z 
+  znilzczony, fa 
| Jezu w fzáte purpurowa ubrany, 5 
Jezu cierniem ukoronowany, 8 
Jezu trzciną uderzony, E 
Jezu ná śmierć nayfprośnieyfzą | 
potępiony, (ny,S 
| Jezu Krzyża ciężarem obciążo- = 
Jezu od Zydow ná śmierć z tu" 3 
- multem prowadzony, m 
Jezu z fukien obnazony. (Żuk, 
| Jezu goźdźmi przybity na krzy- 2" 
Jezu z niezbożnemi porownány, 8 
Jezu od przechodzących blu- =. 
Źnierftwy znieważony, N 
Jezu od Zydowttwá wyśmiany, 
| Jezu od £otrá fłowy przykre- 
mi obrażony, 


SA 
io 
a 
< 


Jezu zel- 


161 -  Kwiakweńno 

Jezvzelżywościami nakárrhiony 

Jezu žolcia y očtem w pragnie = 
mu napoiony, S 


Jr 


Jezu až do Śmierci Krzyżowey a 
cO | - 


poflulzny: d 
Jezu wlocznią przebodziony, Ż, 
Jezu z którego boku plyncla a 

krew y woda, z 
Jezu z Krzyża zdiętyy E 


Jezu w Gróbie nowym pócho- „| 
wany, 
Juzv którego zfinialościąuzdro- & 
wieni iefteśmy, j 
Jezu zá nasukrzyzowány ,utmat- £^ 
ly y pochowány, 
Badz ram miłościw,Przepuść nami. 

Jezu. 
Bądz nam milościw, Wyfłuchay| 
nás Jezu, E z 
Od wfzego zlego. Wybaw nás]. 
Od przelłąpienia przykazániatwe- | 
go. Wybaw nás Jezu.) 
Od | 


Ánparz 


1 
: 


6 Mete  Cinyfafos owey 162 

"Od potępienia wiecznego. 4 
| Przez mękę twoię, = 
| Przez Rány Święte twoie, > 
z 

E 

= 

N 

S 


| Przež boleści twoie, 
| Przez wylanie S. Krwi twoicy 
1. Przez Śmierć twoię 
Przez przyczynę bolefney Ma-« 
TKI tWoiey. 
| My grzefzni, Ciebie profiemy, wy- 
fluchay nas JEZU, 
| Aby $ S. Kościol twoy ufpokoić = 
I -v A raczył, à nie-< 
| przviacioly 1ego ponižyč, E 
" Abyś Ránami S.twoiemi duke S Sa 
| grzechami zranione uzdrowić Z 
| ráczyl. m 
| Abyś nam. krwi twoiey nákla- = 
| 
| 


Z3 


demNiebo kupione dacráczyl, 

Abyś nam doczefną y wieczną” 

wefolo&c y pociechę przez 
{mutki twoie dać raczył. 

| Baranku Boży, Śc. mow trzy rázy, 


| | p Chry- 


N 
& 


163 Kwirkwenna 

Chryfte uflyfz nás, &c. 

Kyrie eleyion, Chry (te eleyfon. śe. 
Modlmy fig. 

Anie JEZU CHRvsTE Synu Bo- 

GA żywego, któryś o godzinie 


k 


] 


fzoftey dla odkupienia świata ná, 


haniebny krzyż wftapil, y krew 


twoię  Przenaydrożfzą ná odpu-| 


fzczenie grzechow náfzych wylać 


raczył, ciebie pokornie profiemy | 
JEZU ukochany, abyś nam po do- | 


kończeniu Życia náfzego do nicbie- 
fkiey bramy z radością wniść po- 


zwolil. Który zyiefz y króluiefz 


na wieki wiekow. Amen. 
MODLITWA 
Tey Kwinkwennie akonimodňwána. 
Ycze Przedwieczny Boże prá- 
wdziwy, któryś dla zbawie- 
nia świata, nie Aniola, nie Proro- 
ká iakiego zeffal, ale naykochań- 
fzego y iedynego Syna twego JE- 
SEC ZUSA 


T 
à 


-o Męce Chrystufotvey 164, 
USA CHnysTusA prawego Mes- 
„ fyaf7a; zá co ci wlzylcy odkupie- 
^| ni Krwią iego, ferdecznie dziękuią, 
„ 41a naybardziey. Y lubo ufławnie 
| náRany Syná twego po prawicy 
twoiey fiedzącego patrzyfz , lá ci 
iednak tež Rany wlzyftkie, boleści, 
obelgi y price iego fławiam przed 
| oczy, profząc cię przez to wízyft- 
ko, y. przez milość twoię Oyco- 
wfką kutak kochanemu $ynowi, 
| Więcey twole wolę, niž życie fwo- 
ie ważącemu, oráz y przez milość 
lego ku tobie, zmiluy fie nademną. 
Opušciles go ná Krzyżu wifzącego, 
nie opufzczay teraz z tobą ná tro- 
nie fiedzącego v profzącego zá na- 
mi, ale przez dobroć Serca twego, 
y przez Ráne. Serca- JEZE SO. 
. WEGO, pokaż twe milofierdzie 
. nademną, pociefz mię. Wfzak ci 
, nie Świętych twoich prezentuię zá- 

| flugi, 


165 Koronka : 
fugi, lub y dla tych wízyftko czy-+ 
niíz, ale prezentuig ci Nayświęt- 
{zego ze Świetych, Syna twego ie- 
dnorodzonego náyukochafizego,. 
w którym ci fie upodobalo, pre- . 
zentuię ci Baranka zabitego naofia-, : 
tę miłości twoiey, y zá grzechy | 
ná(ze. Niechže ci ta fcená w oczach, 
ftoi OQvcze Przedwieczny, Boże, 
'nafz lafkáwy, y przyprowádzi do 
kompaffyi nád Synem Twoim, 4 
potym do milofierdzia nádemna, , 
Wiem že nie będę omylony w mo- |. 
iey nadziei, ani odrzucony z pro-| . 
£ba moią, bo ią lączę z zafługami| | 
krwáwemi Syna twego, z boleścia:, 
mi MARYI Panny, y z zafługami, | , 
KORONKA 
o Męce Pańfkiey 
Zmow klecac przed Krucyfixem ie-| | 
sli go maf, Oycze náj, Zadrowas. Potym |: 
dzicfęt rázy te flowá. Któryš cier-|j 
pal | 


do S. o S. Francifzká Xawierá. 166 
+ pial z: zá nas Rány JEZU ( CHRYSTE 
. Zmiluy fie nád nami. Zmaw Pacierz 
Zdrowaś Marya, y diefiet rázy te Slová 
| To wfzyfłko uczynifz trzeci ráz. Ná 
| końcu: Chwála Oycu Wierzę w Boga, 
KZ zy rázy tež fľowá: Któryś cier- 
| pial zá nás raný &c. 
| Zebys tą Koronka wyraził lat Chrys 
| | fpi trzydziesci y trzy, 
| „DECENNA, 
| Allo Nólożeńfiwo dziefięt Piątkowe 
| do S. FRANCISZKA XAWIERA Soc: 
| JESU we wfystkich potrzebach, d naye 
| bardziey w frófunku iakim Patrond, 
| Záchecenie y wyklad tey Decenny, 
4 Daleka y zofłatnich swiata kram 
| Z fzácunék tego Świętego vy date fre. 
Z IndyifKich až Krám ief td Per- 
la przed Bogiem y swiatem fzócowna, 
| Wielki to Zelant o bonor: Bofki, o zbá- 
hl wienie dufz ludzkich: który nie dost ma- 
(igo ná tym swiecie BOGU dufże pozy- 
H 


| at lal 


MG PE DAP 


/kat, yw Podziemuych fzukat ich krá- 
inóch; gdzie práca Apoffol/Rg , miło- | 
ścią BOGA y bliźniego wielce. fig wfla- | 
Wi] y ná cały świat. promienie fławy | 

Jwdey rzucił, bo go BOG rożnemi wjłó- ` 
wil cudami, które czyni przez niego | 
dla rych, którzy [a mabożni doniego, y 
rozpamięrywótą 14 Decenną dziefięt lat, 
któreon przepodzil ná wielkiey prácy 

Aposolfkiey. 
Kond ycyedo teyDecenny należące 
1. Dziefięt Piatkow mártwit fe y po- 

Scil ná pamiatke tylu latnó prácy Apo- 
Rolfkiey przepedzonych, rozpamiety- 
wójąc ordz śmierć iego w Piątek przys 
Padaiacą. 

2. W każdy Piątek fpowiadat fe y 
kommunikowat. | 
3. W každy takže zmowić dziefret Pa- | 
eierzy, y dziefięt Zdrowaś Marya ná pa- | 
matkę dopiero mómienioną. f 
4. Przezte Pigtki czytał co, albo mes 

z dytowót > | 


do S. Francifzka Xawerego 16% 
+ dytowát o S. Francifzku Xawierym. 

s. Nóbożeńfiwo tu położone odmawiał 
| Kto czytać mie umie, niech oprocz Po- 
| flu, (powiedzi y Kommunii mowi dzie» 

fet Pacierzy. 
4 LLITANISA 
Do S. FRANCISZKA XAWEREGO. 

Yrie eleyfon, Chrýfte eleyfon, 

Kyrye eleyfon. 
|. Chryfte ufłyfznas, Chryfte wy- 
| flachay nás. 

Oycze z Nieba Bože. Zmiľuy fie 
| Synu Odkupicielu świata Bože. Zm. 
| Ducu S. Bože, Zmiluy fie nad ná. 
| Święta Troyco ledyny Boże, Zmi, 
z MARYA. Modl fię zana. 

S. Boža Rodzicielko. Modl fie zá. 

S. Panno nád Pannámi. Modl fie. 

S. FRANCISZKU Xawery  naygo- 
|. dnieyfzy SynuS. Oycalgnácego. 
15S. Francifzku Xawery Indyifki A- 
! poftole, Modl fig zá nami. 
| = Hz Na- 


169 Deceuna- 
Naczynie wybrane nofzącelmię 7 
JEZUSA przed Národami, S 
ďwierdzo wfehodniego Kościo- E. 
Barzycielu Balwànow (da l 
Wybrany od Przedwieaznego ? 
Oyca, 

lafrumencie ná“ pomnozenie 
chwály Bożcy. 

Wierny nasládowco y Towá- 
rzylzu CrnvsrusA Syna Bo- 
Zego; 

Glośna Trabo Docua S. 

Przykládzie Apoftolfkiego Du- 
cha y świątobliwości, 

Swiatlo ná obiasnienie Pogan. 

Wyganiaczu Czartow, 

Oświecicielu ślepych, 

Zywocie umarłych, 

Którego mocy flucha morze y 
nawalność, 

Którego rozkazánie czczą wízy- 

„ ftkie żywioly. 
Cu- 


4 
— 


"ined VZ 


z 99 [POW 


: 
W 


"IU Pu v 


| APO 


| do $. Fráncifzka Xawerego 17a 


r Cudotworco dziwny, z 
| "Ucieczko nedznych y uwefele-5 

nie utrapionych, (Weco, = = 
| Chwálo Zgromadzenia Jezuso- 5 

| Skarbnico y naczynić chwály X 
. Božey, a 
„| Legácie A poftolfkicy Stolice, - 8 
| Návubožízy Xawety, à 

| Nayczyftfzy Xawery 

| Naypofłufznieyfzy Xawery; 

| NNaypokornieyfzy Xawsiy, . m 
Aniele obyczaiámi y życiem . & 
s| Patryarcho affektem y ftaraniem 4 
| - kolo ludu; Bożego, żż 

„|. Proroku darem y Duchem — % 
", Apoftole godnością y zalługą i 

| Doktorze Narodow mocny wE. 
|| - 1ozmaitychięzy kach y uczyn+ 


ZY Sede Pv NY 


- kach, 
|. Wyznáwco cnot y żywota Zá- Qu 
A cno$cia, dà 
Q 


Panno ná duízy y ná ciele, 
H3 W któ- — 


EO A 


O 


TE 


f 
' 
| 
| 


ETUR 


17 Decenuá * 
W którym iednym wízyftkich s^ 
SS zafługizBofkiey lafkiczczimy, 5 - 
Cudowny y doświadczony we 3| 
wfzyftkich rzeczach Patronie. = 
Baranku Boży, &c. mowirzy rázy, 
Modlimy. fre. ? 
B który fławiących ciebie | 
flawifz, y we czci Świętych, 
twoich uczczony zoftaiefz, zdarz| 
milościwy Boże, żebyśmy, ktorzy! 
S. Twego FRANCISZKA XAWEREGO. 
chwalebne zafługi wlpominámy, 
iego pomocy w potrzebach ná- 
fzych doznawali. Przez Chryftufa 
Paná. Amen. 
MODLITWA, 

Tey Decennié akommodowóną. 
Royco PrzenáySwietlza iedyny 
A. y prawdziwy Boże, tylo ci nay- 
nižízych poklonow y aktow miło- 
$ci oddaie, ile krókow uczynil,!. 
mil ufzedi y dufz náwrocil Swięty 
y ko- 


| 


A | 


Adrar oett 4 


Do S. Franctfzká Xawerego — 172 


— —— — — — 


y kochany fluga twoy FRANCISZEK 
Xawery. Malz ty iego wízyftkie te 
práce y zafługi nánotowáne ná fer- 
cu twoim, y zawfze w żywey pa: 
mięci: te ci prezentuię, y zlą- 
czywfzy zwielkiemi, bo krwáwemi 
zállugami Cunvsrusa JEZUSA 
Zbawiciela náfzego, profze przezte 
oboie, abyś fig nádemna ulitowál 
y ublágal, y.obdarzyl pożądanym 
fkutkiem w potrzebie moiey ká- 
ždey, á ofobliwie terśźnieyfzey. 
Wiem Ze ieft wielka twoiá dobroć, 
wiem teży wielkość zafług S. FRAN- 
CISZKA XAWEREGO, tedy cię przez to 
wfzyftko w uniżoności ferca pro- 
fze, niechże odniofe. Jedyná two- 
iaieft Boże zabawa y náymilfzawy- 
branych twoich koronowść, 4 grze- 
fznych ná ziemi nawrścać, fmu- 
tnych ciefzyć, y fupplik náfzych 
fluchaé lafkáwie. Toc wiem że y 
H4 mnie 


Do Decymka dos: Xawerego 


mnie zbáwilz, pociefzyfz, y Wy-+ 
fluchafz, boś nigdy nikomu nie od- 
mowil, kto cię calym fercem ufa- 
iącym y pokornym profil, Coyia 
czynię, 4 ty uczyń cud milofier- | 
dzia twego nádemná, á uczyń go 
zá przyczyną cudownego S. FRAN- 
CISZKA XAWEREGO. Amen, 
DECYMKA 
Do S. FRANCISZKA XAWEREGO 
Zmowiwfzy ráz Pacierz y Zdrowai 
Marya: mow. dziefięć rázy te fľowa: 
Święty Xawery Z Jndyi Perlo dro- 
ga, uproś mi, co profze u Boca. 
KWINKWENNA 


S, Maryi Magdaleny de Pazzys, ucie- > 
kaiąc fig do miey w rożnych potrzebąch, 
Záchgcenie y wyklad tey Kwin: 
kwenny. 
A Swięta ies dziwney milości Bo- 
I; przykladem, Tofi czego win- 
fa awat 


—* 


Albo náboženstwo pięciu Piątkow do 


R 


wielkiey Swiçtey we wfzyśiko dofKoná- 
Fey. Piękny tokwiat ná Gorze Karmelu 
BOGU y ludziom: cnotami - rwonieiący. 


A zótym. łatwo west, iż BOG tey 


fuwoiey kochance dal ten ofobliwfty przys 
wiley, že zá iey intercefya wfzyśika 
nam da tafkówie. - Pięt tedy Piqtkow 
obróno nówczczenie tey. Świętej, Y po- 
twierdzono w Rzymie, iż tą 6. Panná 
do Piaciu Rán Chryftufowych byta dzi- 
wnie náhožna. | 

Kondycye do tey Kwinkwenny 

należące. 1 

1, Pięt Piątkow z poslem obferwowóć, 
pierwfzy ná tę pamiątkę, iż do piąciu 
Rán byta nábožna Swięta Marya Ma- 
gdalenń de Pazzis. Drugi, iż zaslubiť 
ią fobie Chryfius zá Obłubienicę. Trze- 
ci, że iey to było bafło: cierpieć ánie u- 
mierat. Czwórty, iż Gbryśtus darowół 


iey [wole Serce: Piąty, iż Nayświęt/(a 


H; P ana 


wa Cbrzesciańfkiemu światu tak .— il 


IEEE 


TI 


II 


du Kwinkwenna 
Panná shcznym Wulum pokryła tę 
Świętą Pannę. 

2. Spowiądać fig y Kommunikowat | 
w każdy Piatek, | 

3. Przed iey Oltarzem, albo Obrá- 
zem iesli možná modlić. fig. 

4. Nóbożeńftwotu Położone odprówo- 
wać nabożnie. 

Kto czytać nie unie,niech oprocz po- 
` Ru, [powiedzi y Kommunii mowi pięt 
Pacierzy z Pozdrowieniem Aniel/kim, 
J tyleż rázy niech ziemię pocaluie, 


LITANIA 


11 DoS. M.MAGDALENY dePazzis 
ke eleyfon, Chryfte eleyfon. 
Kyrie cleyfon. 

Chryfte ufty(z nas, Chryfte 
wyluchay nás. 

Oycze z Nieba Bože Zmituy (ie. 

Synu Odkupicielu świata Bože Zm 

Duchu S, Boże. Zmiluy fie nád. 

Swię- 


poprze 


— do S. M. Magdaleny de Paz. wg 


„ Święta TRovco iedyny Boże, Zmi. 
Swięta MARYA, Modl fie zá nami, 
S. Marya Królowa Świętych Panić. 
S. M. Magdaleno de Pazzys O- 
zdobo KARMELU; = 
S. M. Magdaleno, którey Przed- 5, 
! wieczny Ociec dal przywiley, 5x 
rofić o cobyś tylko chciała. g 

S. M. Magdal: ktorey Syn Boży Š 
dal ferce fwoie, 

S. M. Magd: ktorey Duc S. wi 
fiedmiorákich Figurach fiebie 
famego udziclil, = 

S. M. Magd: Troycy Przeynáy- &« 
świętfzey iedyne kochanie, „— 

S. M. Magd: Rolo wonności pel- | 
ná ktorą BOG poblogoffawil. 9 

S. M. Magd: Kościele Duona $. E 
nigdy nie nárufzony, Ei 

S. M. Magd: Oblubienico JE- 
ZUSA“ náywiernieyfza, 

S. M.Magd:Pierścieniem od JE- 

| ZUSA zaslubioná. S.M. 


a A oe M E EET 


Y? ~ Kwinkwema 

8. M. Magd: Dylcypulko Cury- 
"ŠTUSOWA náypoftufznicylzá. Š í 

5. M. Magdal: wfzyftkie męki & | 
Chryftula cierpiącego ná fo- E» 
bie ponofząca. y 

5. M. Magd: z CunvsruseM U. >> 
krzvžowánym ukczyżowśna, Z 

S$. M. Magd: Nayswietízyrn Sa- 7" 
KRAMENTEM Z rąk włalnych 
Chryftulowych karmiona. 

S. M. Magd: częftym JEZUSA z 
maluchnego y Ukrzyžowáne- 
go widzeniem uciefzoná. 

S. M. Magd: Služebnico Boca- 
Rodzicy Panny nábožná, —. S. 

$. M. Magd: Slicznym welum g 

- niewiano$ci od Rodzicielki 3 

- Bofkiey okryta, y znią częfto ^' 
konwerfaiaca. 

S.-M. Magd: Jezusem przez ręce 
MARYI uráczona y innych 
czalow go piaftuiąca. : 4 

5. M. mag: 


EP 


OE En 


SI] [po 


"405. M. Magdal: de Paz“ 179. 


S. M. Magd: Przykladzie cier- - 


É  pliwości, 3 
| S. M. Magd: Niepokalane MA- & 
E ARX PANNY Poczęcie w zá- x 
j chwyceniu wýznáwaiaca.  g 
l. 5. M. Magd: Niebiefkiemi. wi- © 
P. dzeniami oświecona. z 
|. S M. Magd: milości Bofkiey o- Z. 
| ` fiaro goreiaca. 
S. M. Magd: Cherubinie w umis- 5 
tee e 
S. M. Magd: Poftu dofkonálego 


y nábozeáftwá wizerunku, x 

| S. M. Magd: Panieńfkiey czyfto- z: 
ści śliczna Lilio, - 

5. M. Magd: z wolą Bofką do- —: 
fkonale ziednoczoná, 

5. M. Magd: Zwyciężycielko 
CzartoW, 

S. M. Magd: o zbawienie dufz : 
ludzkich wielce zarliwá 

4 S. M. Magd: o wybawienie dufz ' 

żCzys 


WEU Z 


-3y IE u^ 


180 — Kuwinkwenna — 
z czylcá wielce ufiluiąca. 


S. M. Magd: Patronko rodzą- 
cych olobliwá, 

S. M. Magd: oddáiacych fig w z 
opiekę twoię nieultálaca 0-5 
bronicielko. = 

S. M. Magd: od wlzelkiey pož? 
śmierci fkazy nienárufzoná. 

S. M. Magd: ofobliwa we wfzel- 3 
kich potrzebach Pocieízy- 
cielko. : 

Baranku Boży, &c: mow trzy rázy. 

Chryfte ufłylz nás; &c. 

Kyrie eleyfon. Chryfte eleyfon. 
Modlimy | fre. 


vz 


IUEL 


W YBuchay nás Boże Zbawiciee- 
a 


lu nafz, aby iako fie z pámia- 
tki S. Maryi MAGDALANY de Pazzys 


S 


SAT" 


Oblubiennicy Twoiey cielzymy, - 


tak byliśmy w Swiętey wyćwicze- 

ni pobożności, y lafką twoią zá 

przyczyną iey w potrzebach ná- 
fzych 


do S. M. Magd: de Paz: emp 
v {zych zoftali wfpomozenr Przez 
Chryftufa Pana naízego. Amen. 
MODLITWA. 
Tey Kwinkwennie akommodowóna, 
Do niewinności Milośniku, kto- 
L rys Ráy niebiefki niewinnemi 
* Panienkám: iako kwiátami ozdobil, 
ktore cię kontentuią wonnością 
cnot fwoich y miłością. Milo ci 
/ patrzyć ná ich ferca niewinne, cie- 
bie bez miary kocháiace, w kto- 
| rych miefzkaleś na ziemi iako w 
niebie. A mianowicie wiefź iakcię 
kochała, iak wiele cierpiala dla 
ciebie kochaną twoia Oblubienica 
S. M. MAGDALENA de Pazzys: Já 
tylko flyfze y czytam o iey cno- 
tach, świątobliwości y zafługach» 
ty zaś Boże widziale$ y widziłz te 
iey zafługi, y koronuiefz wieczną 
koroną, daiefz fiebie w zaplácie, 
* nád ktorą nic lepízego. P to. 
S P a- 


AT 


4 


1 
| prolzącym daielz wfzyflko. Co 
ták o dobroci twoiey Bože wiedząc 
y trzýmalac z wielką ufnością że: 
brzę od Maieftatu twego, abyś 
przez wizyftkie iey záflugi, 4 nay- 


NY Z pu s R 
acilz iey y tym» gdy nam w imię 


* 


bardziey przez milość icy ku tobie Ť 


Seraficką, przez tę cierpliwość cu- 


downa y mękę, kiedy tak cierpia- | 


la iko Syn twoy Chryftus JEZUS, 
niech to otrzymam o co teráz pro- 
fzę, wizak to Oblubienica. twoia 
ielt, uczyńże dowod miłości two- 
iey ku niey ten, żebyś mię wyfłu: 


chal y pociefzyl. Zá coieśli niego- - 


dność moia y nieudolność nie be- 


dzie mogla odwdzięczyć, ta ciSwigs 


ta odfługiwać będzie odemnie pro» 
Ízoná przez calą wieczność, Amen, 
DECYMKA 
Do 5. M. Magdaleny de Pazzys 
£mowiwfzy Pacierz ieden z Pozdro- 
wiemem 
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y wieniem Amielfkim mow dziefięć rázy 
te fľowá: Boże przez MAGDALENY de 
Pazzvs záflugi, wyfłuchay prozby 
-twego flugi. 

| TRYENNA 

v Albo Nabożeńfiwo przez trzy Pia- 

| tki do S ONUFREGO Pufelnika, Kró- 
| lewica Per/Kiego, w nóywiękkey y nay- 

| | mnieyfżey potrzebie, náybar dziej fczę- 

1 śliwey smierci Patroná. 

| Záchecenie y wyklad tey Tryenny. 

| W Jamey ciemney Pufiyni JBlendor 

| świątobliwości y Cudow 5. ONU- 
| FREGO, Puflelnika ná świat Chrze-“ 
| ściań/(ki wypada. Jako i z cuot 
^ fwoich, z bogomysinosci y, życia offrego 
Pufelniczego, BOGU mily, ták y lm” 
ziom. Ztąd ga wielu ofobliwym czczą 
affektem ; we wfzyfikich fuoich udatą 
Jig potrzebach, y odnofą [kutek poža: 
| So Czego yt) doznój, , byłes fczerze 
zufnością y niewinnością fumnienia to 


Náhoženffvo ża id wał, Kon- 


184 Tryeuná 
_ Koudycye do tey Tryenny 7 
należące. 

1 Piątki obferwować z posem VE 
umartwieniem, | 
— 2. Każdy Piątek [powiadat 77 Jj 
Kommunikowół. T 
3: Nábožeňffto tu położone odpró | 
wować, | 


4. Ćwiczyć fig w dobrych uczynkach, | 
chorych nawiedził, če. 
Kto czytać nie umie, oprocz pofu, fpa- 
wiedzi, y Kommuni niech zmowi dzie- | 
więć Pacierzy ná uczczenie tego Imie- 

"ia Onafryufz z dziewiąciu liter fie 
/Kladaiącego. E | 
LITANIA + 
Do $ ONUFREGO Pujfelniką. — 
KYrie eleyfon, Chryfte eleyfon, Ň 
Kyrye eleyfon. | 
Chryfte uflyfz nás, Chryfte wy- | 
- fłuchay nás $ 
Oycze z Nieba Božr, Zmiluy fig. | 
bye ue 


n*os meret". A EA y. 
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Synu Synu odkupicielu świata Boże, Zm. 

Duchu S.Bože, — Zmiluy fie «c. 

Swigta Trovco iedyny Bože, Zmił. 

We. MARYA Rodzicielko Bo- 
fka, 

SS. Patryarchowie y Prorocy, 

SS. Apoftolowie y Ewangelifto- 
wie, 

SS. Męczennicy y Meczenniczki 

SS. Wyznawcy y ? R DĄ B. 

SS. Bifkupi y Pafterze, 

SS. Káplani y Lewitowie, 

S. Onufry z Królewica Períkie- 
go Puftelniku, 

Ozdobo ftanu Królewfkiego, 

W żywocie Matki obrany názy-: E 
wot dofkonály, 

Pożądany fkutku Modlitwy ŚR g 
BOGA Rodzicom dany, 3 

W przod nienawiścią fzatańfką*" 
burzony niżeli národzony. 

Czyfte zloto w ogniu probowä- 
ne, nieba godne, Mia- 


Àj stojpoW 


BI IPON sure 


66 Trycznó - 

RECZ A E UE Nee ACRI COR I RASĄ 

Miafto Matki, mlekiem lani wy. + 
karmiony, 

Do Zákonu po 'urodzeniu na z | 


wotu naśladujący, 5 
$ 754 B j 

Przez lat fzescdziefiat człowię- 24 | 
ká niewidzacy, .., a | 


Anielfkiemi. rękami. cotydzień 3 


„Od 
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r Od Pafnucego ná „palzczy nale- - 
ziony y pogrzebiony, = 
Przy śmierci Koś as S. goraco a. 
BOGU poleci: K 
| Naboźnym do fiebie dsl de lá- CE 
! N 
-  fkiy odpuít od Boca uprá- %> 
fzáiacy, 8 
G śmierci fwey upewniony w 2, 
gorących ku BOGU affektach - 
żywot fwoy kończący, 
Umieraiąc wonią - wdźięczną, 


jakoby Ráyfka uczczony. = 
Ktorego cialo Aniolowie śpie- S 
wáiacy Z pochodniami: y ka: T 

| . dzielnieami otoczyli, s 
s Ktoremu fig niebiofa fame o- SE 
| tworzyli, 3 
Pizy ktorym światłość wielka 3 


widziana byla. 
Do ktorego glos wdzięcźny byl 


Sly. 


188 p Tryenna i 
ftyfzany: Wnidź ulubioná ~ 
moia dufzo do odpoczynku „| 


twego, > 
, D 
Ktorego S. dufzá w poftáci go- | 
lebiczey była widžianá, mi 


Ktorego duízá od famego Chry b 
ftula ná reku do niebá zanie- S 
fioná, z 

Wyznáwco ChrRYSTUSOW w d 

chwale wieczney iuż zoftaiacy ^^ 

Záltepco w przygodach ciebie | 
Wyznóawaiących; = 

Pociefzycielu wízyflkich fmu- 2 
tnych, z 

Patronie ofobliwy konáiących,® 

Od Boca upewniony, iż každy % 
w Imię twie profzący będzie © 
pociefzony. x 

Aby$ nam u Boca grzechow od- 

` pulzczenie y cnot przyczynienie 
uprofić ráczyl. —Profiemy cię 
Wyfluchay nas S, Onufry. 

Abyś 


Weu ez 
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„Abyś Kościoła S. podwyżfzenie, 4 
|. Qyczyznie pokoy, Panom zaś 
|. Chrześciańfkim zgodę uprofić 
raczył. Profiemy cię wyfłuchay 
Abyś namod wlzego zlego obronę 
uprofić ráczyl. Profiemy cie &c 
Abyś wfzyttkim fmutnym, 4 ofo- 
bliwie mnie pociefzenie uprofić 
raczył. Profiemy cie wyfł: &c, 
Abyś nam śmierć fzczęśliwą Sakrá- 
mentami opatrzoną uprofić rá- 
| czyl. Profiemy cie wyfłu: nas P. 
Baranku Boży, Śc. mow trzy rázy. 
Chryfte ufłyfz nás, &c. 
Kyrie eleyfon, Chry fte eleyfon. &c. 
| ; Modlmy fre. 
E Szechmogacy wieczny Bože, 
| ktoryś S. ONUFREMU dać to 
| raczył, że ktokolwiek nábožnie 
1€g0 przyczyny do ciebie wzywać, 
© co profić będzie, wfzyftko to ile 
*do zbawienia dufznego otrzyma. 
| . Day 


| 


V —— 


100 8 Tryenna | 
. Dayże nam Panie zá przyczyną 
iego, abyśmy grzechow odpu- 
fzczenie, od pokus ciężkich y od 
utrápienia wízelkiego uwolnienię 
otrzymać mogli. Przez Chryftufa: 
Pana náfzego. Amen. k 
MODLITWA. 

Tey iTryennie abommodowdna. 
Wy W fzechmo-, 
gacy wieczny Boże, ktory we, 
wfzyftkich Stanach y kondycyach 
daiéfz nam wielkich Swietych ná| 
przyklad y ucieczkę náfze. Tákeš 
uczyml z Świętym twoim Onu- 
PRYUSZEM;. ktory . wzgárdziwfzy | 
Królewfkie Korony, ftaral fig 0 . 
Koronę Niebiefka, porzuciwfzy | 
berlo wzial w ręce Krzyż Swie- 
ty, wyrzeklízy fie pomp y ro-" 
fkofzy -światowych, Pultélnicze 
obrál fobie życie, wfzyftkie ho: | 
nory: delicye y dofłatki, age w. 
A 0- 


do $. , Onufrego Pu Pufielnika fot 


F Ear Tobie BOGU Srworcy y Panu 


| 


. fwoim. Widžiíz tedy Boże, że to 
on dla chwály twoiey y milości 
czynił, dla'tego chciey mu to do- 
brotliwy Bože oprocz zaplaty wie- 
czney iuż mu daney, tym nadgro- 
dzić, żebyś mię w Imię iego pro- - 
fzącego wedlug obietnicy fwoiey 
wyfluchal. Y czego niegodność 
nalza wyżebrać nie może u twego 
Maieftatu, zalługi y godna przy- 
czyna S. ONuFRYUSZA niech nam 
wyiedná, abyśmy we wfzyftkich 
nafzych potrzebach,mianowicie w 


teráznieyfzey N. z milofierdziatwe- 


— t 


: go y dobroci byli pociefzeni ywy- 


fłuchani, w godzinę zaś śmierci 
SAKRAMENTAMI Opatrzeni zofłóli 
ná drogę wieczności. Amen. 
DECYMKA 
Do Świętego ONUFRYUSZA. 
Zmowiwfzy Pacierz y Zdrowás Mae 
I [ALE 


Septennó do N. M. Pźńny 


ryś, mow dzie fiel rázy te flowa: Swig 1977 
ty Ouurnyv Pufłelniku, BOG A mi“ 
lośniku przyczyń fie za mną 


NOWENNY SOBOTNIE. | 
>. SEPTENNA 

Albo Nábozenfhwo TET. Subot doy 

Nayswigifzey PANNY Marg. Bo- 
fkiey, ná uprofzenie fübie wfzelkie y 
pociechy. | 

Záchécenie y wyklad tey NOE 
wenny. | 

Tey Pani y Pannie, co mowić? 5H 

ko £e ie ndyczyflfid, náygodniey- 

Jzá Naysuigifza y cudowná: ief 
Matką nie iakiego Króla ziemfkiego, ls 
ale Króla nád Królmi. left Królowa; 
swióta generálny Pociecha y Ucieczký | 
wfzyśikich, Lešť Piafiunką Bofka y zba- 
wienia náfzego. Ond Maieflar Bofki| 
błaga, przepráfza y wfzyfiko nam u- A 
práfza. Wiec y bez nego. zálecenia, zás) 
leconó ief każdemu. Ktokolwiek iey | 
oma Jiuk 
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I fługa chce fig pokazat, niech będzie iey 
 czcicielem, do niey fię 1ako do Matki w 
| fwoich niech udawá tmterejjach. 


Kondycye do tey Septenny 
1 należące. 

„ Stedm Sobot pościć J martwić fie 
| od uf „y/łkiego, ná pamiątkę fiedmiu 
| rádosci albo bolesci P. MARYI. 

2. Spowiadąć fig y Kommunikowat m. 

| każdą Sobotę, albo w niektore. 

3. Zmowić czternóście Pacierzy ná 
rozpamietywanie fiedmiu boleści y fi e 
dmiu ródości, 

h 4. Odmawiąt nábožehstwo tu polo- 

p żone. 

4. Dat iatmužne y inne dobre m< 
czynki czynił. 

| Ktoczytać mie umie, niech oprocz 

| Poffu, /powiedzi, y Kommunii, odmawia 

x € ter náz Pacierzy námientonych. 


Lh ; LI- 


194 FORTE, 
LITANIA 
Do Nays: Panny MARYI Matki Bo-, 
JKiey z Pifma S. Swiętego, 
Ks eleyfon, Chryfte cleyfon,! 
Kyrie cleyfon. ! 
Chryfte ufłyfz nás, Chryfte a 
Qycze z Niebá Boże, Zmiluy (ie, 
Synu Odkupicielu świata Boże. Zl 
Duchu S. Boże, Zmituy fie nád. 
Święta TRovco ledyny Boże, Zi.) 
Swięta MARYA y: 
9. Boża Rodzicielko, zi 
S. PANNO nád Pannámi, E. 
Panno przed wieki od Pana >| 
Boca przeyzrzánas = 
Panno rożaemi w fłarym Zá. A 
konie figurami wyrażona, y 9 f 
przez 85. Prorokow obie(z- Z.| 
czoná, 
Panno cudownie z JoAcniA y & 


| 


ANNY Świętych Rodzicow & 
Zrodzoná, w poczęciu zaraz 
bę: 


4 


^ 
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r będąc od | grzechu pierworo- 

\  dnego záchowána, 

| Panno trzeciego Roku Bocu w 
Kościele ofiarowána, 

| Panno przez wfzyftek czas ży- 
wota- twego náymniey[zym 
grzechem niezmážana, 

| Panno czternáltego: roku| Joze. : 
| rowr S. poslubioná, 

_ Panno dziewięć nofiwfzy mie- 
|. fiecy Boca Czlowieka w Be- 
|. tleem: rodząca,. > 
| Pannood trzech Królow z Dzie- & 
| ciątkiem ználezioná y czczona $> 
Panno: czterdzieftego: dnia po s, 
£* rodzeniu idąca z JEZUSEM y Z 3. 
| ofiarą. SA 
| Panno do Egytu JEZUSA przed ^* 
| Herodem unofzaca, y ztam= 
1 


"IUU EZ n, IPOW 


tąd powrácaiaca do Nazaret, 
Panno niewiadomym pozoftá- 
wieniem Synátwego w Ko- 
ho 52 SIĘ 


DOZ Sepienna 
Šciele wielce záfmuconá, ale Ť 
znowu znalezieniem między 
Doktorámi pociefzoná, 

Panno zá ubogim malżeńftwem 2 
w Kanie Galileyfkiey o wino & 
do Syná fie przyczyniaiaca. zy 

Panno rožliczney ciężkości,prac x 
męki y Śmierci JEZUSOWEY 3) 
dziwnie Zaluiaca, gj 

Panno fiedm boleści y fiedm rá- = 
dości : ponofzaca. 

Panno Janowi Ewángolišcie 
przed Paňíkim fkonániem zá z 

Matkę, 4 tym fimym nam 3, 
wfzyftkim daná, z 

Panno oglądaniem Zmartwych--& 

- Wflalego y doxiebá wftępuią- ST 

` Cego CHRYSTUSA wielce uciec- 5 | 
fzoná. i 

Panno przy Zefłaniu Duca S. 
Darámi y radością nápelnioná 

Panno poWniebowitąpieniu Sy- 

: ná 


mał 
* 


ul 
po 


do N. M. Panny 197 


uec E E 


r ań twego známi ná ziemi ná 
pociechę náfze miefzkaiaca, 
Panno fześćdziefiątego trzecie- _, 


x 

" go roku żywota twego do > 
z wieczney chwály z duíza y 
w cialem wzięta, 5 


Panno nad wízyftkie Chory A-N, 
nielíkie w Niebie wywyžízo- A 
ná y od BOGA ukoronowana 3 

| Panno MARYA  Oblubienico”" 

Króla Niebiefkiego, 
Panno MARYA fluzebnico Pa- 

i ná twego, 

Panno-M. przybytku y Kościele.3, 

DvcHa Świętego, 

T Panno M. Ogrodzie záwfze zá: Ki 

| warty, 

Panno M. Krzáku Moyżelzów 3 5 
| „nie zpalony, 

| Panno M. Brámo wiecznie Zam- " 

| . knion& 

' Panno M. Rofzczko Aatonowa 

i$ I4 cudo- 


3, 


W 


y IP 


196 Septenna, 


cudownym owocem obdarzona. 


Panno. M, Ironie y ftolico Salo- 
monowá, 


Panno. M. Gwiazdo. nayiasnieyfzá. 


Panno M, Arko. (tarozákonná nie- 
biefka, mannę w fobie záwierá- 
JąCa;, 


Panno M; Ozdóbo Národu ludz.. 


kiego y chwálo. Dworu Niebie- | 


fkiego, 


Patronko náypotežnie y[zá w przy-. 


czynię, 
Pociefzycielko utrápionych 
Królowa Aniolow wiebiefkich, 
zaa Patryárchow. y Proro 
“kow, 


i z 4 $ . E 
Królowa Blogofławionych A po-© 


ftolow, BY 
Królowa niezwyciežonych Mę- 8, 
czennikow, s 


Królowa CanysrusowycH Wy- B, 
ZDWCOW, ES 
| Kro- 


s 
© 
«EA 


do N. M. Pandy. — a5 > 
Krolowa wízyftkich czyftość | 
miluiacych, © | 
Krolowá wfzyftkich Świętych E: |“ 
Bożych, : s ti 
Baranku: Boży, &c. Mow trzy rázy. |. 

Modlmy fe. = 
AnieBoze przez przyczynę, y zá“ 
flugi: Blogoflawioney Panny“ 
MARY nie racz mię karać wedlug 
grzechow moich: ale wedlug mi- 
lofierdzia twego Świętego. Wipo- - 
niniy Panie Boże: moy ná Nay- 
świętfzą, Pannę Matke twoię y ná 
zalługi iey; &' zmilny fig nademną. 

Amen» | c E 
 MODEITWA 

Tey: Septennie akommodowána. 
W Szechmogący w FRoycy iedy= 
. ny Boże, kiedy uważam wfzy - 
fikie dzielá rąk twoich ná ziemi y 
ná Niebie;. wfzyftkie widzę dofko- 
mále; śliczne-y dziwne, à między 

D temi 


200 | Beptenná 
temi naydziwnieyfze dzielo rąk 
twoich Bofkich widzę prawdziwie 
ná obraz twoy Bofki uczynioną 
Nayświętlzą y Niepokálanie Po- 

czętą Pannę MARY X, ktorá śli- 

czniey(za nad fłońce, y Miefiąc, 

Swigtfzá nád Aniolow y wfzyft- 
kich Świętych, y tobie návuko- 

chaňfzá, iako godna Matka Syna 

twego iednorodzonego, iako Na- 
czynie Darow Duca S. Te tedy 
śliczne twoie dzielo czcze affektem 
pietwfzym po tobie, boią kocham 
y oblerwuię iako Matkę Bożą, ia- 
ko fwoię Opiekunkę y Ucieczkę. 

Dla tey tedy Swiętey y; czyftey 
PANNY nád Pannámi, dla tey Go- 
lebicy niewinney, dla tey Piaftun- 
ki y Karmicielki JEZUSOWEY 
zmiluy fie nademną, pociefz mię, 
-y wyfluchay w prožbie moiey. 
Jefzcze cię Panie Boże profzę oto 
przez — 


przez ley se milość , fiedm 
boleści y fiedm radości, uczyń mię 
uczeftnikiem radości, o ktorą teraz 
żebrzę od twego Maieffátu, y u- 
fam że otrzymam, bo profżę przez 
MARYA, przez Rany Cunvsrv- 
sOWE, przez zafługi Be 
Swietych, Amen. 


DECYMKA 
Do Nayfwietfzey PANNY. 
Zmow Oycze náfz y Zdrowás Marjas 
potym dzaeftet rázy tefľowá: Dla MA- 
RYI Marki twoicy , pociefz mię 
w potrzebie moiey. Chwala Oycu 
y Synowi, &c. 
NOWENN A. 

Albo nóbożeńfiwo Dziewielduiowe do 
Nayświętfzey PANNY w Adweńcie, 
na uczczenie iey Macierzynfitwń y 
Wcielenia Bożego, ud uprofzenie fobie 


iakicy tafki. 


302 Nowenna 
Záchecenie y wyklad teyNowenny 
ME Nowennę odprówuią nabożni 
T fłudzy MARYI w Adwencie przed í 
Bożym Národzeniem, ná tę pamias - 
ikg, że po Zwiaflowániu -Anielfkim po- 
žela BOGA Człowieka w żywocie fivo- 
śm Pónna MAREA, J nofiwfzy go dzie- 
więć miefięcy, porodzild s ná, zbawienie : 
calego swiata; Peknú tedy ynam zba- - 
wiennć rzecz rozpamiętywat-ten bonor > 
Pongyy MARYI, y. tók wielkie ze. 
ściemad wfzyfikia. fecxescia win/zowąć + 
iey;,ciefżycę:z ma; 6.BOGU. dzięko- - 
wał :że:ią iednę ofadziť. godną: Macie- - 
rzyhltvá fuego. Tm affett nafz. ku fo» - 
bie widząc MARYA- Panná, ktorá kos - 
chatacych. fiebie: dziwnie - kocha, . uprofe? 
u Slowá Przeduiecznego, to iefl u Sy- 
ná Bożego y fuego, wfzyfiko 0 co iey, 
profit będziemy, 


Kondycye do tey Nowenny nó- 


leżące. 
L Poscit dziewieć dni przed Naro- 


——Ó— — — 
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2: lesli možná Spowiaday fie Kommu- 
nikuj w pierw[zy»y, oftatni dzień. 
34. Mow codzien. duiewiet: Pacierzy 
y dziewieć: Pozdrowienia;, y tyleż rás 
zy, ziemi.catny na: pamiątkę dziewigein ' 
miefięcznego brzemieniasP. MARYI. Ná : 
końcu mow ráz nabožnie, albo po każ: 
ždym :Pacierzu: iesls chcefz te- flowá:“ 
Bože. w Weicleny. y. upokorzony: 
przez zafługi: y. żywot: MARYI: 
Zmiluy.fię nademną:. 
4. . Mów Litanig iw Sobotniey Septen- - 
k miespołożonaw. 
P s- Možefz“ zmowit* fedm3 Zdrowóć * 
Marya,- ná. rozpamietywánie fiedmiu? 
| Darow Ducha S. ktorémi obdarzoud bys- 
| ła MARYA: Panná, 
v. 6. Cudzieh czytay,co, ,altomedyttyg 
o Pannie MARI... 


D an zac OE 
s. 
SS 
R 
t 
RY 
3 
R. 
R 
ry 
E 
> 
03 
$ 


Kies 


Kto czytał nie umie, niech oprocz 
tofu, (powiedzi y. Kommunii mowi 
dziewięć Pacierzy mámieniunycb, 

MODLITWA. 

Tey Nowennie Adwent: akommodowána. 
IN ^jslicznieytze y Nayświętfze 
s dzielo rąk Bofkich MARYA 
PANNO oraz Marko, ktoraś przed 
wieki przeyrzána, y z calego świa- 
ta wybrana umyślnie dla tego od 
grzechu pierworodnego záchowá- 
ná, y fiedmią Darow Ducha S. ná- 
pelnioná z Swiętych Rodzicow y 
zacnych cudownie zrodzoná ftala 
fie godną Macierzyiftwá Bofkiego 
kiedy po Zwiaftowśniu Anielfkim 
Zaráz w ten moment zá fpráwa Du- 
CHA S. Slowo Przedwieczne w žy- 
wocie twoim ftato fie Cialem y mic- 
fzkalo wprod w żywocie twoim 
dziewięć miefięcy; potym między 
námi lát trzydzieści y trzy, fpráwu- 
iac 


D ge PA 


yc 


jac zbawie y odkupienie nátze. Zá 
co BOGU w Tnovcv iedyncmu 


, z naąywiękfzą dziękuię adorácya, á 


tobie Panno Swięta winízuig cå- 


tym fercem tak wyfokiego honoru 
y fzczęścia niektorey iuney nie- 


t wieście tylko tobie danego y po- > 


zwolonego, y ztym fie proteftuię, 
że gdybym ia przez niepodobicń- 
two był Bogiem, tobiebym famey 
dal ten honor, boś Swięta, boś 
czyfta, boś coś nad ludzi, z całego 


` świata wybrana, boś we wizyfiko 


dofkonala. Odrodzilaśfię od Ewy, 
będąc Rodzicielką lafki, 4 tamta 
gniewu: ztarlaś leb czárta, boś ieft 
PANNA nád wfzyftkie Panny. A 
przy powinfzowaniu ci tego hono- 
ru padam do nog twoich profząc 


cię S. Panno przez tę zacność y “| 


prerogitywę twoię, przez Slowo 
Wcielone w żywocie twoim,przez 
fiedm 


206. ` Nábožeátws 
fiedm Darow Ducma S. tobie da-* 
nych, żebyś ftawfzy fie Matką Bo- 
fką, byla y moią, mialá:mig. w o- 
piece, w protekcyi Macierżyńfkiey, 
myslalá o mom zbawieniu ywfzel. 
kich interefľach moich. Nie gardz-: 
Ze mna niewolnikiem fwoim kto- 
ry ciępoBOGU. naypierwfzą czczg 
y kocham, y utratą życia, honoru! | 
twego fzukać gotowieftem: Amen.. 


reaa 


DIE. C.Y M: Ks A 
Do Nayświęfzey PANNY“. | 
Zu: Pacierz y Zdrowas- Marja:" 
potym dziefęć rázy, re fłnuó: Boże w” 
żywocie MARY! mic(zkáiacy bądź: | 
mi lafkaw: y odpufzczający, — 9. 
NABOZENSTWO © 
Pokutuiącego: grzefznika:- 

 Záthecenie-. | 

Z Jefe yroidzifass čes Rógactwigo? ! 
K MEGIT. czlosvie sc. przez: grze-- | 
cug ewit z be vois vyso | 


| 
| 
| 
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Ť faezescie doczefue y wieczne, Ani iefles 
„inž Synem Bożym» ami on Oycem two- 
| im, tylko mściciełem twych nieprówo- 
| sci. Wpadłeś: w grzech, zardz wypa- 
| diet z lafKi Bozey, Jeżeli pokutować 
v nie bedzie[z, fam fiebie zgubifz ná wies 
| ki. YtudoczesnieBog cie nie nówidzi, nie 
| ttłogofławi, karze cię >. zópomina oto- 
| bie, y wiecznie więc pokutuy, popráv 
| fie, BOG ciobiecnie odpufezenie y tafkg, 
| obiecuy poprawę, óle fkuteczna: Taka 
| ief obietnica: Bofka: odwodzaca cię od 
| dejperócyi, d zachecaiaca dú pokuty: Je- 
| żeli niezboźny. będzie czynił po- 
| kutę, wfzyftkich nieprawości iego 
+ nie będę pamietal: Ezech: 19. 
f Spofob Pokutowánia. 

Ie miey zódost zá grzechy fivošé 
p Pacierz- zmowił, uderzyć frg w 
| pier. Niefkonczoney złości ieft 
t grzech, tot mie/kończonć powinna bydž 
„pokuta. Mogt ci BOG odpuścił z mi- 

E fofierdzia 


208 Nóbożcńśtwo 
loferdzia fwego, al: ży fobie nie odpu- + 
Sšížay, żeś ták mitofiernego y dobrego | 
Boga obrdzil. W caľým tedy žyciu fwo- 
im czyń pokute temi /pofobami, | 

L Obrzydź fobie grzechy wfzyf= 

- kie, do nich fig nigdý miewracay, miano- 
wicie do tego, w ktory eze ffo upades, 
J przediego okázyami zdaleká ucieka. 
Tak czyń iak ow kupiec, ktory opodal ze 
Izámi patrzy ná te /kale, ná ktorey o- 
kręt iego bardzo bigaty rozbity, feyfg- 
kiey go fortuny pozbówił, 2, Częfło fig 
Jpawiaday y Kominunikuy, 3. Odpu- 

flow żadnych nieopufaczag, 4. Nówie- 
dzay miefia Swięte, jeżeli możmó pie- 
choi, 5. Daway iafmužne, y inme | 
2 ; : P T 
czyń dobre uczynki, 6, Nóznaczay fo- | 
bie poffy z wiadomością /powiedniką, 
czyn umartwiemia w iedzeniu, picin, w 

"rozrywkach,'pokazniąc że nic ci mie miło, 

kiedyś BOGA utrócił, 7. Jeżeli mo- 

Żefz czyń dy/typlinę, nos pafki ná fo- 


e. 5, i 


bie, cylicyum, fzczypay fie po ciele. = 
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Badž. naypokornieyfzym, naypodíey o 
fobie rozumieiac. 9. Częśło Pfałmy Po- 
kutne klęczac odmawiay, w. Nasladuy 
Dawida, M. Magdalenę, y Piotra w 
pokucie placzacych rzewnie Ji gorzko. Al. 
Jle vázy fobie przypomnij grzechy, we= 
fichniy ferdecznie do BOGA mowiąc: 
Boże badź miłosciw mnie niegodnemu 
grzefznikowi, albo też z Świętą Taidg 
wielką wprzod  grzefnicp, á po- 
tym. pokutwiacą: którys mie fiworzył, 
zmiluy fig nádemna. 12. Czefło myśl 
o twoich grzechach, y zdobyway ná žal 
ferdeczny. 13. Częśło Mfzy S. fluchay 
ná tę intencją, Y naymuy. 14. Wielki 
Pofl y Adwent ztrów ná pokucie, 15. 
Możefz-gdzie ná ofobnosvi. oföbliwie w 
nocy krzyżem ležet na ziemi, po pięć 
Pacierzy mowiąc, ziemię caluidc, w pigi 
ciu Ranách Cbryfufewych grzechy fwo- 
te zónurzaiąc, 16, Ullawicznie fie mo- 

diit 


ap 
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RER 


diit do CbryRufa Paná Ukrzyżowónego: | 


pvofzae go, aby przez śmierć tę ktorg 
podia! zá grzechy całego świata zgładził 


tole nieprówości. 17, Modi fęczęśio | 


do Nóyswięt; Panny iako Ucieczki grze- 


Śnych y do wfyłkich Świętych, 19. Ode- i 
mawiay częślo Náboženskwo. tu potas | 


žone.. : 
LITANIA 
Pokutuigcego Grzefzniká z Pifina $.. 
wyięta, 


Yrie eleyfon, Chryfte leyfon,, 
Kyrye eleyfon. 
Chryfte uflyfz nás, Chryfte wy-- 

fluchay nás 
Oycze z Nieba Boże, Zmiluy fię.. 
Synu odkupicielu $wiatá Bože, Zm, 
Duchu S. Bozz, Zmiiüy fie kc. 
Swięta TRovco iedyny Bože, Zmil, 
Swięta MARYA Ucieczko grze- 
fznikow, Modl fięz4 nami 
Bože który niechcelz śmierci grze- 
4znika 
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fznika, ale bardziey żeby fię ná- 
wrocil y żyl. 

Bože, któryś Aniólom ; grzefzącym 
nie przepuścil,zaraz po grzechu 
do piekla ich ztrącaląc, 4 mnie 
iefzcze cierpi(z. 

Boże, ktoryś Adama | po uznaniu > 
grzechu do poprawy y poku- E, 
ty przyprow ádzil, 

Boże sk Jonáfza w żywocie zn 
Wieloryba do ciebie woláia- 5 a 
cego zachował, 


Ue 


a 

Boże ktoryś Niniwitom w po- g 

piele y we wiofiennicach po- 3. 
kutniący m przepuścił milo-- 

fiernie. : 

Boże ktoryś Dawida wyznáia- N 

cego grzechy, y pokutuiace = 


go, grzech zeladzi! v zniofł,£ 
Bože któryś Manáffeffa Króla zn 
pokutulacego fzczerze, wyfiu- 3 
chal y ná tron przywrocil, © 
Boże 


Litánia 

Bot, ktoryś przyfzedi ná ten 
Świat grzelznych zbawić. 

Boże ktoryś Mateuľzá ná cle 
fiedzącego— Twoią lafką 
uprzedzl y  zawo- 
lal. ; 

Boże, ktoryś iawnogrzefznika w 8 
pierfi fie biiącego z żalem yz 


zá ufprawiedliwionego w E- = 
wángelii uznal. N 
Boże ktotyś przez fyná marno- 


go nam nádzicie odpufzcze-< 
nia y przyiecia do lalki fwo- © 
iey uczynił, 

Boże ktory$ Samárytance £rzo: 
dlo wody żywey pokázal, 
Bože ktoryś niewiślte na cudzo- 
loftwie poymaną lafkáwie TOZ- 

grzefzyl - 
Boże ktoryś Magdalenie Qu 
KS 


pyu 


atutu 


> 


pokorą grzechy Wyználacego Z E: 


3 
tráwnego od Oyca przyięte- = | 
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[3 RE 
|. kochaiącey wiele odpuścił, N 
Boże ktoryś Piotrá po trzykroć Z. 
fie ciebie zápieráiacego do u- Z 
znania grzechu, y do pliczu m 
zbawiennego przyprowádzil. 5 
Bože ktoryś £otrowi pokutu- E 
iacemu Ráy obiecał y dal, 5 
| Boże ktoryś zá grzechy nálze 4 
|. potmany, wiązany, biczowá- ** 
| Dy, koronowány, y Ukrzy- 
żowany, e 
Bože ktory kochafz wfzyfikocoN "A 
left, y niczego nie znienáwi- 2. 
dzileś, coś tworzył, Aż 
| Boze ktory niechcefz nikogo 
.- zgubić, ale wízy(tkich do po © 


. ` 3 
kuty y do zbawienia pocią- $> 
|- gnac, a 
SJ 
| Boże ktoryś przy[zedi fzukać y 
| Bože ktoryś przylzedi fzukać y 3 
|. zbawić, co było zginęło, —“ 


| Bože ktoryś nie przyfzedl wo- 
r 2 z . . E 
| dać fpráwiedliwych, ale grze- 


| fznych do pokuty, Boże 
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Boże ki ktory po pokucie nafz nafzcy j 
juž więcey grzechow nálzych 

nie pamiętafz, NI, 
Bože ktoryś SAKRAMENTA Swie- £j. 
te poftanowil ná zgladzenieć | 
grzechow nalzych, A 
Boze ktor y Apoftolow y tyle, 
Mężow Świętych pofylafz ná =. z. | 
opowiadánie nam pokuty, 3 
Boże ktoryś niezliczonych grze- S 
fznikow náwrocil y zbawil. = 4 
Bądź nam milošciw,Prze puść nam. 
Bądz nam milościw, wyfłuchay n.P' 
Od wfzelkiego grzechu, Wybaw.| 
nas Panie. 4 
Odnácley y zley $ śmierci, wybaw.. 
Od nicpokuty y zátw árdzenia fér- | 
ca,  - Wybaw nás Paniej4 
Przez Chrzefty S poft twoy,Wyba'| 
Przez práce y boleści twoie. Wyb:|4 
Przez návdrožíza Krew twoię kto- 
ras ná odpufzczenie grzechow | 
nà- 
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"|  nafzych wylat, Wybaw nas P. 
| My grzefzni, Profiemy cię, Wy- 
, fłuchay nás Panie. —, 
(Abyś nás do prawdziwey pokuty 
y obrzydzenia grzechow przy- 
prowadzić raczył. Profiemy cię, 
^| wyfuchay nás P. 
A Abyśmy nie kochali świata, y te- 
go co ieft ná świecie, Ciebie pro- 
fiemy, &c. č 


1 


^| li na fię nowego w fprawiedli- 
^| wości, Ciebie profiemy, &c. 
Abyśmy umarli grzechom, zlym 
nı nalogom, 4 žyli pobożności. 
„| Ciebie profie: &c. 
| Abyś nás tu palił y czyścił, 4 na 
| wieki nam odpuścil, 
:| Abyś nam wfzyftkich grzechow 
-| odpufzczenie dać raczył, Cie- 
v| bie profiemy, Wyftuchay násP. 
Ň K . Ba- 


3» 
w 
| 


| 
i 
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Baranku Boży, &c: mow trzy rázy. k, 
Chryfte afłyfz nás, &c. 


| ; 
Kyrie eleyfon. Chryfte w 
1. 


Modhny fg. 

Ozz, ktory fie grzechami urasf« 
zafz, A pokuta daiefz ublagać,. 
na prožby ludu twego pokorniej i 
profzacego miłościwie weyzzzy. yi 
bicze karania twego ná ktore grze4 4 
chami záfluguiemy odwroć od násl c 
Przez Chryftufa Pana nazego zál 
grzechy nálze umiraiącego Amenfa 
MODLITWA. 2 
Temu Nabožehftwu akommodowónaj | 
Ek widzę * oczywiście! žeme 
ciężki grzelznik, idę do ciebie A 
gladzący grzechy świata,w T Roycyj [ 
iedyny Boże, Ovczz, SYNU, y Dúl 
cHu $, profząc cię pokornie, ferd z 
decznie ze lzami o odpufzczenią c 
wízyftkich nieprawości moich my4B 
ślą, mową, uczynkiem, y iakimkol-'y 

wiek | 
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Ja%wick fpofobem w calym życiu 
moim popelnionych; calą iílota 

ng woig, calym fercem, Zaluig y bo- 
| żem ciebie fame dobroć, Swig- 
ul tość, kontententecę iedyną ferc 
iC, ludzkich obrázil y utrácií, dla mo- 
iejmentaloey rolkefzy czyniąc rá. 
y. dość, paflyom,: y zmyfłom moim. 
€ Stoia mi tedy te nieprawości w0- 
is] czách y ferce dręczą y fulzą, do żalu 
ZAJ pobudzáia, żem niemi Ciebie náy- 
ny ukochańfzego BOGA y Ovca urá- 
| zil; z drugicy (trony fłoią mi przy- 
al klady wielkiego milofierdzia twe- 
Mm! go w Dawidzie, Pietrze, Ł otrze, 
ie Magdalenie, y nie zliczonychgrze- 
X [znikach pokazane, y dla tego ich 
7^ żalem y wlzyftkich pokutuiących 
M żaluię, ich pokutę rádbym czynil, 
Id chcąc cię przebłagać naylalkawfzy 
| Boże: Widzi(z ty fam Boże, widziíz 
ky ty ná Krzyżu rozpięty: JEZU, 

Io widzi 


ES eni té AF SE AEC ASÓW 


omma 
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widzi MATKA Nayświętfza, — 
Aniolowie y wfzyfcy SS. iż z la“ 4 

mego gruntu ferca mego žaluie zá $ 
złości moie. Więc przez milofier- 4 
dzie twoie wielkie, przez Rany y 
śmierć fromotną y okrutną JEZU- 
SOWA zá grzechy náfze podiętą 
przez boleść MARYI Ucieczkt | 
grzelznikow, y záflugi Wfzyftkich% 


. SS. zmiluy fie nademną Boże, od- : 


puść mi, zapomniy grzechow mo: | 
ich, daruy wfzyftkie urazy. A niei 
dość ná tym maiac, ze žaluie zá | 
moie grzechy, ztym fie ielzcze | 
proteftuię, že fig niemi brzydzę y 

do nich nigdy powrotu uczynić 
niechcę, żebym iuż ferca twego) 

Qycowfkiego więcey Bože nie urá- 

žal, y ciebie CHRvsTE ]EZU zno- | 
wu nie krzyzowál; byleś mi fam | 
Bože niechcący zguby grzeíznika 
lafkawie dopomost, bronil mig 
odwo- 
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ff odwodzil. Dopomoż y ty Marko 
44. Nayświętfza, Piaftunko zbawienia 
l4 mego, zabiegając drugiemu prze- 
' zemnie ukrzyžowániu Syna twe- 
A go á zatym odnowieniu boleści 
A twoich. Dopomozcie Wfzyfcy 
ll Swięci, żebym odtąd żadnym grze- 
(| chem BOGA mego nie obrázit, ale 
Je Zyl w zachowaniu prawa iego w 

milości, w dofkonślości wfzelkiey,, 
y pokucie zá przefzie grzechy. 
Przez Chryftuľa Paná náľzego. Am. 

Święci Patronowie y Patronki w ro- 


| źnych potrzebach doczefnýchy wiecznych 
| Wy Szyttkich potrzeb iet dawcą 
m _V BOG wTnovcy iedyny, ia- 
; ko ópatrzny y milofierny. Po nim 
| generalną Patronką wfzyftko mo- 
gącą u BOGA iet MARY A PANNA 

| Matka Bofka. 
k. Oprocz zaś BOGA y MARYI, 
ci fa Święci. Dla fzczęśliwey śmier- 
K5 ci do 
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„ ci do S. ONurneco, , do S. KazrMiE- + 
RZA, y do S. BARBARY modla fig. | 
Dla uścia. ognia -Czyícowego 
czczą S. WawnzvNcA Meczenni- | 
ka; ktorą mu lafke Pan BOG dal | 
zá wycierpienie okrutne pieczenia % 
na kracie, Tenże fam zá toż we- 
dlug świadećtwą S. Gneconza Tu- | 
rońlkiego, co Piątek do czyfea | 
zftępuie, =y dufzę ztamtad wy bas | 
wia. S. KRYSTYNA deft- także Pá- 
tronka du(z w Czyfcu zoftaiacych. 
W watpliwosciach y pomniefza-] 
niach uciekać fig do S. Jozera ©» 
blubieńca PANNY MARYI. W de- 
liberácyi o powolániu do S. Gnzz- ; 
gorza. W rzeczach zdefperowá-| 
ných do S. Jupy Tapgusza. W u- 
trápieniach y chcąc otrzymać laka 
lafke od Bosa modla fie do SA: 
tenagenefa Męczennika, do któ-, 
rego glos byl z Nieba: Krokożwiek, + 
nie | 


1 


| 


— — 
Muere 
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T" mię zwywóć będzie przez Imię twoje, 
będzie uwolniony od w/zelkiego utrópie- 
ma y potrzeby, j zópomnię grzechow 
iego. Obiecał tež CarysTus wfzyft= 
ko tym dać, którzyby cnoty $. 

>. ANGEL 4e Fulginio rozpamiety wáli. 
Święta tež WiLGEFORTIS Królewna 
ieft w utrápieniach y przešladowá. 
niach Patronką: 4 S. "ett w wiele 
kich potrzebach. W náukách Pa- 
tronką ief S. KATARZYNA, S; SEL» 
MUS albo Hermus, y S. Mixozay fą 
Patronámi żegluiących. Oráczow 
y Gofpodarzow Patronem iet S 
JZYDÓR, Juryftow S. Jwo. Od cza- 
row, ftráchow. y ciężkiego rodze- 
nia S, IGNACY Lovora. Od miwat- 
ności wod Święty FLORENCYUSZ. 
Od ognia S. Fronyaw y S. Wa- 
WRZYNIEC, pod czas woyny S. Mr- 

|, CHAL. Od powietrzá S; Rocu, 9. 

|. SEBASTYAN, y S. Rozaua. Od bo- 

K4 lenia 


women, AA, MA ZAC A m 


S. Paara. W drodze S, RAFAŁ, SS. 


lenia oczu S. Lucyusz, S. Łucyay © 


Trzey KróLOWIE -y S. ExPEDITUS, | 
W powietrzu, glodu y pofulzy S. | 


Genowrra. Od flot y defzczow S. 
Serena. Ná kamień choruiących 
S. Liboryufz, y S. Satyra Panna fa 


Patronami. Od paráližu S. Fryde- | 


ryk. Od zley choroby 5. Walenty. 


ag 


Od bolenia zebow S. Apolonia. | 
Od ognia y bolenia pierfi bialo- | 


glowfkich 5. Agáta. Od zgubienia 
Tzeczy S. ANTONI Pepewsk W 


_ pokufach S. ANToNi Puftelnik. W | 


nieczyftych myślach S. KAZIMIERZ, 


y S. Sara Puftelnica. Na upro- > 


izenie potomítwá S. Fancifzek de 
Pauls, Od bolenia gardla S. Bla- 
żey, y S. Godolewó. W wątpli- 
wościach S. Fi Apoftot. S. Dy- 


zmas dobry Łotr ieft Patronem , 


konáiacych. W fráfunku S. FRAN- 
CISZEK 


) 


BRA -n a 


ciszek XAWERY. W powołaniu do 
flanu S. Arovzy Goszaca. Prze- 
ciw czarom S. Benedykt Opat, yS. 
Paulinus. Od bolenia glowy S. Ce- 
zaryá. Od gangreny S. Fiakrius. 
Ná uprofzenie fobje milości Bozey, 
modlić fie do S. Auguflyná, doS; 
Filipa Neryufzá, do S, Magdaleny 
de Pazzys, do S. Terefľy, 4 náy. 
bardziey do SS. Seráfnow. Któ 
chce nád foba Opatrzności Bofkiey 
doznać, niech fię modli do Nay- 
świętlzey PANNY, do S. MikozAiA, 
do S. ANNY, do S. KAJETANA. Pa- 
tronámi pokutuiacych (a; S. DA- 
WID, 9. Piotr, S. Marya MaGDA= 
LENA, S. Dyzma Łotr. 

Kto tedy chce fig modlit do ktorega 
ztych S. Swietych, albo do Świętej, w 
iakiey potrzebie J'voiey, niech mowi mos 
alitwę tu położoną. 


Ks MO 
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f 
i 
[| 


LIH TIS ESTANT 


EO IO 
2 e aic nam 
MODLITWA. 
Generalná do każdego Swiętego w po- 
trzebie iakiey. 
BO moy, Stworco moy, y 
wfzyftko moie fzczęście do- 
częfne y wieczne, pomoco mola; 
Ucieczko mola we wfzyftkim. 
Oto iá nie fzukam w iakim ftwo- 
rzeniu ratunku w potrzebie mo- 
iey, ale do ciebie idę z pokorna 
fupplika, y upadaieniem do nog 
twoich, y žebrze 0 milofierdzie, à 
ulitowánie fie nademną, odowod 
* dobroci y lalki twoiey, abyś przez 
śmierć okrutną Syná twego, przez 
godną inftancy NGySwigtlzey PAN: 
Ny MARYL 4 przytym przez zá: 
flugi Świętego N. raczył mie Wy: 
fłuchać, pocielzyć, y fkutkiem po- 
żądanym obdarzyć, A zapewne 
ten cię Święty wiecey A wiecey bẹ- 
dzie chwálil y kochał, á ieślito dla 
le: 


do każdej Swiętey 28] 
ud r k AB 
% lego imienia uczynilz, Ja zaś przed 

calym światem, á naybardziey 
przed fercem fwoim będę lie fzczy- 
cil, żeś BOG cudowny w Swie- 
tych, y niepoięty w milofietdziu, 
ktoremu w TRovevied ynemu wie- 
czne panowanie y chwála. Amen. 
MODLITWA 
Generálna do każdej Swiętey w potrze 
bie iakiey. 
3 Ozs Swięty, Boże mocny, y 
pelny milofierdzia y litości, do 
Ciebie fię garnę calym fercem ia= 
ko do Oyca mego, iako do žtzo. 
dla wfzyftkiego dobrá y fzczęścią 
mego. A garne fie nie lam, ale z 
Świętą N. profzac cię z ufnością 
y pokorą, abyś widząc ták godną 
inflancya tey Swietey, oráz po- 
mniąc ná iey zafługi Wízyftkie ca- 
lego życia, zmilowal fie nademną 
| W potrzebie moiey teráznieyfzey, 
kto- 


434 Modlitwó 
ktorą fam widzilz. Niechże BOŻE = 
ták godná przyczyna nie będzie © 
prožná, ale fkuteczna dla mnie. Ni- 
czyia prožba nie gardzifz, à dopie- 
roź kochaney fługi twoiey namie- 
nioney iak proźbę mafz fobie lekce | 
| ważyć? ktoryś ią w życiu kochał, | 
| darami nápeľnil, 4 teraz koronu- 
| iefz. Już tedy przez icy infłancyą, 
i 4 przez Meke Syná twego y bole- 
| 


ści MARY, fłachay prozby moiey 
y wyfłuchay lafkawie. Amen. 
MODLITWA. 
4. Do milofierdzia Bożego. 
W kóżdey potrzebie y pod czas tych 
Nowen. 

Bože mocny Wfzechmogący w 
TRovcy iedyny, kiedy la grze- . 

fznik uważam attrybuta tWole, 

przyznaię, bo doznáie, že między 

niemi náywick(ze ieft milofierdzie 

twoie Doznál go wizelki żytący: 

widzia- 


do mitofierdzia Bofkiego 225 


widziały cuda milofierdzia twego 


przefzle wieki, widzą y terážniey- 
[ze z wielkim podziwienič,y wd zię- 
cznością. Doznáno go wielokroć, 
kiedy Lot od ognia, Ná z Synami 
od potopu, Jonálz w żywocie 
Wieloryba od śmierci, Niniwito. 
wie od karania ciężkiego, Ezechi- 
afz Król od śmierci, Zydzi od 
dziefiąciu plag Egypcyańfkich, Da- 
wid Król od rąk zawziętego Saulá 
byli záchowani cudownie. Dos 
znali go Dawid, Piotr, Magdále- 
na, Łotr, y inni niezliczeni. Nay- 
bardziey doználismy wizyfcy mie 
lofierdzia twego, kiedy ná wieczne 
nie milofierdzie w Ráiu záftuzywlzy 
honorem, krwią, y życiem CHRY- 
STUSA Paná iefteśmy milofiernie od 
ciebie wykupieni. Y teráz codzien- 
nie, co moment doznáia go wfzy- 
fcy we wízyftkich potrzebach du- 
fzy 


A 


226 Modi: de mitofierdzia Bofk: 
[zy y,ciala. Które ja dowody nie- © 

poiętego milofierdzia twego wie- 

dząc; adoruię cię zá nie, Boże moy; 

dziękuię ci calą uniżonością ferca 

ze wfzyltkim ftworzeniem, y z temi 
co doznali; y ztąd biorę fobie po- , 
chop do nadziei y prožby, iz ty 
Boże będąc ná wieki nieodmien- 
nym, zawfze iednakowym, takim- 
że miłofiernym, iák przedtym, po- 
kazeíz milofierdzie twoie w terá- 
znieyfzey moiey prožbie, y w po- 
- grzebie przez Panne MARY A Ma- 
tke milofierdzia, przez wfzy ftkie 
zállusi Wízyftkich S5. Rzekleś 
Boże przez DucHAS. Kto ie /Klon- 
ny do milofierdzia, będzie btogoflawio- 
ny: fklońże fig do pokázania go 

nádemna, 4 poprzyfięgam, że 

nie tylko blogofławiony 
bedziefz odemnie, ale 
«kochany y adorowány 
na wieki, Amen. 


Í e 
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PRZYDA TEK 
O ODPUSTACH 

BE NEDYKT XIV. od Anteces- 


lorow fwoich Papicžow Rzym- 
fkich nádane Odputty (ktore przed- 
, tym nie fa znielione: ) bawiacym 
fie, czyliuftna modlitwa, czvli we- 
wniętrzną, to iet rozmyslániem, 
potwierdzil ná zawfze rola 1747: 
dnia 16. Grudnia; y nád to bawią- 
cym fie modlitwą wewnętrzną, 
albo rozmyślaniem nábožnym ną: 
ftępuiące nowe nadał Odpufty. 
mno. Wfzyftkim czyli w Kościele 
publicznie, czyli gdziekolwiek ná. — 
. „Uczalącym fpofobu rozmyślania, y > 
- | Huchaiącym tákowey nauki, przy- 
tym fpowiadaiacym fię y kommt- 
nikuiacy m,fiedm lat Odpaftu, y ty- 
eż kwádragen, tyle rázy, ile rázy 
nauczać albo fłuchać 0 rozmyśla- 
niu będą. 
Tym 


228 O Odpuftach. 
Tym zaš ktorzyby to częfto y 4 
zwyczávnie czynili, Odpuft Zu- 
pelny ráz ná každy Miefiąc przy 
Spowiedzi Kommunii S. y Modli- 
twách za Košciol S. &c. ktory Od- 
pult mogą y Dufzom w Czylcu 
zoftaiącym applikowác. 
zdo Tym, ktorzy przez pulgo- 
dziny, albo przynáymniey przez 
kwádrans godziny codziennie ro- 
zmyślaniem bawić fię będą przez ca 
ly miefiąc, ktorego dnia fpowiadać | 
fie beda, Kommunikować, y MO- 
dlić będą zá Kościol S. za zgodę > 
Panow  Chrześciańfkich, zá pont- 
żenie y wykorzenienie Heretykow, 
zupelny Odpuft raz w każdy 
miefiąc pozwolony, ktory też mo- : 
že (ie ofiarowáé zá Dufze w Czyfcu. 
Dla lepfzey wiary y pamięci, © : 
oh Odpuftach kladzie 
fie tu ná końcu lift Oyca S. Bene : 
dykta XIV. Kon- 


Przydatek 22 
í KONDYCYE 
Do dofląpienia iakiego. Odpuśtu. 

i. Kto chce doftapič iakiego Odpu- 
ftu, trzeba žeby: niemial grzechu 
ná fumnieniu fwoim. Záczym 
trzeba fie wprzod fpowiadać, al- 
bo przynáymniey akt ferde- 
czney fkruchy uczynić, iezeli 
kondycye pozwolonego Odpu- 
ftu nie Wyciagaia wyraźnie, Ípo- 
wiedzi. 

2, Trzeba mieć intencya ná dofta- 
pienie Odpuft u. 

| 3 Wykonać Kondycye,które zákľa- 
` da ten, ktory nádaie Odputt, 


? 

/  Oppusry nie zniefione. 

© 1. Ná te fłowa: Niech będzie pochwó- 

ho ony Przendyświęt/ży Sakráment. 

> 2. Ná te flowá: Niech będzie pochwó- 

€. lony FEZUS Chryfus. Be. Amen, 

"3. Nate flowá: Niech będzie blogow 
Jlawione 


quione Niepokaláne Poczęcie Blo- 
gofławioney P. MARYI. 

4. Naantyfonę. Hac eft Virga. Ta 
ieft Rózga &c. 

s. Ná wymowienie: JEZUS albo 
MARY A. 

6. Na naklonienie głowy ná tež $8. 
Jmiona. i 

5. Na JEZUS, MARY Ajptzy $mier- 
ci Odpuľt Zupelay. 

g. Ná: Dufzo CunvsrosowA po” | 

święć. mięć . : 

Na Litanieo Jmieniu JEZUS. 

Ná Litanie do Nayświętlzey 

ANNY. 

UNÀ 3. Pozdrowienia, gdy dzwo- 

- nią w Wieczor. 

1. NÁ 3 Pozdrowienia, zprzyloze- | 
niem: 4 a/kę twoię profiemy. 90. | 

n. 143, Pozdrowienia, ráno, w por 
udnie y w wieczor. 

14. NA też pozdrowienia klęczący» 

13. Ná tež pozdrowienia Z Kom- | 

munia tàZ W Miefiąc. 16 


16. Ná Salve Regina, Witay: Królo- 
wá, Matko 'Milofierdzia, 

17. Na pozdrowienie gdy zégat bije, 

18. Ná trzecią cześć Różańca. 

19. Ná caly Różaniec. 

20. Ná HE Część Różańca wpe- 
wne święta. 

2 Na koronkę do P. JEZUSA. 

22 Ná Koronkę 7. Dzifiątkow. 

23. Ná Koronke do N. PANNY. 63, 

Pozdrowienia maiącą. 

24. Ná Godzinki o Niepokálanym 
poczeciu. 

25. Sluchaiacym Mfzy, albo ią cc- 
lebruiącym. | 

26. Ná s. Pacierzy na Honor Męki |] 
JEZUSOWEY, y Nayświętlzey |© 
Panny Bolefney. 

27. Naklaniaiący m głowę na:Chwa- 
la Oycu, y Synowi, Ke. 

28. Caluiącym Krzyż. 

29. Uklekaiacym przed N. Sákra- 
mentem. 

30. Idą - 


30. Idącym zá N.Sákrámentem. 3 
31. Ná pfalm De profunde, Z glębo- i 


kości. $ 
3. Na pfalm: Miferere mei Deus, T 
Zmiluy fig nádemna Bože. t 


33. Odpufty ná Boże Cialo,y przez K 
-calą Oktawę. v 

O ktorych Odpuftach więcey p 
czytać w Xiazce pod tytulem: /a< p 
fne promienie, Wydaney we Lwo= z 
wie roku 1740. i 
Ná ubefpieczenie záá tych wfzy- b 
kich Odpuftow ta fie przeftroga ti 
daie, że lubo Pawel V. Papicž ro- f: 
ańfkiego 1606. 23. Maia po- m 
1 ftarodawne Odpufły, trzeba u 
nak wiedzieć, że wedlug Teo- C 
logow nie wfzyftkie poznofil Od- p 
pulty, ale tylko od Zákonnych p 
fzczegulnych ofob Zyiacych miane, d 
á to dla tey wielkiey przyczyny, c: 
jako fam w liście fwoim dodaie: p 
Ne ex eorum multiplicitate confufo, aut Ye 
inani, 


Ez X ERES = — 


inanis interpretatio exoriatur, aby Z 
-'ich mnogości konfuzyi iakiey 

y pomiefzania albo proznego tlu- 
s, maczenia nie wzráítalo. Y mowi 

tenze Papiez, Ze Anteceffor lego 
Z Kiemexs VIII. zámyslal zle zázy- 

wanie, y zfalfzowánie Odpuftow 
y poznofić, ale mu śmierć do tego 
1. przefzkodzila. Więc Pawzr V. 
>= zniožízy fie. z Kardynálami zlecil 

im, aby Odpufty Zákonnym Ofo- 
rs bom pozwolone roztrząfali, ktorzy 
ra to pilnie czyniąc dowiedzieli (ig od 
)- famychze Przelożonych niekto- 
3- rych -o wielu Odpuftach  niepe- 
à wnych y-pomiefzánych, ktorych 
)- Ofoby Zákonne zazy wály, te tedy 
l- poznofil Pawel V. à na to mieyfce 
h péwne y nieomylne Odpufty ná- 
e, dal. Innych zaś pewnych y wie: 
y, cznie pozwolonych tak Zákonom 
je: powizechnie iako Pofpolftwu obo- 


uż iey Pici, nie poznofil. : 
KRO- 


o TE ya EO w a AKA. 


KROTKA NAUKA | 
—- 9 ROZMYSŁANIU r 
albo. Modlitwie: wnetrzney. | 
Ozmyšlánie iefttModlitwa wne-; 
AL trzóń pochodząca z nábožne- 
go rzeczy uwázania, ktore' do do* 
fkonálošci ,Chrześciańfkiey wiele 
pomaga. S 
Spofob! rozmyślania. bardziey! 
zwyczayny y pożyteczny ieft przez 
używanie trzech fil duízy rozu- 
mney, to iet pamięci, rozumu y 
voli. |Pamięć náprzod ma przypo- 
ninač krotko te hiftorya, albofen+. 
cya, albo materya, o ktorey. 
nafz rozmyślać. Potym Rozum to! 
mo dobrze roztrząlnąć, y zrozu- 
mieć uważając okoliczności, gdzie, 
kiedy fie to ftalo, dla czego, y co 
zá oloba to czyniła, albo cierpiała; 
albo mowila; à ztego uważania ma | 
fobie rozum wnieść iaką naukę dus 
chowna do naprawy obyczaiow ! 
ftuža-“ 3 


| 


| fluzaca, fądząc czego fie maíz ná 
+ potym wyftrzegać, albo co mafz 
| má potym czynić, A oráz ma tež 
| rozum reflexya uczynić násžycie - 
| przefzle patrząc iakoś fie. dotąd 

| fprawowal. Tož. dopiero Woła 

| ma w fobie wzbudać affekty we- 
(dlug tego iako materya rozmyśla- 
| nia wyciąga, to ieft: albo dzieko- 
wać zá iakie dobrodzicyftwo, albo 
- ciefzyé fie. z czego, albo fmu- 
r cić, albo. bać fie, albo wity 
- dzić, albo żałować, albo ofiarować 
, podważać fie ná trudne rzecz 
BOGA y zbawienia dufzy, 
) wfzyftko nietylko w fobie ale y? 

„ bliźnich fprawić ufiluiąc. Ale ofo 
„bliwie woła ma czynić przedfie 
) wzięcia w fzczegulności, ftrzedz fi 
s tego albo Owego grzechu, albo 
| ćwiczyć fie w tey albow OWey cno« 
- cie, 4 naoftatek ma profić P; Boca 
| © pomoc do wykonániá przedfie- 
t wzięcia, Tym . 


Tym fpofobem rozłożone y nái- 
pilane fa w Kfiążce: Głos Synogar- 
licy rozmyślania a Mece JEzusowEY, 
o Przenayś: Sakramencie, o Naro- - 
dzeniu P. JEZUSOWYM, o Do: 
brodzieyftwách Bofkich, o grze- : 
chach, y o innych materyach do i 
zbawienia potrzebnych. 4 
Drugi fpofob rozmyślania albo j 
modlitwy wnetrzney przez famę 1 
reflexya albo wzgląd ná fpráwy (wo: « 
ie przefzie. lako naprzyklad wziaz % 
zy ná rozmyślanie przykazania « 
fkie; każde z ofobna przykazanie 1 
azywízy, będę fie ráchowal ia: :d 
m ie zachowal, y żałować będę y 
Zá przeftępftwo iego; y ták poftąj M 
pię do drugiego przykazania, tak p 
potym do trzeciego. Tym fpofo: u 
bem mogę wziąć na uwagę fiedm d 
grzechow glownych, albo pięć bi 
zm) flow ciala, albo trzy fily dufzy że 
rozumney uwóżaiąc W Mb de ofo- bi 
NA 


14: bná moie niedofkonałości, y zá 
r: mie- żałuąc, obiecuiac popráwe, y 
v; obmyślaiąc fpofoby uchronieni 
o- fie ich; prefzac © pomoc Bofka. &c. 
o- Trzeci fpofob Modlitwy wnę- 
e- trzney, może fłużyć ná rozmyśla- 
lo nie iakiey modlitwy uftney, albo 
(flow Pifma Swietego. Ták ná- 
a przykład wziąć każde zofobná flo- 
ję Wo tey modlitwy: -Oycze nó/ż y ták 
» dlugo fię bawić uważając to fo- | 

p wo: Ojcze poki mi będą przy- 
ia <hodzily rożne tego flowá rozu 
e mienia, poďabieňitwá, przyczym 
dla czego BOG zowie fig Oyc 
© y peki będę mial (mak y aifekt 
[W uwážaniu tego fłową. Tož do 
k piero tym fpofobem peftąpię do 
- uwážania drugiego flowá, å potym 
do trzeciego flowá: Tymže fpofo- 
é bem Pfalm iaki rozważać fię mo- 
że, albo inná iaká modlitwa. Podo- 
Jbnym do tego (poľobem może fię 

L ielzcze 


iefzcze rozmyślać wnętrznie no» 
dlitwá iaká uftna: Wziąć fobie do | 
rozmyślania náprzyklád Pacierz y 
zá kazdym z ofobná odetchnie- 
niem» infze A infze flowá Pacierzá, 
brać, uwázaiac tym czafem niź ode- |: 
tchnę rozumienie y fens tego flow, ` 
albo .uwazaiac podłość moie, abo. 
godność Ofoby do ktorey fie mo- 4 
dle, y wzbudzaiac *w fobie affekt) ; 
iaki pobozny, y ták do infzych 5 
flow poftepuiac, tymže fpofobem 
bawiąc fie nád każdym flowem| - 
Maiac fie tedy bawić modlitwą +, 
vnetrzna záchowuy naftępuiącę. 
auki. : 
Pierufža. Dziśnąiutro (ieželi td... 
bydž može:) przeczytay fobie cd, 
mafz rozmyślać, à idąc fpać przyjm 
pominay fobie krotko punkta iuf, 
trzeyfzego rozmyślania. — 
Druga. Ocknawfzy fie rano zara 
myśl o tym co mafz na modlitwifj,; 
wnętrzncy rozmyślać Trze- 


lo | Trzecia. Klęknąwfzy na modli- 
| twe przypomniy fobie punkta me- 
|dytacyi (ieżeli ich ná piśmie nie 
S | mafz) podnieś myśl do Boca obe- 
= nego, y ná cie patrzącego, y 
z zmow modlitwę przygotuyiącą. 
: » — Boženy obecny, y wfzyfiko widzący 
P obie pokłon oddaię, ynówiękfzą chvá- 
" de twoig, d ma uróczenie fmóku twego 
a sBofkiego ze medytacja ofaruię. Day 
ch Panie łafkę, aby wfzyfkte moie fity 
w niey ciagnety ná Chwółę twoię. 
T . Tá modlitwą przygotuiąca, albo. 
WA tey podobná má zawfze bydz po- 
«1 polita przed každa medytacya. — 
Czwária. Nim zácznieíz punkta. 
medytacyi uczyń krotko dwoie 
| przygotowania, nie bawiąc fie w 
nich nád pacierz,  .Pierufze: przy- 
"wiązać fie imaginácya do miey- 
fca gdziefię ta rzecz działa, o kto- 
ey maíz rozmyślać iako miprzy- 
ląd o Narodzeniu Paná Jezu- 
Lz SO- 


g 


SOWYM, myśl iakbyśbył w Staience „ 
Betleemfkicy. Gdy mafz rozmy- é 
ślać o Ukrzyžowánym Cunysrv- | 
SIE, myśl, iakobyś byl ná Gorze. 
Kalwáryi, y ták o innych pedo- 
bnych. Gdy zaś nie rozmyślalz o. 
ialaey hiftoryi, ale o iakiey cnocie, ; 
albo o grzechach, poffaw fie przed H 
P. BoGieM ná iakim mieyfcu, ktore! 
by fluzylo materyi rozmyślania. € 
Drugie przygotowanie ieśl:  Profić 4 
krotko P. BOGA olafke oświeca- laj 
Jaca y pobudzaiaca do iakiego affe- k 
tu, ktorego fie fpodziewafz w tey _ 
Viedytacyi. Jako naprzykład gdy ; 
nafz rozmyślać o grzechach, proś n 
- o Zal ferdeczny zá nie, o obrzydze-| 
nie ich, y mocne przedfięwzięcie .. 
nie odwážač fie więcey násrzech. 
Gdy mafz rózmyślać o Mece Pań- |, 
[kicy, prp$ o affekt politowánia. y 
Gdv o^piekle, proś o affekt bo- 
lazi | 
Pią- 


; f 
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. . Piae. Pomnienione przygotowa: 
© nia krotko odprawiwfzy rozmy- 
7 ślanie prowádzié, poznawáiac y u- 
"" wážaiac nauki, Sentencye, albo 
€ prawdy duchowne w'materyi 
- przedfięwziętey lub położone w 
> punktach, lub ińfze ktore P.BOG 
1 poda, poki ich rozum iaśpie y ży- 
> Wo nie poymie;ą woła powáznana 
€. prawdą zwyciężona, fobie ich nie 
u rofkaże, y w nich fobie nie upo: 
© doba, y dô Boca: fie nie wzbudzi. 
i^ affektami namieniónemi: w. pun- 
" ktach. Przy afféktach maia fie wi: 
Y zač odwági y przedfiewzięcia w 
"„ fobności, y ná dziś ofobliwie fl 
S żące, ( gdyż generalne y ná czafy 
_ długie. rzadko pożyteczne ). A po- 
S winne bydž w túkiey wadze u ro- 
x znyślalącego, iz béz nich niemial- 
"by żaden wiłać z modlitwy (choć- 
b y ná niey wnáywiekfzey ofchlo- 
Ą $c 


| ści zoltawal:) gdyż ten ief 
|, ny cel y koniec medytacyi. È 
P Szofa. Przy. końcu: medytacyi | 
uczynifz rozmowę wnętrzną, to` 
ieft myślą. y fercem;. albo:z P. Bos 
GIEM; albo: z Boca Rodzica; PANNA, - 
albo z iakim: S: Patronem,. w tey 
rozmowie: albosdziękniąc: zá iakię 
dobrodzieyftwa;, albo: przepráfza- 
iac, alboofiaraiąc fie ná: co: heroi- 
czuego P. BOGU, albo profzac a 
laike iaką, Y może bydz tá ro- 
zmową nie: jedná ale.dwoiaka, al- 
bo troiaka , torz Bogiem: Oycem; 
o z Synem; to z Dücheni S. to z 
Matką. Bofką 8ic. Nákoniec zmo+ 
ić Oycze: nfz. Zdrowaś Marya: - 
uízo  Cnunvsresowa.  poświęć 
mnie,. | 
Po rozmyślśniu uczynić refle- 
xyą ná powodzenie tey modlitwy, 
ieżeli było dobre, podziekowáé , 
BOGU: iczeli zie, A fie. y. 
obie». 


y* óbiecać pilności przyłożyć ná po- 
„tym do oddálenia przyczyń zlego 
y! powodzenia. : ; 
to. Chwálebna iet y pożyteczna 
O przez dzień. caly, przypominać 
4, fobie te poftánowiénia ktoreś ná. 
jy modlitwie uczynil, albo ie tež y 
i$ ńanotować, żeby potym! czytaiac 
a przypominał, y pobudzał figdoich 
l] fateczńego: zachowśnia. Także 
9 óbierz fobie z Medytacyi laka kro 
s tka modlitewkę, albo: akt ftrzeli- 
b ftý, którego czéflo przez dzień 
D, možeíž zażywać czas fobie do te 
z go náznaczdiac, náprzyklad gd 
> zegar godzinę wybiiać będzie 
a. bo gdy nowąiako fprawę zaczyn 
Q będzie =e 6 T 
XO LOXIAZKE, z ktorých (ie z wiel- | 
e- kim: poźytkim punkta albo mate- 
y, ryś Medytacyi bráč može, fa te: 
Č. „Glos Synopárlicy: Rozmyślania: 
y. W. X. Mlodzianowfkiego ud X. 
| Sol-: 


Onet 


olfkiego. W. X. Moráwfkiego. W 
X. W. X. Lancycego. W. X. Per--. 
kowicza. W. X. Groffefla Dzien- 
nik albo má každy dzień Uwági. 
Uwági Chrześciańfkie ná každy 
dzień przez Miefiąc. Cześć Co: . 
dzienna JEZUSA Ukhrzyzowáine- ` 
go ná každy dzień przez tok. Po: 
budki do warowánia fię grzechu ; 
przez W. X. Eaeycego; y innych 
wiele tak. Políkich iak Lacinfkich.. 


Ad M. D. G. 
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-.BENEDICTUS PAPA. 
11% | 


Venerabiles: Fratres: falutem &- 
Apoffolitam: Benedictionem.. 


^x Uemadmodum: nihil: eft ho« 
— X7 minibus à familiari DEL con-* 
fortio &confvetudine avulfisi 
čeječtis ad divinos hauriendos ful- 
Dres; adi xternam falutem procu- 
dàm,. ad: DEUM! quafi manu; 
facta cóćundumm magis. opportu-| 
num: falütarc:acneceffarium Orati-+ 
- one; qux-eft velüti: afcenfio anime; 
de terreftribus: ad coeleftia; inquifi-- — 
tio: füpernorum,. invifibilium defi“ | 
derium; conjua&tio: Semrrui San-; . 
éto, & ad DEUM locutio; ita, nef- 


~de: | 


| 


- defolatione defoletur" univerfa ter 
- ra exeo;quod nullus recogitet cor- 


de,omnes. & finguli: ubique femper 
falutaribus preceptis monendi funt, 
quod oporteat femper orare, & 
nunquam: deficere; ut in omni'ora- 
tione & obfectatione' cum” gratia- 
rum aćtione; petitionibus: noflris 
innotefeentibus apud: DEUM, ipfe, 
qui dives eft in omnes? euni invo- 
cantes, nec noftras abs fe:depreca- - 
tiones, nec: fuas'à Nobis: amoveat | 
miferationes: Ea'propter Prede- > 

ceffores' noftri! Romani Pontifices. 
divina! inftitútione formati, ut 
Chrifti-Fideles: aď orationis, five 
Vocalis, (ive Mentalis; (ut dicitur) > 
illa fic, ftudium cum alacritate in- | 


eundum; Ś: fine intermiffione 
-frequentandum' incitarent, eosdem 


tum- cohortationibus inflammare, 
tum coleftium etiam munerum 
Ló che- 


thefauris, quorum 
iplis crediderat. Altiffimus,. allice- 
re fłuduerunt. Jadulgentias. e- 


de injunétis. eis.quomodolibet. de- 
giti funt iis, qui five vocales pre: 


temporis fpatium. quotidie in lege 
Domini meditarentur... Nos: aute 


ul 


d 


five ad. tempus five in perpetuum: 


fentit 


penfatione 


bitis poenitentiis relaxationes clar- 


|. 
a 


nim, peccatorum. remiífiones, 86) 


ces recitarent, five per“ aliquod: 


laudatiffimis eorundem. Predeces- | 
forum noftrorum: exemplis incenfi, | 
non folum: omnes. X. fingulas 'in-| 
igentias, peccatorum. remiffio- | 
nes & poenitentiarum relaxationes | 
er eosdem noftros Predeceflores! 

ro recitantibus quafcunque voca: | 
k preces. ( dummodo. nunquam | 
revocate: fuerint): aut: quomodoli-- 
bct orantibus. quocunque. modo” 


ad. hanc:ufgue diem concefľas. A. > 
poltolica: auctoritate, tenore prze 


: fentium fub iisdem prorfus modo- 


/ private quoscunque. homines oran-- 


| eunque orare. & meditari. docue- - 
| rint; five qui pie orandi & medi- 
tandi inftitutioni hujusmodi, t 

| premittitur, interfuerint, dummo- 


lac forma confirmamus, & quate- - 
| nus opus fit de novo concedimus;: 
| verlim etiam alias infuper: iis:prz- 
fertim,. qui mentalis. orationis feu. 
meditationis- ftudio operam dede- |. 
rint, ut infra, impertimur. Primü 
itaque omnibus & fingulis, five 
qui tam in Ecclefiis, quam alibi, 
& ubicunque locorum. publice & 


di feu meditandi rudes quomodo- 


do verè paenitentes ac Sacra Com 

 munione refećti, qua vice id.ege- 
„int, feptem annos & totidem qua- > 
. dragenas de injúnétis eis, (ku: alias: 
quomodolibet debitis: peeaitentiis 

in forma Ecclefie confveta rela- 
' xamus. — Jis vero tam:docentibus,. 
quàm. 


quam addifcentibus, qui affidue 
premiffa peregerint, ac fimiliter 
veré poenitentes ac facra: Commu- 
nione refeéti: pro: Chriflianorum 
Principum: concordia, hxrefüm| 
extirpatione,. ac Sancte Matris Ec: 
clefie exaltatione pias: ad DEUM 
preces effuderint; femel in menfe 
pro uniufcujusque commodo & ar- 
bitrio: plenariam' omuitim pecca- 
rorum fuorum indulgentiam & re^ 
miffionem; quàm: per modum fuf- 
fragii animabus: Chriftifidelibusx 
uz DEO in charitate: conjünétze 

ab hac luce miraverint; applicare) 
poffint, mifericorditer in Domino 
concedimus; Infüper: iis, qui pet 
duos quadrantes: continuatos, vell 
faltem per quadrantem kore fingu! 
lis diebus, & per totum menfem 
orationi mentali dabunt: operam; 
& verè poenitentes, & confeffi, 
Sanćtilimum Euchariftie Sacna- ; 

è \mentū 


| 


a m ame m (rm MA "e Que] Pi NU 


ye WI Ta > a. "ullae Ve 


VOR ^ denis w: AU) 


MENTUM lumplerint, ac pro Chri- 
ftianorum. Principum: concordia, 
| herefum: extirpatióne, & Sancte 
Matris- Ecclefix: exaltione: pias ad 
DEUM: preces pariter: effuderint, - 
„| plenariam femel quolibet: menfe o- 
(| mniuny peccatorum fuorum indul- — - 
@ gentiam &:remiffionem; quam iti- - 
E dem: per. modum. füffragit anima- 
a- bus: Chriftifidelium;. que DEO in . 
;4 charitate: conjunéte: ab: bac luce 
fa migravefint, applicare poffiut, au- — | 
s, Goritate: & tenore: fimilibus mife- — - 
æ corditer inDomino elargimur. Etfi 
e! autem jaxtadivinum Domini No: 
o ftri JESU Cunisrr. preceptú: 0 
portet; ut: quifquis: oraturus, m 
|| adinftar" Hypocritarum: videatui 
A ab hominibus; intret cubiculú fud, 
n & claufo:oftio: oret: Czleftem Pa- 
y, tré in abfcondito: tamen, cii ipfe 
i, Dominus dixerit, quod ubi funt 
„| duo vel tres congregati in nomine 
meo, 


o 


i 


meo, ibi fam in medio eorum; 
Sanctus JOANNES CHRYSOSTOMUS 
predicet: effe in oratione cü fra- 
tribus plus aliquid; videlicet con- 
cordiam, confpirattonem, amoris 
conjunctionem. % charitatis cla- 
morem felici focietate, ex qua ora» 
tiones infirmiores fe: fimul cóple- 
yas, validiores in Coelum evehi: o+ 
ptimum eflet; ut, quemadmodá| 
in nonnullis: iaffitutum: effe acce- 
pimus; ita in o. "bus & finguli; 
Dicecefibus in more ponereturs 
—nimirum ut fingulis diebus dato! 
certo Campanarum: figno five ia 
celefia, dummodo totius populi 
multitudo unum in locti,: ubi oret; 
mafculis ifeminis fcosfim colloca; 
tis, convenire facile poffit, & nubý 
la fubotiatur confufio & inordina 
tio, five in propria Domo Patre 
familias eo, aut alio opportunior 
tempore ante. Imaginem Sacra 
> i cuin: 
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